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ENGLISH (Original instructions)

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental capa-
bilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

SPECIFICATIONS

Model pct4o | pci1go | DCL18OF
Capacity 650 mL
Continuous use Approx. 20 min
Overall length 981 mm | 999 mm
Net weight 1.2kg 1.3kg
Rated voltage D.C. 144V | D.C.18V

+ Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change without notice.
« Specifications and battery cartridge may differ from country to country.
» Weight, with battery cartridge, according to EPTA-Procedure 01/2003

Symbols

The following show the symbols used for the equip-
ment. Be sure that you understand their meaning before AWARN[NG_- IMPORTANT! READ CAREFULLY
use. all safety warnings and all instructions BEFORE

USE . Failure to follow the warnings and instructions
‘!LQ‘ [:E:I may result in electric shock, fire and/or serious injury.

Cordless cleaner safety warnings

Read instruction manual.

-

Do not expose to rain. Store indoors.
Only for EU countries

cd .
E Ki-MH Do not dispose of electric equipment or 2. !)o not allow to be used as a toy. Closc? attention
Li-ion battery pack together with household waste is necessary when used by or near children.
material! o 3. Use only as described in this manual. Use only
In observance of the European Directives, manufacturer's recommended attachments.
on Waste Electric and Electronic 4 D ith d db If li
Equipment and Batteries and Accumulators o o not use _w't ?mage attery. If appliance
and Waste Batteries and Accumulators is not working as it should, has been dropped,
and their implementation in accordance damaged, left outdoors, or dropped into water,
with national laws, electric equipment and return it to a service center.
batteries and battery pack(s) that have . .
reached the end of their life must be col- 5. Donot handle ap[.:ollarjce with “_’et hands.
lected separately and returned to an envi- 6. Do not put any object into openings. Do not use
ronmentally compatible recycling facility. with any opening blocked; keep free of dust,
lint, hair, and anything that may reduce air flow.
Intended use 7. Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts
of body away from openings and moving parts.
The tool is intended for collecting dry dust. 8.  Turn off all controls before removing the battery.

9.  Use extra care when cleaning on stairs.

10. Do not use to pick up flammable or combusti-
ble liquids, such as gasoline, or use in areas
where they may be present.

11.  Use only the charger supplied by the manufac-
turer to recharge.
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12. Do not pick up anything that is burning or smok-
ing, such as cigarettes, matches, or hot ashes.

13. Do not use without dust bag and/or filters in
place.

14. Do not charge the battery outdoors.

15. Recharge only with the charger specified by
the manufacturer. A charger that is suitable for
one type of battery pack may create a risk of fire
when used with another battery pack.

16. Use power tools only with specifically desig-
nated battery packs. Use of any other battery
packs may create a risk of injury and fire.

17. When (the) battery pack is not in use, keep
it away from other metal objects, like paper
clips, coins, keys, nails, screws or other small
metal objects, that can make a connection
from one terminal to another.

18. Under abusive conditions, liquid may be
ejected from the battery; avoid contact. If con-
tact accidentally occurs, flush with water.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

ADDITIONAL SAFETY RULES

This appliance is intended for household use.

1. Read this instruction manual and the charger
instruction manual carefully before use.

2. Do not pick up the following materials:

— Hot materials such as lit cigarettes or
spark/metal dust generated by grinding/
cutting metal

— Flammable materials such as gasoline,
thinner, benzine, kerosene or paint

— Explosive materials like nitroglycerin

— Ignitable materials such as Aluminum,
zinc, magnesium, titanium, phosphorus
or celluloid

—  Wet dirt, water, oil or the like

— Hard pieces with sharp edges, such as
wood chips, metals, stones, glasses,
nails, pins or razors

— Powder to clot such as cement or toner

—  Conductive dust such as metal or carbon

— Fine particle like concrete dust

Such action may cause fire, injury and/or prop-

erty damage.

3.  Stop operation immediately if you notice any-
thing abnormal.

4.  If you drop or strike the cleaner, check it care-
fully for cracks or damage before operation.

5. Do not bring close to stoves or other heat
sources.

Do not block the intake hole or vent holes.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

Important safety instructions for

battery cartridge

1.  Before using battery cartridge, read all instruc-
tions and cautionary markings on (1) battery
charger, (2) battery, and (3) product using battery.

2. Do not disassemble battery cartridge.

3. If operating time has become excessively
shorter, stop operating immediately. It may
result in a risk of overheating, possible burns
and even an explosion.

4.  If electrolyte gets into your eyes, rinse them out

with clear water and seek medical attention right

away. It may result in loss of your eyesight.

5. Do not short the battery cartridge:

(1) Do not touch the terminals with any con-
ductive material.

(2) Avoid storing battery cartridge in a con-
tainer with other metal objects such as
nails, coins, etc.

(3) Do not expose battery cartridge to water
or rain.

A battery short can cause a large current

flow, overheating, possible burns and even a

breakdown.

6. Do not store the tool and battery cartridge in
locations where the temperature may reach or
exceed 50 °C (122 °F).

7. Do not incinerate the battery cartridge even if
it is severely damaged or is completely worn
out. The battery cartridge can explode in a fire.

8.  Be careful not to drop or strike battery.

9. Do not use a damaged battery.

10. The contained lithium-ion batteries are subject to
the Dangerous Goods Legislation requirements.
For commercial transports e.g. by third parties,
forwarding agents, special requirement on pack-
aging and labeling must be observed.

For preparation of the item being shipped, consult-

ing an expert for hazardous material is required.

Please also observe possibly more detailed

national regulations.

Tape or mask off open contacts and pack up the

battery in such a manner that it cannot move

around in the packaging.

11. Follow your local regulations relating to dis-
posal of battery.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

AcAuUTION: Only use genuine Makita batteries.
Use of non-genuine Makita batteries, or batteries that
have been altered, may result in the battery bursting
causing fires, personal injury and damage. It will also
void the Makita warranty for the Makita tool and charger.

Tips for maintaining maximum
battery life

Charge the battery cartridge before completely
discharged. Always stop tool operation and
charge the battery cartridge when you notice
less tool power.

2. Neverrecharge a fully charged battery car-
tridge. Overcharging shortens the battery
service life.

3. Charge the battery cartridge with room tem-
perature at 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Let
a hot battery cartridge cool down before
charging it.

4.  Charge the battery cartridge if you do not use
it for a long period (more than six months).
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FUNCTIONAL

DESCRIPTION

A CAUTION:

. Always be sure that the tool is switched off and
the battery cartridge is removed before adjust-
ing or checking function on the tool.

. Take care not to trap finger(s) between cleaner
and battery as shown in diagram when loading
battery. Trapping finger(s) may cause injury.

> Fig.1

Installing or removing battery

cartridge
» Fig.2: 1. Red indicator 2. Button 3. Battery cartridge

A CAUTION:

. Always switch off the tool before installing or
removing of the battery cartridge.

. Hold the tool and the battery cartridge firmly
when installing or removing battery car-
tridge. Failure to hold the tool and the battery
cartridge firmly may cause them to slip off your
hands and result in damage to the tool and
battery cartridge and a personal injury.

To remove the battery cartridge, slide it from the tool
while sliding the button on the front of the cartridge.

To install the battery cartridge, align the tongue on the
battery cartridge with the groove in the housing and slip
it into place. Insert it all the way until it locks in place
with a little click. If you can see the red indicator on the
upper side of the button, it is not locked completely.

ACAUTION:

. Always install the battery cartridge fully until the red indi-
cator cannot be seen. If not, it may accidentally fall out of
the tool, causing injury to you or someone around you.

. Do not install the battery cartridge forcibly. If the
cartridge does not slide in easily, it is not being
inserted correctly.

. Low battery voltage:
The remaining battery capacity is too low
and the tool will not operate. In this situation,
remove and recharge the battery.

» Fig.4: 1. Switch trigger

ACAUTION:

. Before inserting the battery cartridge into the
tool, always check to see that the switch trigger
actuates properly and returns to the "OFF"
position when released.

To start the tool, simply pull the switch trigger. Release
the switch trigger to stop.

Lighting the lamp

For Model DCL180F only

AcAUTION:
. Never look into the light directly. Direct light
causes damage to your eyes.

» Fig.5: 1.Lamp

Pull the switch trigger to light up the lamp. Release the
switch trigger to turn off.

Indicating the remaining battery

capacity

Only for battery cartridges with the indicator

» Fig.6: 1. Indicator lamps 2. Check button

Press the check button on the battery cartridge to indi-
cate the remaining battery capacity. The indicator lamps
light up for few seconds.

Indicator lamps

Lighted Off

Remaining

!| capacity

Blinking

75% to 100%

Battery protection system (Lithium-

ion battery with star marking)

» Fig.3: 1. Star marking

Lithium-ion batteries with a star marking are equipped
with a protection system. This system automatically
cuts off power to the tool to extend battery life.
The tool will automatically stop during operation if the tool and/
or battery are placed under one of the following conditions:
. Overloaded:
The tool is operated in a manner that causes
it to draw an abnormally high current.
In this situation, release the trigger switch on
the tool and stop the application that caused
the tool to become overloaded. Then pull the
trigger switch again to restart.
If the tool does not start, the battery is over-
heated. In this situation, let the battery cool
before pulling the trigger switch again.

50% to 75%

1R
] Jig
000

25% to 50%

0% to 25%

!I |:| |:| |:| Charge the
battery.

I I I:I I:I The battery
may have

t malfunctioned.

NOTE: Depending on the conditions of use and the
ambient temperature, the indication may differ slightly
from the actual capacity.
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ASSEMBLY

ACAUTION:

. Always be sure that the tool is switched off and
the battery cartridge is removed before carrying
out any work on the tool.

Type of filter

Normal filter
» Fig.7: 1. Capsule 2. Prefilter 3. Filter

High performance filter
» Fig.8: 1. Capsule 2. High performance filter

Disposing of dust

A CAUTION:

. Empty the cleaner before it becomes too full, or
the suction force weakens.

. Be sure to empty out the dust inside the cleaner
itself. Failure to do so may cause the filter to be
clogged or the motor to be damaged.

Disposing of dust for normal filter

In order to drop dust sticking on the filter in the capsule,
tap the capsule 4 or 5 times with your hand.

Now point suction inlet downwards, turn capsule in
direction of arrow in diagram, and disconnect capsule
slowly and straight.

» Fig.9: 1. Capsule 2. Suction inlet

NOTE:

. Dust may spill out when capsule is opened, so
be sure to set a garbage bag beneath capsule.

Remove accumulated dust from inside of capsule and
off of prefilter.
» Fig.10: 1. Prefilter 2. Capsule

Twist prefilter in direction of arrow to unfasten securing
lip from cleaner unit and then pull off prefilter.
» Fig.11: 1. Prefilter 2. Securing lip

Clean out fine dust from prefilter. Next, remove filter,
and lightly tap to dislodge dust.
» Fig.12: 1. Prefilter 2. Filter

Disposing of dust for high
performance filter

In order to drop dust sticking on the filter in the capsule,
tap the capsule 4 or 5 times with your hand.

Now point suction inlet downwards, turn capsule in
direction of arrow in diagram, and disconnect capsule
slowly and straight.

» Fig.13: 1. Capsule 2. Suction inlet

NOTE:

. Dust may spill out when capsule is opened, so
be sure to set a garbage bag beneath capsule.

Remove accumulated dust from inside of capsule and
off of high performance filter.

» Fig.14: 1. Capsule 2. High performance filter

Twist high performance filter in direction of arrow to
unfasten securing lip from cleaner unit and then pull off
the filter.

» Fig.15: 1. Securing lip

Clean out the fine dust and lightly tap to dislodge dust
from high performance filter.

Reassembly

Reassembly for normal filter

Put on filter until it is fully in position on the cleaner unit.
» Fig.16: 1. Filter

NOTE:

. Make sure filter is put on straight without being
peeled back. If filter is put on incorrectly as
shown in diagram, dust will get into motor hous-
ing, and cause motor failure.

» Fig.17: 1. Filter

Connect prefilter. At this time, make sure to twist prefil-
ter so that securing lip is firmly locked into cleaner unit.
» Fig.18: 1. Prefilter

> Fig.19

Connect capsule. Align O symbol on capsule with O
symbol on handle and then firmly twist capsule in direc-
tion of arrow until it is secured.

» Fig.20: 1. O Mark

» Fig.21: 1. Handle 2. Capsule

NOTE:

. Always remove dust ahead of time, as suction
power will be reduced if there is too much dust
in cleaner.

. Always be sure to check that both filter and pre-
filter are loaded correctly prior to using cleaner.
If they are not loaded correctly, dust will get into
the motor housing, and cause motor failure.

If the following examples occur, filter and prefil-
ter are not loaded correctly. Reload them cor-

rectly to rectify problem.

Problem Examples

Example 1: Only prefilter has been loaded (no filter)
» Fig.22: 1. Prefilter

Example 2: Only filter has been loaded (no prefilter)
» Fig.23: 1. Filter

Example 3: Filter has been loaded in a peeled back
state
» Fig.24: 1. Filter

Example 4: Prefilter's securing lip is not firmly locked

into groove of cleaner housing

» Fig.25: 1. Groove of cleaner housing 2. Prefilter
3. Securing lip
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Reassembly for high performance
filter

Connect high performance filter. At this time, make sure
to twist high performance filter so that securing lip is
firmly locked into cleaner unit.

» Fig.26: 1. High performance filter 2. Securing lip

» Fig.27: 1. Securing lip

Connect capsule. Align O symbol on capsule with O
symbol on handle and then firmly twist capsule in direc-
tion of arrow until it is secured.

» Fig.28: 1.0 Mark

» Fig.29: 1. Handle 2. Capsule

NOTE:

. Always remove dust ahead of time, as suction
power will be reduced if there is too much dust
in cleaner.

. Always be sure to check that high performance
filter is loaded correctly prior to using cleaner. If
they are not loaded correctly, dust will get into
the motor housing, and cause motor failure.

If the following examples occur, high perfor-
mance filter is not loaded correctly. Reload them
correctly to rectify problem.

Problem Examples

Securing lip of high performance filter is not firmly
locked into groove of cleaner housing.
» Fig.30: 1. Securing lip 2. Groove of cleaner housing

OPERATION

A CAUTION:

. To connect attachments, such as nozzle,
twist-insert attachment in direction of arrow to
ensure secure connection during use. To dis-
connect attachment, twist-extract also in direc-
tion of arrow.

If attachment is twisted in the opposite direction,
when being connected or disconnected, capsule
may become loose.

» Fig.31: 1. Capsule

Cleaning (Suction)

Nozzle

Attach the nozzle to clean off tables, desks, furniture,
etc. Nozzle slips on easily.
» Fig.32: 1. Nozzle

Nozzle + Extension wand (Straight pipe)

The extension wand fits in between the nozzle and the
cleaner itself. This arrangement is convenient for clean-
ing a floor while standing erect.
» Fig.33: 1. Cleaner body 2. Extension wand

3. Nozzle

Corner nozzle

Fit on the corner nozzle for cleaning corners and crev-
ices of a car or furniture.
» Fig.34: 1. Corner nozzle 2. Cleaner body

Corner nozzle +Extension wand
(Straight pipe)

In tight quarters where the cleaner itself cannot
squeeze in, or in high places hard to reach, use this
arrangement.
» Fig.35: 1. Corner nozzle 2. Extension wand

3. Cleaner body

Cleaning without nozzle

You can pick up powder and dust without nozzle.
» Fig.36

MAINTENANCE

ACAUTION:

. Always be sure that the tool is switched off
before attempting to perform inspection or
maintenance.

> Fig.37

From time to time wipe off the outside (cleaner body) of
the cleaner using a cloth dampened in soapy water.
Clean out also the suction opening, dust bag/dust pack
mounting area and the dust stopper.

ACAUTION:

. Never use gasoline, benzine, thinner, alcohol
or the like. Discoloration, deformation or cracks
may result.

» Fig.38

Wash the filter in soapy water when it is clogged with
dust and the cleaner power becomes small. Dry it out
thoroughly before use. An insufficiently dried filter may
cause poor suction and shorten the service life of the
motor.

Do not blow dust sticking on the cleaner by air duster. It
brings dust into the housing and causes failure.
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Things to Check Before Asking for Repairs

Symptom Area to be investigated Fixing method
« Is capsule full of dust? - Empty dust from capsule.
Weak suction power + Is filter clogged? + Dust down or wash filter.
+ |s battery exhausted? + Recharge battery.
Not working - Is battery exhausted? - Recharge battery.
NOTE:
. Do not attempt to repair cleaner by yourself.

To maintain product SAFETY and RELIABILITY, repairs, any other maintenance or adjustment should be performed
by Makita Authorized Service Centers, always using Makita replacement parts.

OPTIONAL

ACCESSORIES

ACAUTION:

. These accessories or attachments are recom-
mended for use with your Makita tool specified
in this manual. The use of any other accessories
or attachments might present a risk of injury to
persons. Only use accessory or attachment for
its stated purpose.

If you need any assistance for more details regard-
ing these accessories, ask your local Makita Service

Center.
. Extension wand (Straight pipe)
. Nozzle

. Nozzle for carpet

. Shelf brush

. Corner nozzle

. Round brush

. Flexible hose

. Filter

. Prefilter

. High performance filter

. Makita genuine battery and charger

NOTE:

. Some items in the list may be included in the
tool package as standard accessories. They
may differ from country to country.

=
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SLOVENSCINA (Originalna navodila)

OPOZORILO

To napravo lahko na varen nacin, ¢e razumejo vkljuCena tveganja,
uporabljajo otroci, stari 8 let in vec€ ter osebe z zmanjSanimi fizi¢-
nimi, Cutilnimi ali psihi€nimi sposobnostmi, ter s pomanjkanjem izku-
Senj in znanja, €e so pod ustreznim nadzorom ali so prejeli navodila
v zvezi z uporabo naprave. Otroci se z napravo ne smejo igrati.
Otroci brez nadzora ne smejo izvajati ¢iS€enja in uporabniSkega
vzdrzevanja.

TEHNICNI PODATKI

Model pct4o | pci1go | DCL18OF
Kapaciteta 650 ml
Neprekinjena uporaba Priblizne 20 min
Celotna dolZina 981 mm | 999 mm
Neto teza 1,2kg 1,3 kg
Nazivna napetost D.C.144V | D.C.18V

+ Zaradi naSega nenehnega programa raziskav in razvoja si pridrzujemo pravico do spremembe tehni¢nih podatkov
brez obvestila.

* Tehni¢ni podatki in baterijski vioZki se lahko razlikujejo od drzave do drzave.

* Teza z baterijskim vlozkom je v skladu z EPTA-postopkom 01/2003

Simboli 1. Ne izpostavljajte dezju. Hranite v notranjih prostorih.
. Ne dovolite igranja z napravo. Potrebna je
Naslednji simboli se uporabljajo v povezavi s strojem. Pred posebna pozornost, kadar napravo uporabljajo
uporabo proizvoda se obvezno seznanite z njihovim pomenom. otroci ali se uporablja v njihovi blizini.
Preberite navodila za uporabo. 3. Uporabljajte le v skladu z opisi v tem priroéniku.
[:E] Uporabljajte le prikljucke, ki jih priporoca proizvajalec.
4.  Ne uporabljajte naprave s poSkodovanim aku-
cd Le za drzave EU mulatorjem. Ce naprava ne deluje, kot bi morala,
E EIIM_'I" Elektricnega orodja ali akumulatorja ne je padla, je poskodovana, pozabljena na pros-

odlagajte skupaj z gospodinjskimi odpadki! e . . .
V skiadu 2 Evropsko direktivo o odpadni tem ali je padla v vodo, jo odnesite v servis.

elektricni in elektronski opremi in o bateri- 5. Ne rokujte z napravo z mokrimi rokami.
jah in akumulatorjih ter odpadnih baterijah 6.  Ne vstavljajte predmetov v odprtine. Ne uporabljajte
in akumulatorjih in z njunim izvajanjem v z zamasenimi odprtinami; odstranite prah, vlakna,

skladu z drzavno zakonodajo se morajo . . o
elekiriéna oprema, baterije in akumulatorji lase in vse, kar bi lahko zmanjSalo pretok zraka.

ki so prisli do konca svojega Zivljenjskega 7.  Las, ohlapnih oblacil, prstov in nobenih delov telesa
cikla, zbirati loceno in se vmiti v okoljsko ne priblizujte odprtinam in premikajo¢im se delom.
zdruZljivo ustanovo za recikliranje. 8.  Preden odstranite akumulator, izklopite vse

" upravljalne elemente.
Predvidena uporaba 9.  Med ciSéenjem na stopnicah bodite izjemno previdni.

L ) - 10. Ne uporabljajte za pobiranje vnetljivih ali gor-
Orodje je namenjeno za zbiranje suhega prahu. ljivih tekocin, kot je bencin, in ne uporabljajte v

Varnostna opozorila za brezziéni éistilnik obmogjih, kjer so lahko prisotne.
11. Za polnjenje uporabljajte samo polnilnik, ki ga
dobavlja proizvajalec.
Ne pobirajte ni¢esar, kar gori ali iz Cesar se vije
dim, kot so cigarete, vzigalice ali vro¢ pepel.

13. Ne uporabljajte brez vrecke za prah in/ali
namescenih filtrov.

A OPOZORILO: POMEMBNO! POZORNO 12.
PREBERITE vsa varnostna opozorila in navodila pred
uporabo. Zaradi neupo$tevanja opozoril in navodil lahko pride
do elektricnega Soka, pozara in/ali hudih telesnih po$kodb.
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14. Akumulatorja ne polnite na prostem.

15. Orodje polnite samo s polnilnikom, ki ga je
dologéil proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za
eno vrsto akumulatorskega sklopa, lahko pomeni
nevarnost pozara, ¢e ga uporabljate z drugim
akumulatorskim sklopom.

16. Elektricno orodje uporabljajte le s posebej
oznacenimi akumulatorskimi sklopi. Uporaba
drugih akumulatorskih sklopov lahko povzroci
nevarnost telesnih poskodb in pozara.

17. Ko akumulatorskega sklopa ne uporabljate,
ga ne hranite ob kovinskih predmetih, kot so
sponke za papir, kovanci, kljuci, zeblji, vijaki ali
drugi manjsi kovinski predmeti, ki lahko pove-
Zejo oba terminala.

18. V neprimernih pogojih lahko iz akumulatorja
uhaja tekogina; izogibajte se stiku. Ce pride do
nenamernega stika, sperite z vodo.

SHRANITE TA NAVODILA.

DODATNA VARNOSTNA

PRAVILA

Ta naprava je namenjena le za domaco uporabo.
1. Pred uporabo pozorno preberite ta navodila za
uporabo in navodila za uporabo polnilnika.
2. Ne pobirajte naslednjih materialov:
— vroc¢ega materiala, kot so prizgane ciga-
rete ali iskre/kovinski prah, ki nastane
zaradi brusenja/rezanja kovin

— vnetljivih materialov, kot je bencin,
razredcilo, kerozin ali barva

— eksplozivnih materialov, npr. nitroglicerin
— vnetljivih materialov, kot je aluminij, cink,
magnezij, titan, fosfor ali celuloid
— mokre zemlje, vode olja ipd.
— trdih predmetov z ostrimi robovi, kot
so lesni ostruzki, kovine, kamni, steklo,
zeblji, bucike ali britvice
— prahu, ki se strdi, kot je cement ali toner
— prevodnega prahu, kot je kovina ali ogljik
— finih delceyv, kot je betonski prah
Tak$na dejanja lahko povzroéijo pozar, telesne
poskodbe in/ali materialno $kodo.
3. Ce opazite karkoli neobi¢ajnega, takoj prene-
hajte uporabljati orodje.
4. Ce vam éistilnik pade iz rok ali ée z njim kam
udarite, ga pred uporabo skrbno preglejte, da
preverite, ali je razpokan ali poSkodovan.

5. Ne priblizujte ga pecicam ali drugim virom vroc€ine.
6. Ne zamasite vhodne odprtine ali odprtin za
prezracevanje.

SHRANITE TA NAVODILA.
Pomembna varnostna navodila za

akumulatorsko baterijo

1. Pred uporabo baterijskega vlozka preberite
vsa navodila in opozorilne oznake na (1) pol-
nilniku akumulatorja, (2) akumulatorju in (3)
izdelku, ki uporablja akumulator.

2. Ne razstavljajte baterijskega vlozka.

3. Ce se je ¢as delovanja obéutno skrajsal, takoj
prenehajte uporabljati orodje. V nasprotnem
primeru lahko pride do pregretja, morebitnih
opeklin in celo eksplozije.

4.  Ce pride elektrolit v stik z oémi, jih sperite s
Cisto vodo in takoj poiscite zdravniSko pomo¢.
Posledica je lahko izguba vida.

5.  Ne povzrodite kratkega stika baterijskega viozka:
(1) Ne dotikajte se priklju¢kov s kakrsnim

koli prevodnim materialom.

(2) lzogibajte se shranjevanju baterijskega
vlozka v vsebniku z drugimi kovinskimi
predmeti kot so zeblji, kovanci itn.

(3) Ne izpostavljajte baterijskega viozka vodi
ali dezju.

Kratek stik akumulatorja lahko povzroéi velik elektri¢ni

tok, pregrevanje, morebitne opekline in celo okvaro.

6. Ne shranjujte orodja in baterijskega viozka
na mestih, kjer lahko temperatura doseze ali
preseze 50 °C.

7. Ne sezigajte baterijskega vlozka, tudi ce je
hudo poskodovan ali v celoti izpraznjen.
Baterijski vlozek lahko v ognju eksplodira.

8. Poskrbite, da akumulator ne bo izpostavljen
padcem ali udarcem.

. Ne uporabljajte poSkodovanih akumulatorjev.

10. Prilozene litij-ionske baterije ustrezajo zahte-
vam zakonodaje v zvezi z nevarnim blagom.

Za komercialne prevoze, npr. tiste, ki jih opravljajo

tretje stranke in carinski posredniki, je treba upoStevati

posebne zahteve v zvezi z embalaZo in oznacevanjem.

Med postopkom priprave na odpremo izdelka se je

treba posvetovati s strokovnjakom za nevarne snovi. Pri

tem upostevaijte tudi podrobnej$e nacionalne predpise.

Odprte stike oblepite z lepilnim trakom ali jih dru-

gace zascitite, baterijo pa zapakirajte tako, da se v

embalazi ne more premikati.

11. Upostevaijte lokalne uredbe glede odlaganja
akumulatorja.

SHRANITE TA NAVODILA.

APOZOR: Uporabljajte le originalne baterije
Makita. Ce uporabljate neoriginalne baterije Makita ali
baterije, ki so bile spremenjene, lahko pride do eksplo-
Zije baterije in posledi¢no do pozara, telesnih poskodb
ali materialne $kode. S tak$no uporabo boste tudi raz-
veljavili garancijo Makita za orodje in polnilnik Makita.

Nasveti za ohranjanje najvecje
ZmOgleVOStI akumulatorja

Napolnite baterijski vlozek, preden se v celoti
izprazni. Ko opazite, da ima orodje manjso
moc¢, vedno ustavite delovanje orodja in napol-
nite baterijski viozek.

2. Nikoli znova ne polnite popolnoma napol-
njenega baterijskega vliozka. Prenapolnjenje
skraj$a zivljenjsko dobo akumulatorja.

3. Baterijski vlozek s sobno temperaturo pol-
nite pri temperaturi okolja od 10 °C do 40 °C.
Pocakaijte, da se vro¢ baterijski viozek pred
polnjenjem ohladi.

4.  Ce baterijskega viozka ne uporabljate dalj éasa
(ve€ kot 6 mesecev), ga napolnite.
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OPIS DELOVANJA

APOZOR:

. Pred vsako nastavitvijo ali pregledom delovanja
orodja se prepri€ajte, da je le to izklju¢eno in da
je akumulatorska baterija odstranjena.

. Pazite, da si med names&¢anjem akumulatorja ne
priprete prstov med Cistilnik in akumulator, kot je pri-
kazano na diagramu. S tem se lahko po$koduijete.

» Sl

Namesc¢anje ali odstranjevanje

akumulatorske baterije

» SI.2: 1. Rde¢i indikator 2. Gumb 3. Baterijski vioZek

APOZOR:

. Vedno izklopite orodje, preden namestite ali
odstranite akumulatorsko baterijo.

. Kadar namescate ali odstranjujete akumula-
torsko baterijo, trdno drzite orodje in akumu-
latorsko baterijo. Ce orodja in akumulatorske
baterije ne drzite trdno, se lahko zgodi, da vam
zdrsneta iz rok, posledica pa je poSkodba orodja
in akumulatorske baterije ter telesna poskodba.

Za odstranitev akumulatorske baterije iz orodja jo
premaknite iz orodja, ob tem pa premaknite gumb na
spredniji strani akumulatorske baterije.

Pri vstavljanju akumulatorske baterije poravnajte jezi-
&ek na akumulatorski bateriji z utorom na ohisju in ga
potisnite v lezis¢e. Akumulatorsko baterijo vstavite do
konca, da se razlo&no zaskogi. Ce vidite rdegi indikator
na zgornji strani gumba, ta ni popolnoma zaklenjen.

APOZOR:
. Vedno namestite akumulatorsko baterijo, tako da

Nizka napetost akumulatorja:
Preostala zmogljivost akumulatorja je pre-
nizka in orodje ne bo delovalo. V tem pri-
meru odstranite in napolnite akumulator.

Delovanje stikala

» Sl.4: 1. Sprozilno stikalo

APOZOR:

. Preden vstavite akumulatorsko baterijo v orodje
se vedno prepricajte, da je stikalo brezhibno
in da se vraca v polozaj za izklop (OFF), ko ga
spustite.

Za zagon orodja povlecite sprozilno stikalo. Za izklop
orodja spustite sprozilno stikalo.

Priziganje lucke
Samo za model DCL180F

APOZOR:
. Nikoli ne glejte neposredno v lu¢ko. Neposredna
svetloba poSkoduje vase o¢i.

» SI.5: 1. Svetilka

Za vklop svetilke pritisnite sprozilno stikalo. Ce Zelite
ustaviti orodje, spustite sprozilec.

Prikazuje preostalo raven

napolnjenosti akumulatorja

Samo za akumulatorske baterije z indikatorjem

» SI.6: 1. Indikatorske lu¢ke 2. Gumb za preverjanje
Pritisnite gumb za preverjanje na baterijskem vlozku,
da preverite raven napolnjenosti akumulatorja.
Indikatorske lu¢ke na kratko zasvetijo.

rdedi indikator ni veg viden. Ce tega ne upostevate, Indikatorske lucke Prikaz pre-
lahko akumulator nepri¢akovano izpade iz orodja in I D !‘ n‘;?::;.:l‘::“
poskoduje vas ali osebe v neposredni bliZini.

«  Ne namescajte akumulatorske baterije s silo. Ce Sveti Ne sveti Utripa
se akumulatorska baterija ne zasko¢i zlahka, ni I I I I od 75 % do
pravilno vstavljena. 100 %

" - " I I I |:| od 50 % do
Sistem za zas¢ito akumulatorja (litij- 75 %
ionske akumulatorji z zvezdico) I I |:| |:| 0d25 % do

(]

» SI.3: 1. Oznaka z zvezdico 0d 0% do
Litij-ionske akumulatorji so opremljene z zascitnim siste- I |:| |:| |:| 25%
mom. Ta sistem samodejno izklopi dovajanje elektricne Napolnite
energije v orodje, da bi podalj$al Zivljenjsko dobo baterije. !I |:| |:| |:| akumulator.
Orodje se bo samodejno zaustavilo med delovanjem, ¢e sta
orodje in/ali baterija zamenjana pod naslednjimi pogoji: I I |:| |:| Azugglztaor
. Preobremenjeno: +l ékvarjen.

Orodje deluje na nacin, ki povzro¢a, da

povle¢e nenormalno visok tok. |:| |:| I I

V tem primeru sprostite sprozilno stikalo na

orodju in ustavite uporabo, ki povzroca preo- OPOMBA: Odvisno od pogojev uporabe in okoljske

bremenjenost orodja. Za ponovni vklop nato temperature se oznaéba lahko nekoliko razlikuje od

ponovno povlecite sproZilno stikalo. dejanske napolnjenosti.

Ce se orodje ne vklopi, je akumulator pregret.
V tem primeru pustite, da se akumulator ohladi,
preden ponovno povlecete sprozilno stikalo.

-
(S,
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MONTAZA

APOZOR:

. Pred vsako izvedbo dela na orodju se prepri-
Cajte, da je le to izklju¢eno in da je akumulator-
ska baterija odstranjena.

Vrsta filtra

Obicajen filter
» SI.7: 1. Kapsula 2. Predfilter 3. Filter

Visokozmogljivostni filter
» SI.8: 1. Kapsula 2. Visokozmogljivostni filter

Odstranjevanje prahu

APOZOR:

. Izpraznite Cistilnik, preden se preve¢ napolni, ali
pa bo sesalna mo¢ manjsa.

. Izprazniti morate tudi prah iz sesalnika. V
nasprotnem primeru lahko pride do zamasitve
filtra ali poSkodb motorja.

Odstranjevanje prahu z obi¢ajnega
filtra

Za odstranjevanje prahu, ki se nabira na filtru v kapsuli,
4- ali 5-krat narahlo udarite z roko po kapsuli.

Nato usmerite sesalni vhod navzdol, obrnite kapsulo

v smer, ki jo prikazuje pusc¢ica na skici, ter jo pocasi in
naravnost odklopite.

» S1.9: 1. Kapsula 2. Sesalni vhod

OPOMBA:

. Ko kapsulo odprete, se lahko iz nje vsuje prah,
zato pod kapsulo podstavite vrecko za smeti.

Odstranite nabrani prah iz notranjosti kapsule in s
predfiltra.
» S1.10: 1. Predfilter 2. Kapsula

Obrnite predfilter v smeri puscice, da sprostite pritrdilni
jezicek s sesalne enote, nato pa snemite predfilter.
» SI.11: 1. Predfilter 2. Pritrdilni jezi¢ek

Ocistite fini prah s predfiltra. Nato odstranite filter in
rahlo udarjajte, da odstranite prah.
» SI.12: 1. Predfilter 2. Filter

Odstranjevanje prahu z
visokozmogljivostnega filtra

Za odstranjevanje prahu, ki se nabira na filtru v kapsuli,
4- ali 5-krat narahlo udarite z roko po kapsuli.

Nato usmerite sesalni vhod navzdol, obrnite kapsulo

v smer, Ki jo prikazuje pus¢ica na skici, ter jo pocasi in
naravnost odklopite.

» SI1.13: 1. Kapsula 2. Sesalni vhod

OPOMBA:

. Ko kapsulo odprete, se lahko iz nje vsuje prah,
zato pod kapsulo podstavite vrecko za smeti.

Odstranite nabrani prah iz notranjosti kapsule in z viso-
kozmogljivostnega predfiltra.

» Sl.14: 1. Kapsula 2. Visokozmogljivostni filter
Obrnite visokozmogljivostni filter v smeri pus¢ice, da
sprostite pritrdilni jezicek s sesalne enote, nato pa
snemite filter.

» S1.15: 1. Pritrdilni jezicek

Ocistite fini prah in rahlo udarjajte, da odstranite prah z
visokozmogljivostnega filtra.

Ponovno sestavljanje

Ponovno sestavljanje obi¢ajnega
filtra

Namestite filter v ustrezen polozaj na sesalni enoti.
» S1.16: 1. Filter

OPOMBA:

. Prepricajte se, da je filter name&¢&en naravnost
in se ne zvija nazaj. Ce je filter nepravilno name-
$¢en, kot je prikazano na skici, bo prah prisel v
ohisje motorja in povzro€il okvaro motorja.

» SI.17: 1. Filter

Prikljucite predfilter. V tem trenutku obrnite predfilter,
tako da se pritrdilni jezi¢ek trdno zaskoci na sesalno
enoto.

» S1.18: 1. Predfilter

» S1.19

Prikljucite kapsulo. Poravnajte simbol O na kapsuli s
simbolom O na ro¢aju, nato pa évrsto obrnite kapsulo v
smeri puscice, da se zaskoci.

» S1.20: 1. Oznaka O

» Sl.21: 1. Roc¢aj 2. Kapsula

OPOMBA:

. Vedno pravocasno odstranite prah, saj bo mo¢
sesanja zmanjsana, €e je v sesalniku prevec
prahu.

. Pred uporabo sesalnika vedno preverite, ali sta
filter in predfilter pravilno name$éena. Ce nista
pravilno names$c&ena, bo prah prisel v ohije
motorja in povzrogil okvaro.

Ce pride do spodaj opisanih primeroyv, filter in
predfilter nista pravilno namesc¢ena. Pravilno ju
namestite, da odpravite tezavo.

Primeri tezav

1. primer: Namescen je le predfilter (ni filtra)
» S1.22: 1. Predfilter

2. primer: Namescen je le filter (ni predfiltra)
» S1.23: 1. Filter

3. primer: Filter je namescen v olupljenem stanju
» Sl.24: 1. Filter

4. primer: Pritrdilni jezi€ek predfiltra ni trdno namescen
v utor ohisja sesalnika
» SI.25: 1. Utor ohi$ja sesalnika 2. Predfilter

3. Pritrdilni jezi¢ek
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Ponovno sestavljanje
visokozmogljivostnega filtra

Prikljucite visokozmogljivostni filter. V tem trenutku

obrnite visokozmogljivostni filter, tako da se pritrdilni

jezicek trdno zaskoci na sesalno enoto.

» S1.26: 1. Visokozmogljivostni filter 2. Pritrdilni
jezicek

» S1.27: 1. Pritrdilni jezi¢ek

Prikljucite kapsulo. Poravnajte simbol O na kapsuli s

simbolom O na ro¢aju, nato pa ¢vrsto obrnite kapsulo v

smeri puscice, da se zaskodi.

» S1.28: 1. Oznaka O

» S1.29: 1. Rogaj 2. Kapsula

OPOMBA:

. Vedno pravogasno odstranite prah, saj bo mo¢
sesanja zmanj$ana, Ce je v sesalniku preve¢
prahu.

. Pred uporabo sesalnika vedno preverite, ali je
visokozmogljivostni filter pravilno namescen.

Ce ni pravilno name$éen, bo prah prigel v ohigje
motorja in povzrocil okvaro.

Ce pride do spodaj opisanih primerov, visokoz-
mogljivostni filter ni pravilno namescéen. Pravilno

ju namestite, da odpravite tezavo.

Primeri tezav

Pritrdilni jezi€ek visokozmogljivostnega filtra ni trdno
namesdéen v utor ohisja sesalnika.
» S1.30: 1. Pritrdilni jezi¢ek 2. Utor ohi§ja sesalnika

DELOVANJE

Kotna Soba

Namestite kotno $obo za ¢iS¢enje kotov in Spranj v
avtomobilu ali pohistvu.
» SI.34: 1. Kotna Soba 2. Telo cistilnika

Kotna Soba + razsSiritvena palica
(ravna cev)

Ta sklop uporabite v tesnih prostorih, kamor se Cistil-

nik sam ne prilega, ali na visokih mestih, ki jih teZzko

dosezete.

» SI.35: 1. Kotna Soba 2. Razsiritvena palica 3. Telo
Cistilnika

Ciséenje brez $obe
Brez Sobe lahko sesate prasek in prah.
» SI.36

VZDRZEVANJE

APOZOR:

. Preden se lotite pregledovanja ali vzdrzeva-
nja orodja, se vedno prepri¢ajte, ali je orodje
izklopljeno.

Ciscenje

» S1.37
Ob¢asno obrisite zunanjost (telo Sistilnika) Cistilnika z
uporabo krpe, namo¢ene v milnico.

Ocistite tudi sesalno odprtino, obmocje za namestitev
vrecke/posode za prah in napravo za ustavljanje prahu.

APOZOR:

. Za povezavo priklju¢kov, kot je Soba, jih zvijte
in vstavite v smeri puscice, da zagotovite trdno
pritrditev med uporabo. Za odklop priklju¢ka jih
prav tako zvijte in izvlecite v smeri pusc&ice.

Ce priklju¢ek med priklopom ali odklopom
zvijete v nasprotno smer, se lahko kapsula
razrahlja.

» SI.31: 1. Kapsula
Ciséenje (sesanje)

Soba

Prikljucite Sobo za €iS€enje miz, delovnih miz, pohistva
itd. Namestitev Sobe je enostavna.
» S1.32: 1.Soba

Soba + razsiritvena palica (ravna cev)

Razsiritvena palica se prilega med $obo in Cistilnik.
Ta sklop je priro¢en za CiS¢enje tal, medtem ko stojite
pokonci.
» SI.33: 1. Telo Cistilnika 2. Razsiritvena palica

3. Soba

-

7

APOZOR:

. Nikoli ne uporabljajte bencina, razredgila, alko-
hola ali podobnega. V tem primeru se orodje
lahko razbarva, deformira, lahko pa tudi nasta-
nejo razpoke.

» SI.38

Operite filter v milnici, ko se zamasi s prahom, saj se
mo¢ Cistilnika zmanj$a. Pred uporabo ga temeljito posu-
Site. Nezadostno posusen filter lahko povzroci slabo
sesanje in skrajSa Zivljenjsko dobo motorja.

Ne pihajte prahu s Cistilnika s puhalnikom zraka. S tem
bo prah priSel v ohisje in povzrogil okvaro.
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Stvari, ki jih morate preveriti, preden zaprosite za popravilo

Simptom Obmocje, ki ga je treba pregledati

Metoda pritrjevanja

+ Ali je kapsula polna prahu?

Majhna sesalna mo¢ + Ali je filter zamasen?

+ Ali je akumulator iztro$en?

- lzpraznite prah iz kapsule.
+ Ocistite ali operite filter.

+ Napolnite akumulator.

Ne deluje + Ali je akumulator iztroSen?

+ Napolnite akumulator.

OPOMBA:
. Ne poskusajte sami popravljati istilnika.

VARNO in ZANESLJIVO delovanje tega izdelka bo zagotovljeno le, ¢e boste popravila, vzdrzevanje in nastavitve
prepustili pooblas¢enemu servisu za orodja Makita, ki vgrajuje izkljuéno originalne nadomestne dele.

DODATNI PRIBOR

APOZOR:

. Ta dodatni pribor ali pripomocki so predvideni
za uporabo z orodjem Makita, ki je opisano v
teh navodilih za uporabo. Pri uporabi drugega
pribora ali pripomockov obstaja nevarnost tele-
snih poskodb. Dodatni pribor ali pripomocke
uporabljajte samo za navedeni namen.

Za vec¢ informacij o dodatnem priboru in opremi se
obrnite na najblizji pooblas¢eni Makita servis.
. Razsiritvena palica (ravna cev)

- Soba

«  Soba za preprogo

. Krtaca za police

. Kotna $oba

. Okrogla krtaca

. Gibljiva cev

. Filter

. Predfilter

. Visokozmodgljivostni filter

. Originalna akumulator in polnilnik Makita

OPOMBA:

. Nekateri predmeti na seznamu so lahko pri-
loZeni orodju kot standardni pribor. Lahko se
razlikuje od drzave do drzave.
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ALBANIAN (Udhézimet origjinale)

PARALAJMERIM

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té€ moshés 8 vjecare e lart
dhe persona me aftési té kufizuara fizike, shqisore ose mendore,
ose gé u mungon pérvoja dhe njohuria, nése jané nén mbikéqyrje
apo kané marré udhézime né lidhje me pérdorimin e sigurt té
pajisjes dhe kuptimin e rrezigeve té€ mundshme. Fémijét nuk duhet
té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbaijtja nga pérdoruesi nuk
duhet té kryhet nga fémijé pa mbikéqyrje.

SPECIFIKIMET

Modeli pct4o | pct1so | DCL18OF
Kapaciteti 650 mL
Pérdorim i vazhdueshém Aférsisht 20 min
Gjatésia e pérgjithshme 981 mm | 999 mm
Pesha neto 1,2kg 1,3kg
Tensioni nominal DC 14,4V | DC 18V

* Pér shkak té programit toné té vazhdueshém té kérkim-zhvillimit, specifikimet e pérmendura kétu mund té

ndryshojné pa njoftim paraprak.

« Specifikimet dhe kutia e baterisé mund té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
» Pesha me kutiné e baterisé sipas procedurés EPTA 01.2003

Simbolet

Pjesét né vazhdim tregojné simbolet e pérdorura pér
pajisjen. Sigurohuni gé merrni vesh kuptimin e tyre
pérpara pérdorimit.

BE
" N
Li-ion

Lexoni manualin e pérdorimit.

Vetém pér vendet e BE-sé

Mos i hidhni pajisjet elektrike ose paketén
e baterisé sé bashku me mbeturinat e
shtépisé!

Né pérputhje me Direktivén Evropiane

pér mbetjet nga pajisjet elektrike dhe
elektronike, pér baterité dhe akumulatorét
dhe mbetjet nga baterité dhe akumulatorét
dhe implementimin e tyre né pérputhje me
legjislacionin kombétar, pajisjet elektrike,
baterité dhe paketén(at) e baterisé qé kané
arritur fundin e jetégjatésisé sé tyre duhet
té mblidhen ve¢mas dhe té dorézohen né
njé objekt riciklimi gé nuk démton mjedisin.

Pérdorimi i synuar

Vegla éshté synuar pér mbledhjen e pluhurit té thaté.

-
©

Paralajmérime pér siguriné e

pastruesit me bateri

MAPARALAJMERIM: E RENDESISHME
LEXONI ME KUJDES té gjitha paralajmérimet
dhe udhézimet PARA PERDORIMIT. Moszbatimi i
paralajmérimeve dhe udhézimeve mund té rezultojé
né goditje elektrike, zjarr dhe/ose l1éndim serioz.

1. Mos e ekspozoni né kohé me shi. Ruajeni né
ambiente té brendshme.

2. Mos lejoni té pérdoret si lodér. Nevojitet
vémendje e kujdesshme kur pérdoret nga ose
né aférsi té fémijéve.

3. Té pérdoret vetém sipas udhézimeve té kétij
manuali. Pérdorni vetém pjesét shtesé té
rekomanduara nga kompania prodhuese.

4.  Mos pérdorni bateri té démtuar. Nése pajisja
nuk funksionon si¢ duhet, éshté pérplasur,
démtuar, Iéné né ambiente té jashtme ose ka
réné né ujé, dérgojeni né njé gendér shérbimi.

5. Mos e pérdorni pajisjen me duar té lagura.

6. Mos vendosni objekte né pjesét e hapura. Mos
e pérdorni me pjesét e hapura té bllokuara;
mbajeni té pastér nga pluhurat, fijet, flokét dhe
cfarédo gjé qé mund té pengojé rrjedhjen e ajrit.

7. Mbajini flokét, veshjet e lirshme, gishtat dhe té gjitha
pjesét e trupit larg nga pjesét e hapura dhe té lévizshme.
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8.  Fikni té gjitha kontrollet para se té higni bateriné.
. Tregoni kujdes maksimal kur pastroni né shkallé.

10. Mos e pérdorni pér té mbledhur Iéngje té
ndezshme ose té djegshme si benzina apo mos
e pérdorni né zona ku mund té gjenden ato.

11.  Pér karikim, pérdorni vetém karikuesin e
dhéné nga kompania prodhuese.

12.  Mos mblidhni ndonjé gjé qé digjet apo éshté e
ndezur, si cigaret, shkrepéset apo hiri i nxehté.

13. Mos e pérdorni pa vendosur gesen e pluhurit
dhe/ose filtrat né vend.

14. Mos e karikoni bateriné né ambiente té jashtme.

15. Karikojeni vetém me karikuesin e specifikuar
nga prodhuesi. Karikuesi gé éshté i pérshtatshém
pér njé lloj pakete baterie mund té shkaktojé rrezik
zjarri kur pérdoret me njé paketé tjetér baterie.

16. Pérdorini veglat elektrike vetém me paketat e
baterisé té pércaktuara né ményré specifike.
Pérdorimi i paketave té tjera té baterisé mund té
paraqese rrezik Iéndimi dhe zjarri.

17. Kur paketa e baterisé nuk pérdoret, mbajeni
larg objekteve té tjera metalike, si kapéset e
letrave, monedhat, celésat, gozhdét, vidat ose
objektet e tjera té vogla metalike qé mund té
béjné lidhje nga njéri terminal tek tjetri.

18. Né kushte sforcimi mund té dalé léng
nga bateria; shmangni kontaktin. Nése
aksidentalisht ndodh kontakt, shpélani me ujé.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

RREGULLA TE TJERA SIGURIE

Kjo pajisje synohet pér pérdorim shtépiak.

1. Lexoni me kujdes kété manual pérdorimi dhe
manualin e pérdorimit té karikuesit para pérdorimit.

2. Mos i mblidhni materialet né vijim:

— Sendet si cigaret e ndezura apo pluhurin
e shkéndijave/metaleve té krijuar nga
gérryerjalprerja e metaleve

— Materialet e djegshme si gazolina,
holluesi, vajguri apo boja

— Materialet shpérthyese si nitroglicerina

— Materialet e ndezshme si alumini, zinku,
magnezi, titani, fosfori apo celuloidi

— Balté té njomé, ujé, vaj ose sende té ngjashme

— Sende té ngurta me cepa té mprehté
si ashkla druri, metale, guré, xhama,
gozhdé, gjilpéra ose brisqe

—  Pluhur gé mpikset si gimento apo toner

—  Pluhur pércjellés si metal apo karbon

— Grimca té iméta si pluhur betoni

Veprime té tilla mund té shkaktojné zjarr,

léndim dhe/ose démtim té pronés.

3. Ndaloni menjéheré punén nése vini re digka
jonormale.

4. Nése pastruesi ju rrézohet ose goditet,
kontrollojeni me kujdes pér plasaritje ose
démtim para pérdorimit.

5. Mos e afroni me sobat apo burime té tjera nxehtésie.

6. Mos e bllokoni vrimén e hyrjes sé ajrit apo
vrimat e ventilimit.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

Udhézime té réndésishme rreth

sigurisé pér kutiné e baterisé

1.

Pérpara se ta pérdorni kutiné e baterisé, lexoni
té gjitha udhézimet dhe shénimet e masave
parandaluese te (1) ngarkuesi i baterisé, (2)
bateria dhe (3) produkti qé pérdor bateriné.
Mos e hiqgni kutiné e baterisé.

Nése koha e pérdorimit éshté shkurtuar jashté

mase, ndalojeni punén menjéheré. Kjo mund

té rezultojé né rrezik mbinxehjeje, djegie té
mundshme, madje edhe shpérthim.

Nése ju futen elektrolite né sy, shpélajini

syté me ujé té pastér dhe kérkoni ndihmé

mjekésore menjéheré. Kjo gjé mund té

rezultojé né humbje té shikimit.

Mos béni lidhje té shkurtér me kutiné e

baterisé:

(1) Mos i prekni terminalet me materiale
pércjellése.

(2) Shmangni ruajtjen e kutisé sé baterisé
né njé kuti me objekte té tjera metalike, si
gozhdé, monedha etj.

(3) Mos e ekspozoni kutiné e baterisé né ujé
ose shi.

Qarku i shkurtér i baterisé mund té shkaktojé

qarkullim té madh té rrymés elektrike,

mbinxehje, djegie t¢ mundshme dhe madje
prishje.

Mos e ruani pajisjen dhe kutiné e baterisé

né vende ku temperatura mund té arrijé ose

tejkalojé 50 °C.

Mos e digjni kutiné e baterisé, edhe nése

éshté shumé e démtuar ose éshté konsumuar

plotésisht. Kutia e baterisé mund té shpérthejé
né zjarr.

Béni kujdes gé té mos e rrézoni ose ta godisni

bateriné.

Mos pérdorni bateri té démtuar.

Baterité e pérfshira té litiumit, u nénshtrohen

kérkesave té legjislacionit pér mallrat e

rrezikshme.

Pér transport tregtar p.sh. nga palé té treta,

agjenté té ndérmjetém, duhet té ndigen kérkesa

specifike mbi paketimin dhe etiketimin.

Pér pérgatitjen e artikullit pér transport, éshté i

nevojshém konsultimi i njé eksperti pér materiale

té rrezikshme. Ju lutemi, ndigni gjithashtu
rregulloret me gjasé mé té detajuara vendore.

Mbuloni me ngjitése ose maskoni kontaktet e

zhveshura dhe paketojeni bateriné né ményreé té

tillé gé té mos lévizé né paketim.

Zbatoni rregulloret lokale rreth asgjésimit té

baterisé.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

A KUJDES: Pérdomi vetém bateri origjinale
Makita. Pérdorimi i baterive jo-origjinale Makita

ose baterive gé mund té jené modifikuar, mund

té rezultojé né marrjen flaké té bateris€, Iéndime
personale apo démtime. Kjo do té anulojé gjithashtu
edhe garanciné e Makita-s pér veglén e Makita-s dhe
ngarkuesin.

20 ALBANIAN




Késhilla pér té ruajtur jetégjatésiné

maksimale té baterisé

1. Ngarkojeni bateriné pérpara se té shkarkohet
plotésisht. Gjithmoné ndaloni punén me pajisjen dhe
ngarkoni bateriné kur véreni ulje té fuqisé sé pajisjes.

2. Asnjéheré mos e ringarkoni bateriné e
ngarkuar plotésisht. Mbingarkimi shkurton
jetégjatésiné e shérbimit té baterisé.

3. Ngarkojeni bateriné né temperaturén e dhomés
né 10 °C - 40 °C. Léreni kutiné e nxehté té
baterisé té ftohet pérpara se ta ngarkoni até.

4.  Ngarkojeni bateriné nése nuk e pérdorni pér
njé kohé té gjaté (mbi gjashté muaj).

PERSHKRIMI | PUNES

AKUJDES:

. Sigurohuni gjithmoné qé vegla té jeté e fikur
dhe kutia e baterisé té jeté hequr pérpara se ta
rregulloni apo t'i kontrolloni funksionet e veglés.

. Béni kujdes t€ mos ju ngecin gishtat midis
pastruesit dhe baterisg, si né skemé, kur té
ngarkoni bateriné. Nése ju ngecin gishtat mund
té Iéndoheni.

» Fig.1

Instalimi ose hegja e kutisé sé

baterisé
» Fig.2:

1. Treguesi i kuq 2. Butoni 3. Kutia e baterisé

AKUJDES:

. Fikeni gjithmoné veglén pérpara se té instaloni
ose higni kutiné e baterisé.

. Mbajeni fort veglén dhe kutiné e baterisé
kur vendosni ose hiqgni kutiné e baterisé.
Mosmbaijtja fort e veglés dhe kutisé sé baterisé
mund té béjé qé ato t'ju rréshqgasin nga duart
dhe té sjellé démtimin e veglés dhe té kutisé sé
baterisg, si dhe Iéndimin e personit.

Pér té hequr kutiné e bateris€, rréshqiteni até nga vegla
ndérsa rréshqisni butonin né pjesén e pérparme té
kutisé sé baterisé.

Pér té vendosur kutiné e baterisé, bashkérenditni
gjuhézén e kutisé sé baterisé me kanalin e folesé dhe
rréshqiteni pér ta futur. Futeni deri né fund, derisa

té kércasé dhe té bllokohet né vend. Nése shikoni
treguesin e kug né anén e sipérme té butonit, ajo nuk
éshté bllokuar plotésisht.

MAKUJDES:

. Vendoseni gjithnjé plotésisht kutiné e baterisé
derisa treguesi i kuq t&é mos duket. Nése jo, ajo
mund té bjeré aksidentalisht nga vegla duke ju
Iénduar ju ose personat prané.

. Mos e vendosni me forcé kutiné e baterisé.
Nése kutia nuk rréshget me lehtési brenda, ajo
nuk éshté futur si¢ duhet.
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Sistemi i mbrojtjes sé baterisé

(bateri litiumi e shénuar me yll)

» Fig.3: 1. Shénim meyll

Baterité e litiumit t&€ shénuara me yll jané té pajisura me
njé sistem mbrojtjeje. Ky sistem ndérpret automatikisht
energjiné né vegél pér té zgjatur jetégjatésiné e
baterisé.
Vegla do té ndalojé automatikisht gjaté punés nése
vegla dhe/ose bateria jané vendosur sipas njé prej
kushteve t& méposhtme:
. | mbingarkuar:
Vegla pérdoret né njé ményré qé e bén até
té marré rrymé té larté anormale.
Né kété situaté, Iéshoni gelésin né vegél
dhe ndaloni aplikacionin qé shkaktoi
mbingarkesén e veglés. Mé pas térhigni
pérséri celésin pér té rifilluar.
Nése vegla nuk ndizet, bateria éshté e
mbinxehur. Né kété situaté, léreni bateriné té
ftohet pérpara se ta térhigni pérséri gelésin.
. Tension i ulét i baterisé:
Kapaciteti i mbetur i baterisé€ éshté shumé
i ulét dhe vegla nuk do té punojé. Né kété
situaté, higni dhe ngarkoni bateriné.

Veprimi i ndérrimit

» Fig.4: 1.Kémbéza e gelésit

AKUJDES:

. Pérpara se ta vendosni kutiné e baterisé né
vegél, kontrolloni gjithmoné pér té paré nése
celési éshté né pozicionin e duhur dhe nése
kthehet né pozicionin "OFF" (fikur) kur Iéshohet.

Pér ta ndezur veglén, thjesht térhigni gelésin. Léshoni
celésin pér ta ndaluar.

Ndezja e llambés

Vetém pér modelin DCL180F

AKUJDES:
. Mos shikoni asnjéheré drejtpérdrejt te drita.
Drita e drejtpérdrejté shkakton démtim té syve.

» Fig.5: 1.Llamba

Térhigni kémbézén e gelésit pér té ndezur llambén.
Léshoni kémbézén e gelésit pér ta fikur.

Treguesi i kapacitetit t¢ mbetur té

baterive

Vetém pér kuti baterie me llambé
» Fig.6: 1. Llambat treguese 2. Butoni i kontrollit

Shtypni butonin e kontrollit né kutiné e baterisé pér
té treguar kapacitetin e mbetur té baterisé. Llambat
treguese ndizen pér pak sekonda.
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Llambat treguese Kapaciteti i

I D n mbetur

Ndezur Fikur Duke pulsuar

iiil
11l
100
000

75% deri
100%

50% deri 75%

25% deri 50%

0% deri 25%

ﬂ I:I I:I I:I Ngarkojeni
bateriné.

I I I:I I:I Llambushka
mund té keté

t kegfunksionuar.

Jonn

SHENIM: Né varési t& kushteve t& pérdorimit dhe
té temperaturés sé ambientit, treguesi mund té
ndryshojé paksa nga kapaciteti aktual.

MONTIMI

AKUJDES:

. Sigurohuni gjithmoné qé vegla té jeté e fikur
dhe kutia e baterisé té jeté hequr pérpara se té
kryeni ndonjé puné né vegél.

Lloji i filtrit

Filtri normal
» Fig.7: 1. Kapsula 2. Parafiltri 3. Filtri

Filtri me performancé té larté
» Fig.8: 1. Kapsula 2. Filtri me performancé té larté

Flakja e pluhurit

MAKUJDES:

. Boshatiseni pastruesin para se t& mbushet plot
ose nése dobésohet fugia e thithjes.

. Sigurohuni gé té boshatisni edhe pluhurin
brenda fshesés. Moskryerja e késaj mund
té shkaktojé bllokimin e filtrit ose démtimin e
motorit.

Hedhja e pluhurit pér filtrin normal

Pér té hequr pluhurin gé éshté ngjitur né filtrin né
kapsulé€, goditeni lehté kapsulén 4 ose 5 heré me doré.
Tani drejtojeni folené e thithjes me pamje poshté,
rrotulloni kapsulén né drejtimin e shigjetés né diagram
dhe nxirreni kapsulén ngadalé dhe drejt.

» Fig.9: 1. Kapsula 2. Foleja e thithjes

SHENIM:

. Mund té bjeré pluhur kur hapet kapsula, késhtu
qé sigurohuni t& mbani njé gese plehrash nén
kapsulé.

Higni pluhurin e grumbulluar nga brenda kapsulés dhe
jashté parafiltrit.
» Fig.10: 1. Parafiltri 2. Kapsula

Rrotullojeni parafiltrin né drejtimin e shigjetés pér té
liruar buzén e sigurisé nga njésia e fshesés dhe higeni
parafiltrin.

» Fig.11: 1. Parafiltri 2. Buza e sigurisé

Pastroni pluhurin e imét nga parafiltri. Né vijim, higni
filtrin dhe prekni lehté pér té hequr pluhurin.
» Fig.12: 1. Parafiltri 2. Filtri

Hedhja e pluhurit pér filtrin me
performancé té larté

Pér té hequr pluhurin qé éshté ngjitur né filtrin né
kapsulé, goditeni lehté kapsulén 4 ose 5 heré me doré.
Tani drejtojeni folené e thithjes me pamje poshté,
rrotulloni kapsulén né drejtimin e shigjetés né diagram
dhe nxirreni kapsulén ngadalé dhe drejt.

» Fig.13: 1. Kapsula 2. Foleja e thithjes

SHENIM:

. Mund té bjeré pluhur kur hapet kapsula, késhtu
qé sigurohuni t& mbani njé gese plehrash nén
kapsulé.

Higni pluhurin e grumbulluar nga brenda kapsulés dhe
jashté filtrit me performancé té larté.
» Fig.14: 1. Kapsula 2. Filtri me performancé té larté

Rrotullojeni filtrin me performancé té larté né drejtimin
e shigjetés pér té liruar buzén e sigurisé nga njésia e
fshesés dhe higeni filtrin.

» Fig.15: 1. Buza e sigurisé

Pastroni pluhurin e imét dhe goditeni lehté pér té hequr
pluhurin nga filtri me performancé té larté.

Rimontimi pér filtrin normal

Vendoseni filtrin derisa té hyjé térésisht né pozicion né
njésiné e fshesés.
» Fig.16: 1. Filtri

SHENIM:

. Sigurohuni qé filtri t& vendoset drejt pa u
zhveshur nga mbrapa. Nése filtri vendoset
gabim, si né skemé, pluhuri do té hyjé né folené
e motorit dhe do té shkaktojé avari t& motorit.

» Fig.17: 1. Filtri

Lidhni parafiltrin. Né kété gast, sigurohuni ta rrotulloni
parafiltrin né ményré qé buza e sigurisé té€ ngecé miré
né njésiné e fshesés.

» Fig.18: 1. Parafiltri

> Fig.19

Lidhni kapsulén. Drejtvijoni simbolin O né kapsulé me
simbolin O né dorezé dhe rrotulloni fort kapsulén né
drejtimin e shigjetés derisa té sigurohet.
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» Fig.20: 1. Shenja O
» Fig.21: 1. Doreza 2. Kapsula

PERDORIMI

SHENIM:

. Higeni pluhurin gjithmoné pérpara pune, pasi
fugia e thithjes do té bjeré nése ka shumé
pluhur né fshesé.

. Sigurohuni gjithmoné té kontrolloni nése filtri
dhe parafiltri jané ngarkuar si¢ duhet pérpara se
té pérdorni fshesén. Nése nuk jané ngarkuar sic
duhet, filtri do té futet né folené e motorit dhe do
té shkaktojé avari t& motorit.

Nése ndodhin shembuijt e méposhtém, filtri
dhe parafiltri nuk jané ngarkuar si¢ duhet.

Ringarkojini si¢ duhet pér té€ ndrequr problemin.

Shembuj té problemeve

Shembull 1: Eshté ngarkuar vetém parafiltri (pa filtér)
» Fig.22: 1. Parafiltri

Shembull 2: Eshté ngarkuar vetém filtri (pa parafiltér)
» Fig.23: 1. Filtri

Shembull 3: Filtri éshté ngarkuar né gjendje té zhveshur
» Fig.24: 1. Filtri

Shembull 4: Buza e sigurisé e parafiltrit nuk ka ngecur
miré né kanalin e folesé sé fshesés
» Fig.25: 1. Kanaliifolesé sé fshesés 2. Parafiltri

3. Buza e sigurisé

Rimontimi pér filtrin me performancé
té larté

Lidhni filtrin me performancé té larté. Né kété ¢ast,

sigurohuni ta rrotulloni filtrin me performance té larté né

ményré gé buza e sigurisé té ngecé miré né njésiné e

fshesés.

» Fig.26: 1. Filtri me performancé té larté 2. Buza e
sigurisé

» Fig.27: 1.Buza e sigurisé

Lidhni kapsulén. Drejtvijoni simbolin O né kapsulé me
simbolin O né dorezé dhe rrotulloni fort kapsulén né
drejtimin e shigjetés derisa té sigurohet.

» Fig.28: 1. Shenja O

» Fig.29: 1. Doreza 2. Kapsula

SHENIM:

. Higeni pluhurin gjithmoné pérpara pune, pasi
fugia e thithjes do té bjeré nése ka shumé
pluhur né fshesé.

. Sigurohuni gjithmoné té kontrolloni nése filtri me
performancé té larté éshté ngarkuar si¢ duhet
pérpara se té pérdorni fshesén. Nése nuk jané
ngarkuar si¢ duhet, filtri do té futet né folené e
motorit dhe do té shkaktojé avari té€ motorit.
Nése ndodhin shembujt e méposhtém, filtri me
performancé té larté nuk éshté ngarkuar si¢
duhet. Ringarkojini si¢ duhet pér té€ ndrequr
problemin.

Shembuj té problemeve

Buza e sigurisé e filtrit me performancé té larté nuk

éshté kycur miré né kanalin e folesé sé fshesés.

» Fig.30: 1.Buza e sigurisé 2. Kanali i folesé sé
fshesés

MAKUJDES:

. Pér té lidhur shtojcat, si hundéza, rrotullojeni
dhe futeni shtojcén né drejtimin e shigjetés pér
té garantuar lidhje té sigurt gjaté pérdorimit. Pér
té shképutur shtojcén, rrotullojeni dhe higeni
njésoj né drejtimin e shigjetés.

Nése shtojca rrotullohet né drejtimin e kundért
kur lidhet apo shképutet, kapsula mund té
lirohet.

» Fig.31: 1. Kapsula

Pastrimi (Thithja)

Hundéza

Bashkoni hundézén pér té pastruar tavolina, tryeza,
mobilie etj. Hundéza vendoset lehtésisht.
» Fig.32: 1.Hundéza

Hundéza + Shkopi zgjatues (Tubi i
drejté)
Shkopi zgjatues vendoset ndérmjet hundézés dhe
pastruesit. Kjo vendosje éshté e volitshme pér pastrimin
e dyshemesé duke géndruar né kémbé.
» Fig.33: 1. Trupii pastruesit 2. Shkop zgjatues

3. Hundéza

Hundéza me kénd

Vendosni hundézén me kénd pér pastrimin e kéndeve
dhe qoshet e njé makine apo mobilieje.
» Fig.34: 1.Hundéza me kénd 2. Trupi i pastruesit

Hundéza me kénd + Shkopi zgjatues
(Tubi i drejte)

Né kénde té ngushta ku nuk mund té futet pastruesi

ose né vende té véshtira pér t'u arritur, pérdorni kété

ményreé.

» Fig.35: 1. Hundéza me kénd 2. Shkop zgjatues
3. Trupi i pastruesit

Pastrimi pa hundéz

Mund té pastroni pluhurin pa pérdorur hundézén.
» Fig.36

MIREMBAJTJA

AKUJDES:

. Sigurohuni gjithnjé gé vegla té jeté fikur dhe
té jeté hequr nga korrenti pérpara se té kryeni
inspektimin apo mirémbaijtjen.
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> Fig.37

Heré pas here fshijeni pjesén e jashtme (trupin e
pastruesit) té pastruesit duke pérdorur njé lecké té
njomur me ujé me sapun.

Gjithashtu pastroni edhe grykén e thithjes, zonén e
montimit t€ geses sé pluhurit/paketés sé pluhurit dhe
ndaluesin e pluhurit.

AKUJDES:

. Mos pérdorni kurré benziné, benziné pastrimi,
hollues, alkool dhe té ngjashme. Mund té
shkaktoni ¢ngjyrosje, deformime ose krisje.

» Fig.38

Lajeni filtrin me ujé me sapun kur bllokohet me pluhur
dhe bie fugia e pastruesit. Thajeni plotésisht para
pérdorimit. Filtri i patharé miré mund té shkaktojé thithje
té dobét dhe té shkurtojé jetégjatésiné e shérbimit té
motorit.

Mos i fryni me shpluhurosés ajri pluhurit gé del nga
pastruesi. Kjo do té fusé pluhurin né fole dhe do té
shkaktojé avari.

Cfaré té kontrolloni pérpara se té kérkoni riparim

Simptoma Zongé pér t'u kontrolluar

Ményra e rregullimit

+ Aéshté kapsula plot me pluhur?
Fugi thithése e dobét | * A éshté bllokuar filtri?

+ Aka shteruar bateria?

+ Boshatisni pluhurin nga kapsula.
+ Fshini ose lani filtrin.

+ Ringarkoni bateriné.

Nuk funksionon + Aka shteruar bateria?

- Ringarkoni bateriné.

SHENIM:
. Mos u pérpigni ta riparoni veté pastruesin.

Pér té ruajtur SIGURINE dhe QENDRUESHMERINE, riparimet dhe ¢do mirémbaijtje apo rregullim tjetér duhen kryer
nga gendrat e autorizuara té shérbimit t&€ Makita-s, duke pérdorur gjithnjé pjesé kémbimi té Makita-s.

AKSESORE OPSIONALE

AKUJDES:

. Kéta aksesoré ose shtojca rekomandohen
pér pérdorim me veglén Makita té pércaktuar
né kété manual. Pérdorimi i aksesoréve apo
shtojcave té tjera ndryshe nga kéto mund té
pérbéjé rrezik I&éndimi. Aksesorét ose shtojcat
pérdorini vetém pér géllimin e tyre té pércaktuar.

Nése keni nevojé pér mé shumé té dhéna né lidhje
me aksesorét, pyesni gendrén vendore té shérbimit té&
Makita-s.

. Shkopi zgjatues (Tubi i drejté)

. Hundéza

. Hundéza pér tapete

. Furgé rafti

. Hundéza me kénd

. Furga e rrumbullakét

. Tubi fleksibél

. Filtri

. Parafiltri

. Filtri me performancé té larté

. Bateri dhe ngarkues origjinal Makita

SHENIM:

. Disa artikuj té listés mund té pérfshihen né
paketén e veglés si aksesoré standardé. Ato
mund té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
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BBIJITAPCKU (MpeBoa Ha opuUrMHanHuTe MHCTPYKLMHK)

NMPEAYNPEXAOEHUE

To3n ypen moxe Aa ce U3non3ea oT Aela Ha Bb3pacT oT 8 unu
noBeye roguHu 1 OT Xxopa C HaManeHu PU3NYecKkn, CETUBHN UK
YMCTBEHU Bb3MOXHOCTU, Unun 6e3 onuT 1 3HaHUA, ako Te ca noj
Haa3op unu ca 6unu oby4yeHn oTHOCHO 6e30NacHOTO U3Non3BaHe
Ha ypeda u pa3bupat Bb3MOXHUTe onacHocTu. [leuata He Tpsabsa
Aa cu urpadar ¢ ypeaa. lNo4ncTBaHeTo n TeXHMYecKoTo obenyxBaHe
OT noTpebuTens He TpsibBa oa ce n3BbpLIBAT OT Aeua 6e3 Haas3op.

CNEUUNPUKALIUUN

Mogen pct4o | pcl1go | DCL18OF
Kanauutet 650 mn
HenpekbcHat pexum Ha paboTa Mpu6n. 20 MyH
O6Lua AbmKk1Ha 981 Mm | 999 mm
Heto Terno 1.2«kr 1.3«kr

HomuHanHo Hanpexenve

MocTosiHHO Hanpe-
xenve 14.4V

MocTosiHHO HanpexeHne 18 V

* [opaau HalaTta HenpekbcHaTa Hay4YHO-pa3BoHa A4eNHOCT NOCoYeHuTe TyK cneuyundukaumm morat aa 6baat npo-

MeHeHu 6e3 npean3BecTue.

* CneundukaummnTe 1 akymynatopute MoraTt fa ca pasnuyHu B pasnuyHuTe AbpxasBu.
* Terno, c akymynatop, cbrnacHo lNpouenypata EPTA 01/2003

CumBonu

Mo-nony ca onucaHn CUMBONUTE, U3MOM3BaHN 3a Tasm
MalunHa. 3aabMKUTENHO Ce 3ano3HaiTe C TeXHUTE
3HaYeHUsl, Npean Aa NpUcTbNUTE KbM paboTa.

[T
" N
Li-ion

MpoyeTeTe pLKOBOACTBOTO 3a
ekcnioataums.

Camo 3a cTpanu ot EC

He naxsbpnsite enektpoobopyasaHe nnm
akymynaropu ¢ 6utoute otnagbum!

Mpwu cnassaHe Ha EBponeiickaTta aupek-
TUBa OTHOCHO OTMaAbLMTE OT enekTpuye-
CKO 1 eNnleKTpoHHO obopyaBaHe 1 Anpek-
TUBa OTHOCHO BaTepum 1 akymynaTtopm

¥ oTnagbLy oT 6aTtepun n akymynaTopu

U NMPUIIOKEHNETO UM CbITIACHO HaLMo-
HamnHOTO 3aKoHoAaTencTBeo, 6pakyBaHoTO
enekTpuyecko obopyasaHe n 6atepuu n
naket(n) 6atepum TpsibBa Aa ce cbbupar
pasaenHo 1 Ja ce BpbLLAT B MecTa 3a
peunknupaHe, cbobpaseHu ¢ U3nckBa-
HUATa 3a onasBaHe Ha oKoriHaTa cpefa.

I'Ipe.qHasﬂaquMe

YpensT e npegHasHadeH 3a cbbupaHe Ha cyx npax.

MpepynpexaeHns 3a 6esonacHoCT
3a akKymMyrnaTtopHaTta npaxoCMyKa4kKa
AﬂPE,qynPE)KﬂEHME: BAXHO, MPOYETETE
BHUMATEINHO Bcuyku npeaynpexaeHus 3a 6e3-
onacHocT u Bcuuku uHcTpykumu NMPEON PABOTA.

Mpwv npeHebpersaHe Ha NpegynpexaeHusTa u

WHCTPYKUMUTE MMa OMacHOCT OT TOKOB yAdap, noxap n/
NNn TEXKO HapaHAaBaHe.

1. MaseTe mawmunHaTta ot AbLXA. CbxpaHABanTe A
BbTpe B NOMelleHue.

He pa3spelwiaBaiite aa ce u3nonssa kaTto
urpayka. MUsauckBa ce noBULLIEHO BHUMAaHMe,
KoraTo ce U3non3Bsa oT UIK NoKpan aeua.

[la ce nsnonssa caMo B CbOTBETCTBUE C
onucaHueTo B pbkoBoAcTBOTO. [la ce usnons-
BaT caMo aKkcecoapw, npenopby4aHu ot
npoussoauTens.

[a He ce nsnonsea c NoBpeAeHN akymyna-
TopHU 6aTepun. Ako ypeabT He paboTu Hop-
MarnHo, 6un e usnycHart, noBpefeH, ocTaBeH
Ha OTKPWUTO UMK e NagHan B 6nM3ocT A0 BoAa,
nusnparteTe ro B LIeHTbP 3a o6cnyxBaHe.

He nunaiite ypepa c Mokpu pbLe.

N

w

&
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

He nocrtaBsTe HMKaKBU NpeaMeTH B OTBO-
pute. He ro usnonsgaiite, korato uma 3any-
LeHN OTBOPMU; Na3eTe ro oT npax, KOHUM, Koca
1 BCUYKO, KOETO MOXe /ia Mpeyn Ha Bb3ayLu-
HUS NOTOK.

[OpbXTe KocaTa cu, cBO60AHOTO 06nekIo,
NPBLCTUTE M OCTaHanNuTe 4acTu OT TANOTO
[Aaneye oT OTBOPU U ABUXELLMN Ce YaCTH.
WU3knioueTe BCUYKM opraHu 3a ynpaBneHue,
npeau Aa u3BaauTe akymynaTtopHaTta 6atepus.
Mpu nouncTBaHe Ha CTLNGK 6bAETE 0cOGEeHO
BHUMaTesHMU.

He nsnonsBaiTe 3a cbbupaHe Ha Bb3nna-
MEHVUMMU U FOPUMM TEYHOCTM KaTo GEeH3UH
WIK B MeCTa, KbAeTo MoXe Aa MMa TakuBa
Martepuanu.

3a 3apexaaHe usnonssante camo 3apsgHOTO
YCTPOMCTBO, AOCTaBEHO OT NPOM3BOAMUTENS.
He ct6upaiite Hela, KOUTO ropaT Unm nywart
KaTo Lurapu, KWGpUTEHN KNeyku unm ropetua
nenen.

He n3nonseaiite 6e3 noctaBeHa Top6a 3a npax
nivnun untpu.

He 3apexpaiiTe akyMynatopHaTa 6aTtepusi Ha
OTKpUTO.

Mpe3apexpanTte camo cbC 3apAQHOTO YCTPOM-
CTBO, KOETO € NOCOYEHO OT NPOU3BOAUTENS.
3apsgHo yCTPOWCTBO, KOETO € NMOAXOASALLO 33
efH1 akymynaTopHu 6atepumn, moxe Aa cb3gage
pu1CK OT NoXap, ako ce U3Monaea ¢ Apyru akymyna-
TOpHW BaTtepuu.

W3non3BaiTe enekTpM4yeCcKUTE MHCTPYMEHTH
caMo C aKkymynaTopHu 6aTtepum, KOHKPETHO
npegHasHavyeHu 3a TAX. MianonasaHeTo Ha Apyru
akymynaTopHu 6atepumn Moxe Aa cbaaage puUck ot
HapaHsiBaHe U1 noxap.

KoraTto akymynaTopHUAT nakeT He ce
M3non3Ba, ApPbLXKTe ro ganey or Apyru MeTanHu
npeaMeTy KaTo Knamepu, MOHETH, KInto4oBe,
NUPOHU, BUHTOBE UNK APYrY Ape6GHN MeTanHu
npeaMeTH, KOUTO MoraT Aa AafaaT Hakbco
ABeTe Knemu.

Mpu rpy60 MaHunynupaHe e Bb3MOXHO
U3XBbpPNsAAHE Ha TEYHOCT OT 6aTepunte; U36Ar-
BalTe KOHTaKT ¢ Tax. Mpu cnyyanHo gokoc-
BaHe U3MNakKHeTe ¢ BoAa.

3AMNA3ETE HACTOALLUTE
MHCTPYKUUN.

AONMBbIHUTENHU NPABUNA 3A

BE3OIMNACHOCT

To3u ypea e 3a AOMaKUHCKU Lienu.

1.

MNMpean pa6ota npoyeTeTe PHLKOBOACTBOTO 3a
eKkcnnoaTtauusa U pPLKOBOACTBOTO 3a 3apsiAHOTO
YCTPOWCTBO.

He cbbupante c mawmHara cnegHute

matepuanu:

— Topelwy npeameTH KaTo 3ananeHu uurapu
VN NCKPW/CTBProTMHM OT MeTan, nony-
YyaBaHu npu wnudoBaHe/pA3aHe Ha
meTtan

— 3ananumu matepuanu kaTto 6eH3uH, pas-
peauTten, 6eH30r, KEpOoCuH unu 6os

— B3puBHM MaTepuanu kaTo
HUTPOrNMULEpUH

— Bb3nnameHuMMu maTepuanu KkaTo anymm-
HWUW, LUMHK, MarHe3um, TuTaH, choccop unu
uenynova

— Mokpa kan, Boga, Macrno u nogo6Hu

— TebpAu napyeTa c OCTPU bINMU KaTo
CTPYXKW, MeTanu, KaMbHU, CTHLKIO,
NUPOHU, KapduLM 1 HoXYeTa 3a

6pbCHeHe

—  Byum oT BTBbpAEH Npax — ULUMEHT Unu
TOHep

— TokonpoBoasLy npax KaTo oT MeTan unu
Bbrnepog

—  ®UHM YacTMLM KaTo npax oT 6eToH
TakvBa AencTBUS MoraT Aa npean3Bu-
KaT noxap, HapaHsiBaHe u/unu LWeTun Ha
WMYyLLECTBO.

3. Hesza6aBHo npekpaTteTe paboTa, ako 3abene-
XKUTE Helwo HeoBuyamHo.

4. AKo usnycHeTe Unu yaapute npaxocmykay-
KaTa, BHUMaTeslHO i NpoBepeTe 3a NYKHaTUHU
“nu noBpeaun, npeau Aa paboture ¢ Hesl.

5. He s nsnonseaiite 61130 40 NeYkn unu apyrn
WU3TOYHULIM Ha TOMMUHA.

6. He 3anywBaiTe oTBOpuUTE 3a 3aCMyKBaHe Unu
3a BeHTUNaums.

3AMNA3ETE HACTOALLUTE
MHCTPYKUNN.

BaxxHu UHCTPYKLUHMU 3a 6e3onacHocT

3a akyMynaTopHara 6arepus

1. TlNpeawu aa usnonspaTe akymynatopHaTa 6aTe-
pus, NnpoyeTeTe BCUYKN UHCTPYKLUU U Npeay-
npeavTenHN MapKMpoBKM Ha (1) 3apAaHOTO
ycTpoWCTBO 3a 6aTepuuTe, (2) 3a 6aTepuunte n
(3) 3a u3nonsBawmA 6aTepumTe NPOAYKT.

2.  He pa3rnob6siBaiiTe akyMynaTtopHute 6atepuu.

3. AKO MOLLUHOCTTa Ha MalUlMHaTa Hamariee MHOro,
BegHara cnpete ga pa6oturte. ToBa moxe ga
[oBeAe A0 PUCK OT nperpsiBaHe, A0 Bb3MOXHU
V3rapsiHus 1 gaxe 40 eKCnno3um.

4. AKo B o4MTe BM NnonagHe enekTponuT, u3nnak-
HeTe MM ¢ YucTa BoAa 1 BegHara norbpcerte
nekapcka nomoly. ToBa Moxe Aa aoseae Ao
3ary6a Ha 3peHueTo BU.

5. He paBaiiTe Ha KbCO aKyMynaToOpHUTe

G6atepuu:
(1) He pokocBaiTe knemMuTe ¢ NPOBOAUMM
MaTepuanmu.

(2) MWs3bsreante cbxpaHABaHeTO Ha akyMyna-
TOpHUTEe 6aTepumn B KOHTENHEp C APYrU
MeTanHu npeamMeTH KaTo MUPOHU, MOHETH
W ApYryu noaoGHu.

(3) He usnaranite akymynatopHute 6atepumn
Ha BoAa Uy AbXA,.

3akbcsiBaHeTO Ha akyMynaTopHa 6aTepus

MoXe Aa foBeAe A0 NPOoTUYaHe Ha MHOro

CUneH TOK, A0 NperpsiBaHe, A0 Bb3MOXHMU u3ra-

PAHUA 1 Aaxe Ao pa3nagaHe Ha 6aTtepusATa.
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6. He cbxpaHsAiBaWTe MHCTPYMEHTa U akymyna-
TOpHUTe 6aTepumn Ha MecTa, KbAeTo TeMmnepa-
TypaTa MoXe Aa AoCTUrHe unu HagmuHe 50 °C
(122 °F).

7. He unsrapsiite akymynatopHuTe 6aTtepuu
Aaxe U aKo Te ca CepUO3HO NOBpeAeHN Unun
HanbIIHO M3HOCEeHU. AKymynaTopHaTa 6aTtepus
MOXe [ja eKCnnoAupa B OrbH.

8. BHMmaBaWiTe pa He u3nyckate unu yapsite
akymynartopHara 6atepus.

9. He n3nonssanTe noBpeAeHN aKkymMynaTopHu
Gartepun.

10. CobabpxawmuTe ce NUTUEBO-MOHHU akymyna-
TOpHU 6aTepum ca 06GeKT Ha M3UCKBAHUATA Ha
3aKOHOZaTesNICTBOTO 32 ONACHMN CTOKM.

Mpu TbProBckn NpeBo3u, Hanp. oT TPETU CTpaHu,
cnegutopu, Tpabea Aa ce cnasgar crneuuanHm
M3KCKBaHWSA 3a ONakoBaHe W eTUKeTpaHe.

3a nogrotoBka Ha apTuKyna, kouTo Tpsibea Aa
6bae n3npateH, e Heobxoayma KOHCYNTauus ¢
eKcnepT no onacHute matepuanu. Mons, cnas-
BalTe 1 eBEHTYasHO NO-NOAPO6GHUTE HaLVOHANHN
pasnopenou.

3anenete ¢ NeHTa UNu NOKPUITE OTKPUTUTE KOH-
TaKTWU 1 onakoBanTe akymynatopHaTa 6atepus no
TakbB Ha4uMH, Ye a He MoXe Aa ce NpemMecTsa B
onakoBkaTa.

11. Cna3BaiTe MeCTHUTe pa3nopendu 3a U3XBbp-
NsiHe Ha aKkymynaTopHu 6aTtepuu.

3AMNA3ETE HACTOALLUUTE
MHCTPYKUUW.

®YHKUMNOHAIIHO

OMNMUCAHUE

ABHUMAHME:

. Mpeawn na perynupate unu nposepsisate pabo-
TaTa Ha UHCTPYMEHTa, 3aAbIIKUTENHO NpoBe-
peTe Aanu Tol e U3KMIoYEH 1 akyMmynaTtopHaTa
GaTepusi e n3BageHa.

. BHvuMaBaviTe ga He npuwmneTe NpbCTUTE CU
Mexay npaxocMmykadkata u 6atepusita, Kakto
€ nokasaHo Ha curyparta, koraTto 3apexaare
GaTepusiTa. MpULLMNBAHETO HA NPBCTM MOXE Aa
npeaunsBuka HapaHsiBaHe.

» dur.1

MocTaBsAHe n n3BaxaaHe Ha

aKymyrnartopHaTta 6atepus

» ®ur.2: 1.YepseH nHgukarop 2. byToH
3. Akymynatop

A BHUMAHME: Usnonasaiite camo opuru-
HanHu akymynaTtopHu 6atepumu Ha Makita. Mpu
13non3BaHe Ha pasnuyHn OT akyMynaTopHuTe 6ate-
pvn Ha Makita unu ctapu akymynatopHu 6atepun
MOXe [ia ce Monyyn NnpbckaHe Ha akymynatopHaTta
6aTepusi, KOeTo a AoBeAe 40 NoXap, HapaHsiBaHe
1nu nospega. ToBa CbLLUO LLie aHynmpa rapaHuusTa
Ha Makita 3a MHCTpPymMeHTa 1 3apsaaHOTO YCTPOMCTBO
Makita.

ABHUMAHUE:

. BuHaru nskniovsante MHCTpymeHTa npeau
nocTaBsaHe UNnn n3BaxgaHe Ha 6aTepvaa.

. Mpw nHcTanupaHe UnNu n3BaxaaHe Ha akymyna-
Topa XBaHeTe 34paBO MHCTPYMEHTA M aKymyna-
Topa. AKO He ycreeTe 3ApaBo Aa 3aAbPXUTE NHCTPY-
MeHTa W akymynaropa, Te Morat Aa ce u3nnb3Hart
OT pbLieTe BU, KOETO Aa A0BEAE A0 NoBpexXaaHe Ha
MHCTPYMeHTa, aKyMynaTopa unm HapaHsBaHe.

CbBeTH 3a nogabpKaHe Ha MakK-
CUMarHO AbJbI XXUBOT Ha aKy-

MyJriaTopHuTe 6aTtepun

1. 3apexpaunTe aKkymynaTopHuTe 6aTepuu, npean
Te Aa ca ce pa3peaunu HanbnHo. KoraTto 3abe-
NexwuTe, 4e MOLHOCTTa Ha MHCTPYMeHTa Hama-
nsiBa, BUHaru cnupanTte paborarta ¢ UHCTpY-
MeHTa U 3apefeTe akyMyrnaTopHata 6arepus.

2. Hukora He npesapexpanTe HaMbIHO 3apeAeHa
akymynaTtopHa 6aTtepwus. Mpe3apaabT ckbeABa
eKcnnoaTauuoHHUs XKMUBOT Ha 6aTepusTa.

3. 3apexpanTe akymynaropHarta 6atepus npu
cTaniHa Temnepartypa ot 10 °C — 40 °C (50
°F — 104 °F). OcTaBeTe 3arpeTuTe aKkymyna-
TOpHK 6aTepum Aa ce oxnaaaT, npeau aa rm
3apexpare.

4. 3apepeTte akymynaTopHaTa 6aTepus, ako He
cTe ro U3nonssanu Abbr Nepuos ot Bpeme
(noBeye oOT WecT MeceLa).

3a fa nsBaguTe akymynatopHata 6atepusi, npunIba-
HeTe A N3BbH MHCTPYMEHTa, NNb3raiiku CbLyeBpeMeHHO
6yToHa B NpedHaTa YacT Ha 6atepusiTa.

3a fja noctasuTe akymynaTopa, U3pasHeTe eanyeTo

Ha akymyraropa ¢ xsneba B Kopryca 1 ro niib3HeTe Ha
MSICTOTO My. BMbKHETE 10 fOKpalt, LOKATO Krilovarkara
T0 3a4bPXKU HA MSACTO C Marko npuiipaksate. B cnydai,
Ye BIKAATE YepBEHUs UHAMKATOP B ropHaTa 4acT Ha
ByTOHa, TOBa 03HaA4aBa, Ye TOM He € 3aKITHYEH HaMbIIHO.

ABHUMAHUE:

. BuHaru BMbKBaTE akymynaTtopa JoKpan, Taka ye
YepBEHWSAT MHAMKATOP Aa ce ckpue. B npoTueeH
cnyyain, Toil MoXe HeBOMHO Aa u3najHe, KoeTo
MOXe Aia HapaHK BacC U HAKOTO OKOJI0 Bac.

. He nHcTanupavite akymynaropa cbc cuna. Ako
aKymynaTopbT He ce ABWKM CBOBOAHO, TOW He e
6un noctaBeH NpaBuIHoO.

Cuctema 3a npegnasBaHe Ha

6arepusaTa (NMTUEBO-MOHHA
6aTtepus, o603Ha4YeHa CbC 3Be3aa)

» ®ur.3: 1. MapkupoBka 3Be3ga

JInTneBo-noHHNUTE GaTepumn, 0603Ha4YeHn cbe 3Be3aa ca
cHabaeHu cbe cucTema 3a npegnassaHe. Tasu cuctema
aBTOMaTMYHO NpeKbCcBa 3axpaHBaHETO Ha UHCTPYMeHTa
3a ja ocuUrypm no-Abnbr XMBOT Ha BaTtepusTa.
MHCTPYMEHTBT Lie cnpe aBToMaTU4HO Mo BpeMe Ha
paboTa, ako MHCTPYMEHTBLT U/unu 6aTepusita ca nocTa-
BEHW NpU €HO OT CrefHWUTE YCroBUS:
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. MpeToBapBaHe:
MHCTPYMEHTBT Ce U3Mon3ga rno Ha4yuH, KOUTo
Hanara 13non3BaHeTo Ha HaAHOPMEH TOK.
Mpwv ToBa nonoxeHwue, oTNycHeTe cnycbka
Ha NpekbCcBaya Ha MHCTPYMeHTa u cnpeTe
onepauusTa, KoATo NpeToBapBa UHCTPY-
MeHTa. HaTucHete cnycbka OTHOBO 3a Aa
3ajencTeare HaHOBO.
AKO UHCTPYMEHTBLT He CTapTupa OTHOBO,
6atepusita e nperpsna. MNpu ToBa nomno-
XeHue, ocTaBeTe 6aTepusita fa U3CTUHE 1
HaTUCHETe CnycbKa Ha NPeKbCBaya OTHOBO.
. Hucko HanpexxeHve Ha 6aTepusiTa:
OcTaBawmsT B 6aTepusTa kKanaumTeT e
TBbpAE Manbk, 3a Ja MoXe Aa ocurypm
paboTa Ha uHcTpymeHTa. lNpu TakbB crnyyan,
usBagete v 3apefeTe 6atepusiTa.

BknrouBaHe

» ®ur.4: 1.llyckoB npekbcBay

ABHUMAHUE:

. Mpeau pa noctasute 6atepusita B UHCTPY-
MeHTa, BUHaru nposepsiBaiite Aanv NycKoBUAT
npekbcBay paboT HopMarnHo 1 ce BpbLUa B
nonoxenwve "OFF" (13kn.) npu oTnyckaHeTo My.

3a [a BKIIYMTE UHCTPYMEHTA, CaMO HaTUCHETE Cry-
CbKa Ha npekbcBaya. 3a cnpaHe oTnycHeTe Crycbka
Ha npekbcBava.

BknrouBaHe Ha namnara

Camo 3a mogen DCL180F
ABHUMAHME:

. Hwikora He rmepante AVNPEKTHO KbM CBETINNUHATa.
ﬂMpeKTHaTa CBETIIMHa MOXe [ja yBpeau o4unte

Bu.

» dur.5: 1.Jlamna

HatncHete nMyCKOBUA NpeKkbCBad, 3a Aa BKINYnUTe nam-
nata. 3a usksno4ypaHe OTNyCHEeTe NMyCKOBUA NMpeKbcBay.

MUHauKaumsa Ha ocTaBalma

KanawuuTeT Ha akymyrnaTtopHara
b6aTepus

Camo 3a akymynamopHu 6amepuu ¢ uHOUKamop

» ®ur.6: 1. CseTnuHHM nHaukatopm 2. byToH 3a
nposepka

HatucHete BGyToHa 3a npoBepka Ha akymynatopHaTta

6aTepusi 3a noka3BaHe Ha ocTaBallusi 3apsf Ha

6atepusita. CBETNMHHUTE MHAUKATOPY LLE CBETHAT 3a

HSIKOINKO CEeKYHAM.

CBeTNMHHU UHAUKaTOPU OcTaBauy

(AR
ikl
B0
B[
BU0[
poil

1 il
one

3ABEINEXKA: B 3aB/CMMOCT OT ycrioBusiTa Ha yrno-
Tpeba 1 okonHaTa TemrnepaTypa € Bb3MOXHO Noka-
3aHusiTa Neko Aa ce pasnuyasaT OT AeCTBUTENHNS
KanauuTer.

75% po 100%

50% 0o 75%

25% no 50%

0% no 25%

3apegete
Gartepusita.

Batepusita
MoXe Aa
He pabotun
npaBuHo.

CIrMOBABAHE

ABHUMAHUE:

. Mpeav Aa “3BbPLUMTE HSKAKBU AEWHOCTH MO
MHCTpYMeHTa 3a4bIKUTESTHO NPOBEpeTe Aasnu
TOW € M3KITIYEH 1 akymyrnaTopHaTa 6atepust e
n3BafeHa.

Tomva dmropa

HopmaneH countbp
» ®ur.7: 1. Kancyna 2. Npeasaputened puntbp
3. duntbp

BucokonpoussoguTteneH ountbp
» ®ur.8: 1. Kancyna 2. BucokonpoussoauTeneH
dbunTbp

M3xBbLpnsHe Ha npaxa

ABHUMAHUE:

. M3npa3sBaiTe npaxocMykaykata, npeav ga
ce npenbsiHu nnu ga oTcnabHe cunaTta Ha
3acMyKBaHe.

. HenpemeHHO n3xBbpnanTe npaxa, KONTo e
BbTpe B Camarta rnpaxocmMmykauka. Ako ToBa He
ce npaswu, CbI/IJ'Ipr'bT MOXe [ja Ce 3a4pbCTu Unun
MOTOPBT MOXe Aia ce nospeau.
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M3xBBbpnsiHe Ha Nnpax 3a HopManeH
dmnTp

3a oTcTpaHsiBaHe Ha npaxa, npunenHan kbM punTbpa
B Kancynara, YykHeTe kancynata 4 unv 5 nbTu ¢ pbka.
Cera Haco4yeTe CMyKaTenHusa OTBOp HaJony, 3aBbpTeTe
KancynaTa no nocoka Ha cTpenkara Ha curypara u
otaenete kancynata 6aBHo 1 Hanpaeo.

» ®ur.9: 1. Kancyna 2. OTBop 3a 3acMykBaHe

3ABEJIEXKA:

. Mpwu oTBapsiHETO Ha KancynaTta Moxe Aa ce
pasnuree npax, 3aToBa HeNpeMeHHo NocTaBeTe
Top6uyka 3a Goknyk nod kancynara.

OTcTpaHeTe HaTpynaHus npax oT BbTPeLuHaTa cTpaHa
Ha KancynaTa 1 oT npeaBapuUTenHus puntbp.
» ®ur.10: 1. TlpeasaputeneH puntbp 2. Kancyna

3aBbpTeTe npeaBapuTenHua ounTbp No nocokara Ha

cTpenkaTta, 3a Aa 0cBOGoANTE 3aKkpenBaLloTo 3bb4ue oT

npaxocmykaykara, 1 crieq ToBa usgbpnaiite npeasapu-

TEeNnHUs UNTHP.

» ®ur.11: 1. MpensaputeneH duntbp 2. 3akpensaLlo
3bbye

MouncTeTe buHNA Npax OT NpeaBapUTENHUS OUNTBP.
Cnep ToBa usBagete unTbpa v ro YykHeTe Neko, 3a
[a ce oTAenu npaxbT.

» ®ur.12: 1. TlpeasaputeneH puntbp 2. PunTbp

U3xBbpnsiHe Ha npax 3a
BUCOKOMpou3BoauTeneH puntsbp

3a oTcTpaHsBaHe Ha npaxa, npunenHan kbM unNTbpa
B Kancynara, YykHeTe kancynara 4 unu 5 nbTu ¢ pbka.
Cera Haco4yeTe CMyKaTemnHus OTBOp HaAony, 3aBbpTeTe
KarncynaTa no nocoka Ha cTpenkara Ha curypara u
otaenete kancynata 6aBHo 1 Hanpaso.

» ®ur.13: 1. Kancyna 2. OTBop 3a 3acMyKBaHe

3ABEJIEXKA:

. Mpwu oTBapsiHETO Ha KancynaTta Moxe Aa ce
pasnuree npax, 3aToBa HENPEeMEHHO NOCTaBeTE
TopGuyka 3a Goknyk nog kancynara.

OTcTpaHeTe HaTpynaHus npax oT BbTPeLuHaTa cTpaHa

Ha KarncynaTa 1 OT BUCOKOMPOU3BOAUTENHUS DUITHP.

» ®ur.14: 1. Kancyna 2. BucokonpounssoauteneH
buntbp

3aBbpTeTE BUCOKONPOM3BOAUTENHUS (PUNTBHP MO NMOCO-
KaTa Ha cTperkara, 3a ja 0cBoboAUTe 3aKpenBsaLLoTo
3b0Ye OT NpaxocmykKaykara, v crneq ToBa u3gbpnante
cunTbpa.
» ®ur.15:

MouuncTete uHUA Npax 1 YykHeTe neko, 3a Aa ce
OTAENU NpaxbT OT BUCOKONPOU3BOAUTENHNS (DUNTBP.

nOBTopeH MOHTaX

lMoBTOpPEeH MOHTaX Ha HopMarsieH
dunTbp

[NocTaBeTe hunTbPaA, 4OKATO HE 3acTaHe AoKpaw Ha
MSICTOTO CU B MpaxocMyKaykaTa.
» ®ur.16: 1. Puntbp

1. 3akpenBsaLlo 3bb4e

3ABENEXKA:

. YBepeTe ce, 4e UNTbPBT € NOCTaBEH B NpaBo
nonoxexwve, 6e3 ga ce otnensa. Ako GUNTbPLT
€ NoCTaBeH HEMPaBUITHO, KAKTO € NMoKa3aHo Ha
durypara, B rHe3foTo Ha MOTopa Lle Bnm3a
npax v Lwe npeav3BrKka NoBpexaaHe Ha moTopa.

» dur17: 1. duntbp

CebpxeTte npeaBapuTenHns puntep. B T03n momeHT
HenpeMeHHO 3aBbpTeTe NpeaBapuTenHua GunTbp
Taka, 4ye 3akpenBalloTo 3bbue ga 6bae 3aknioveHo
3[paBo B MpaxocMykaykaTta.

» ®ur.18: 1. T[peasaputeneH puntbp

» dur.19

Cebpxete kancynata. M3paBHeTe 3Haka O Bbpxy kan-
cynata cbe cumBona O BbpXy ApbxkKaTa v crieq ToBa
34paBo 3aBbpTeTe Karcynara no nocokara Ha cTpen-
Kata, oKaTo TS Ce 3axBaHe 34paBo.

» ®ur.20: 1.3Hak O

» ®ur.21: 1. Jpwbxka 2. Kancyna

3ABEJIEXKA:

. BuHaru otcTpaHsiBainTe npaxa HaBpeme, 3aLoTo
KoraTo MMa npekaneHo MHOro npax B npa-
XOCMyKaukaTta, CMykaTenHaTa MOLHOCT Hamarnsiea.

. BuHarv npoBepsiBainTe gann puntbpbT U
npeaBapuTENHUST PUNTbP ca NoCTaBeHn npa-
BWITHO, NMpeaun Aa paboTuTe ¢ MpaxocMykaykara.
AKo Te He ca NnocTaBeHV NpaBUIHO, B Kopnyca
Ha MOTOpa LLie Bnn3a npax v e npeaussuka
nospexaaHe Ha MoTopa.

Cneppalwute npumepun Nokaseart, Ye punTbpbT
1 NpefBapUTENHUAT UTHP He ca NOCTaBEHN
npaBunHo. 3a oTcTpaHsiBaHe Ha npobnema rv
nocTaBseTe NPaBUITHO.

MNpumepu 3a npobremun

Mpumep 1: MNMocTtaBeH e camo npeaBapuUTenHUAT un-
Tbp (HAMa punTbp)
» ®ur.22: 1. T[peasaputeneH GunTbp

Mpumep 2: MocTtaBeH e camo UNTLPBT (HIMa NpeaBa-
puteneH punTbp)
» ®ur.23: 1. duntbp

Mpumep 3: PUNTBLPBLT € NOCTaBEH B HAKIOHEHO
nonoxeHve
» dur.24: 1. duntbp

Mpumep 4: 3akpensalloTo 3b6Ye Ha NpeaBapUTeNHUS
UNTBP He e dUKCMpaHO 34paBo B OTBOPA Ha kopnyca
Ha npaxocmykadkaTa
» ®ur.25: 1. OTBOp Ha Kopnyca Ha NpaxocMykauy-
kata 2. lNpeasapuTteneH untsbp
3. 3akpenBsalyo 3b64e

MoBTOpeH MOHTax Ha
BUCOKOMpou3BoguTereH ountbp

CBbpKeTe BUCOKONPON3BOANTENHUSA PUnTbp. B To3n
MOMEHT HemNpeMeHHO 3aBbpTeTe BUCOKONPOU3BOANUTEN-
HKA PUNTHP Taka, Ye 3akpensalLoTo 3b6ye fa Gbae
3aKIMOYEHO 34PaBo B NpaxocMyKaykaTa.
» ®ur.26: 1. BucokonpoussoguteneH puntbp

2. 3akpenBallo 3b64e

» ®ur.27: 1. 3akpensallo 3b64e
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CsbpxeTe kancynata. N3paBHeTe 3Haka O Bbpxy Kan-
cynata cbc cumBona O BbpXy ApbXKkaTa U crnep ToBa
3[paBo 3aBbpTeTe Kancynara no rnocokara Ha cTpen-
KaTa, oKaTo TS Ce 3axBaHe 34paBo.

» ®ur.28: 1.3Hak O
» ®ur.29: 1. [pbxka 2. Kancyna
3ABENEXKA:

. BuHaru oTcTpaHsaBaiiTe npaxa HaBpeme,
3aLL0TO KOraTo MMa npekaneHo MHOro npax B
npaxocMmykadkaTa, CMyKaTenHata MOLLHOCT
HamansBa.

. BuHarv npoBepsiBaiiTe Janv BUCOKONPOU3BOAN-
TenHua UNTbP € NocTaBeH NPaBUHoO, Npeau
na paboTuTe ¢ NnpaxocMmykaykaTa. AKo Te He ca
nocTaBeHW NpaBuUIHO, B KOpMyca Ha MoTopa Le
BNiM3a Npax U e npeanasuka noBpexaaHe Ha
MoTopa.

CriegBalyuTe NpvMepu nokasear, Ye BUCO-
KOMPON3BOANTENHUAT (OUNTBLP HE € NOCTaBeH
npaeunHo. 3a oTcTpaHsBaHe Ha npobnema rv
noctaBeTe NpaBuIHO.

Mpumepwm 3a npodnemmu

3akpenBalLoTo 3b64Ye Ha BUCOKONPOU3BOANTENHUS

UNTBLP He e rKCUpaHo 3apaBo B OTBOpA Ha koprnyca

Ha npaxocMykadkara.

» ®ur.30: 1. 3akpensalo 3b64e 2. OTBOP Ha Kop-
nyca Ha npaxocmykaykarta

PABOTA

ABHUMAHUE:

. 3a nocTtassiHe Ha akcecoapw, Hanpumep
HakpanHUK, 3aBbpTeTe akcecoapuTte no noco-
KaTa Ha cTpernkara 1 ru HanbxaiiTe, 3a Aa ce
rapaHTupa ctabunHa Bpb3ka no Bpeme Ha
pabota. 3a cBansiHe Ha akcecoapuTe, 3aBbp-
TeTe U 13BajeTe ChLLO Taka Mo nocokara Ha
cTpernkara.
Ako akcecoapbT 6bae 3aBbpTAH B 0bpaTHaTa
rocoka npvi nocTaBsHe UNn n3BaxaaHe, Bb3-
MOXHO € KancynaTa aa ce pasxnabu.

» ®ur.31: 1.Kancyna

YucrteHe (cmyueHe)

HakpanHuk

CnoxeTe HakpaiH/Ka 3a NoYMCTBaHe Ha macw, biopa,
mebenu 1 nogobHu. To3n HakpalHUK ce NoCcTaBs NIeCHO.
» dur.32: 1. HakpanHuk

HakpaiHuk + Ygbmkuten (npaBa Tpb6a)

YOBMKUTENAT nacBa Mexay HakpanHuka n camata
npaxocMmykayka. Tasu koHdurypauus e ynobHa 3a
noyMcTBaHe Ha NofoBe OT U3NPaBEHO MONOXEHNe.
» ®ur.33: 1. Tano Ha npaxocMmykadkaTa

2. Yobmxkuten 3. HakpaiHuk

brnoB HaKpamHUK

MocTaBsiiTe brMOBUS HaKpaiHWK 3@ NOYNCTBaHE OKOMO

BN U CTECHEHUS B KONW Unn mebenu.

» ®ur.34: 1. brnos HakpanHuk 2. Tano Ha
npaxocMmykaykara

‘brnos HakpaWHUK + Yabrmxkuten
(npaBa Tpb6a)

M3nonaBanTe Tasn KOHpUrypaumus B TECHU MecTa,

Kb[ETo caMmaTa npaxocMyKayka He Brv3a, Unm BbB

BWCOKW MecCTa, TPYAHM 3a AOCTUraHe.

» ®ur.35: 1. brnos HakpanHuk 2. Yabmxkuten 3. Tsano
Ha npaxocmykadkara

ncTeHe 6e3 HaKpanHUK

MoxeTe aa cbbupate npax u npaxoobpasHu MaTepu-
anu 6e3 HakpanHuK.
» ®ur.36

NoAAPBXXKA

ABHUMAHUE:

. lMpeaun na nposepsiBaTe UNn U3BbLPLLBATE NOA-
OpbXKa Ha MHCTPYMEHTa ce yBepeTe, Ye Tol e
MN3KITHYEH.

MouncrTBaHe

» dur.37

MeproamyHo n3bbpcBariTe BLHLLHO NpaxocmMykaykara
(TAANOTO Ha NpaxocMykadkaTa) C Kbpra, OBNaXHeHa CbC
canyHeHa Boga.

MoymncTBaliTe CbLUO 1 OTBOPA 3a 3aCMYKBAHETO, MOH-
Ta)kHaTa 30Ha Ha npaxocbbupatenHata Topba / npa-
XOCbOVpaTenHWs NakeT U NpaxoynoBuTens.

ABHUMAHUE:

. He nsnonaeaite 6eH3uH, HadpTa, pa3peanTen,
cnupT 1 ap. nod. ToBa Moxe Aa NpuynHu obes-
uBeTsiBaHe, AebopMaLmsa Unu NykHaTUHK.

» ®ur.38

MamuBainTe chuntbpa Cbe canyHeHa Boaa, ako ce
3a4pbCTM C NMPax M MOLLHOCTTa Ha NpaxocMyKaykaTta
Hamanee. Mpean paboTa s NoAcyLlaBaiiTe FPKIIMBO.
HepoctaTbyHo Cyx MNTbP MOXe Aa Npeav3Brka
BIMOLLEHO 3aCMyKBaHe 1 ja Hamanu ekcnioaraunoHHNs
XKMBOT Ha MoTOpa.

He nspyxsarite nonenHanms npax BbpXy NpaxocMykay-
KaTa C U3non3BaHe Ha CrbCTEH Bb3dyX. ToBa BKapBa
npax B rHe3A40TO M BoaM A0 noBpeaa.
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KakBo goa npoBepuTe, npeau fa npegnpuemMere peMoHT

Cumntom Kbae Tpsibea aa ce nposepsisa HauuH 3a oTcTpaHsiBaHe

« MbnHa nu e kancynarta c npax? | + WsnpasHeTe npaxa ot kancynara.
Cnaba moLHocT

Ha 3acMyKBaHe + 3aapbCTeH Nu e punNTbpPbLT? + [Mouncrete unm uammirTe hunTbpa.
+ N3ToweHa nu e batepusita? + MNpesapenete H6atepusTa.
He pabotn + N3ToweHa nu e batepusita? + MNpesapepete H6atepusTa.
3ABENEXKA:

. He ce onuteante ga pemoHTMpaTe npaxocMykadkara camu.

3a pa ce nogabpxa BESOMACHOCTTA n HAOEXKOHOCTTA Ha UHCTpyMeHTa, PEMOHTUTE, OGCIYXBaAHETO UNn
perynupaHeTo TpsbBa Aa ce U3BbpLUBAT OT YMbIHOMOLLEH cepBM3 Ha Makita, kaTo ce n3nonaeat pe3epBHM YacTu OT
Makita.

AOOMbJIIHUTENHU

AKCECOAPHU

ABHUMAHUE:

. MpenopbyBa ce M3NonN3BaHeTO Ha Te3n akce-
coapu N HakpanHULM C BaLLNS MHCTPYMEHT
Makita, onucaH B HaCTOSALLIOTO PbKOBOACTBO.
M3non3saHeTo Ha Apyru1 akcecoapu unm
HaKkpanHULUM MOXe [a foBeAe A0 ONacHOCT OT
TenecHn HapaHsaBaHus. ManonasaiTte cboT-
BETHUSI akcecoap Unu HakpanHUK camo no
npegHasHaveHue.

Ako nmare Hyxgaa oT NoMoLL, 3a noBeye nNoapobHOCTH

OTHOCHO Teau akcecoapu, ce 06bpHeTe KbM MECTHUS

cepBu3eH LeHTbp Ha Makita.

. Yabmkuten (npasa Tpbba)

. HakpaiHuk

. HakpaiiHuk 3a kunmm

. YeTka 3a nonvum

. brnoe HakpanHuk

. Kpbrna yetka

. bBKaB Mapkyy

. dunTbP

. MpenBapvTeneH ounTbp

. BuicokonpownssoauTeneH puntsp

. OpwurvHanHa akymynatopHa 6atepus u 3apsgHo
ycTponcTeo Ha Makita

3ABENEXKA:

. Hsakoun apTUKYNKM OT CNCHbKa MOXe [a Ca BKIo-
YeHU B KOMMNIeKTa Ha NHCTPyMeHTa, KaTo CTaH-
[apTHU akcecoapu. Te Moxe [a ca pasnuyHu B
pasnnyHnTe AbpxKaBu.
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HRVATSKI (Originalne upute)

UPOZORENJE

Ovaj uredaj mogu Koristiti djeca u dobi od 8 i viSe godina i osobe
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostimaili s
nedovoljnim iskustvom i znanjem ako su pod nadzorom ili dobivaju
upute za rukovanje bitne za uporabu uredaja na siguran nacin i
razumiju opasnosti koje s time dolaze. Djeci je zabranjeno igranje
uredajem. Djeci je zabranjeno Cistiti i provoditi korisniCko odrzava-

nje bez nadzora.

SPECIFIKACIJE

Model pct4o | pci1go | DCL18OF
Kapacitet 650 ml
Kontinuirana uporaba Otprilike 20 min
Ukupna duzina 981 mm | 999 mm
Neto masa 1,2kg 1,3kg
Nazivni napon DC 14,4V | DC 18V

* Zahvaljujuéi stalnom programu istrazivanja i razvoja, ovdje navedeni tehnicki podaci su podlozni promjeni bez

prethodne najave.

* Tehni¢ki podaci i baterija mogu se razlikovati ovisno o zemlji.

» Masa s baterijom prema EPTA postupku 01/2003
Simboli

U nastavku su prikazani simboli koji se koriste za
opremu. Prije koriStenja se uvjerite da ste razumjeli
njihovo znacgenje.

BE
" N
Li-ion

Progitajte priruénik s uputama.

Samo za drzave EU-a

Ne odlazite elektricnu opremu ni baterije
zajedno s komunalnim otpadom!

Postujuc¢i Europsku direktivu o otpad-

noj elektricnoj i elektronickoj opremi te
Direktivu o baterijama i akumulatorima te
otpadnim baterijama i akumulatorima i nji-
hovu primjenu prema nacionalnom zakonu,
elektricna oprema i baterije i baterijsko(a)
pakovanje(a) kojima je istekao rok valja-
nosti moraju se prikupiti odvojeno i vratiti u
ekoloski sukladnu ustanovu za recikliranje.

Alat je namijenjen za skupljanje suhe prasine.

Sigurnosna upozorenja za bezi¢ni
usisavac

AUPOZORENJE: VAZNO POZORNO
PROCITAJTE sva sigurnosna upozorenja i sve
upute PRIJE UPOTREBE. Nepridrzavanje upozore-
nja ili uputa moze rezultirati strujnim udarom, poza-
rom i/ili ozbiljnim ozljedama.

1. Nemojte izlagati ki$i. Pohranite u zatvorenom
prostoru.

2. Ne dopustite da se koristi kao igracka.
Posebno pazite kad ga koriste djeca ili kad se
koristi u blizini djece.

3.  Koristite samo na nacin opisan u ovom priru¢niku.
Koristite isklju¢ivo preporuc¢ene dodatke proizvodaca.

4. Ne koristite s oStecenom baterijom. Ako uredaj ne
radi kako bi trebao ili je pao, bio o$tecen, ostavljen
na otvorenom ili ispusten u vodu, vratite ga u servis.

5.  Nemojte rukovati uredajem mokrim rukama.

6. Ne stavljajte predmete u otvore. Ne koristite s

blokiranim otvorima, zastitite ga od prasine,
dlacica, kose i bilo éega drugoga $to bi moglo
smanjiti protok zraka.

7. Drzite kosu, Siroku odjecu i sve dijelove tijela
dalje od otvora i pomiénih dijelova.

8. Iskljucite sve kontrole prije uklanjanja baterije.
9. Posebno pazite kad Cistite stube.
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10. Ne koristite za skupljanje zapaljivih tekucina
kao $to je benzin i ne koristite na mjestima
gdje se one mogu nalaziti.

11. Za punjenje koristite isklju€ivo isporuceni
punjac proizvodaca.

12. Ne usisavaijte tvari koje gore ili se dime, kao
$to su cigarete, Sibice ili vruéi pepeo.

13. Ne koristite bez postavljene vrece za prasinu i/
ili filtara.

14. Ne punite bateriju na otvorenom.

15. Baterije punite isklju¢ivo punjacem koji pre-
porucuje proizvodac. Punja¢ koji je prikladan za
jednu vrstu baterija moze uzrokovati opasnost od
pozara ako se koristi za drugu vrstu baterija.

16. Rucni alat koristite isklju¢ivo s namjenskim
i propisanim baterijama. Kori$tenje bilo koje
druge vrste baterija moze uzrokovati opasnost od
ozljede i pozara.

17. Kad se ne koristite baterijama, drzite ih podalje
od drugih metalnih predmeta poput spajalica,
kovanica, kljuc¢eva, ¢avala, vijaka i drugih
sitnih metalnih predmeta koji mogu uzrokovati
spoj izmedu polova.

18. Pod djelovanjem sile teku¢ina moze iscuriti
iz baterije; izbjegavajte kontakt. Ako slu¢ajno
dode do kontakta, isperite vodom.

CUVAJTE OVE UPUTE.

DODATNA SIGURNOSNA

PRAVILA

Ovaj je uredaj namijenjen za kuénu uporabu.

1. Pazljivo procitajte ovaj priru¢nik s uputama i
priruénik s uputama za punja¢ prije uporabe.

2. Ne usisavajte sljedece materijale:

— Vrucée materijale kao $to su zapaljene
cigarete ili iskre/metalna prasina koja
nastaje bruSenjem/rezanjem metala

— Zapaljive materijale kao $to su benzin,
razrjedivaé, kerozin ili boja

—  Eksplozivne materijale kao $to je nitroglicerin

—  Zapaljive materijale kao $to su aluminij,
cink, magnezij, titanij, fosfor ili celuloid

—  Mokru prasinu, vodu, ulje i slicno

— Tvrde dijelove s ostrim rubovima, kao $to
su komadié¢i drva, metali, kamenje, staklo,
cavli, pribadace ili britve

—  Praske koji se grusaju kao $to su cement
ili toner

— PrasSinu koja provodi struju kao sto je
metalna ili ugljiéna prasina

— Sitne ¢estice kao Sto je prasina betona

Takve radnje mogu prouzrogéiti pozar, ozljedu i/

ili Stetu na imovini.

3. Odmah prestanite s radom ako primijetite
nesto neobi¢no.

4.  Ako ispustite ili udarite usisivac, pazljivo provje-
rite ima li pukotina ili oStec¢enja prije rada s njime.

5. Ne priblizavajte ga Stednjacima i drugim izvo-
rima topline.

Ne blokirajte ulaznu rupu ili ventilacijske rupe.

CUVAJTE OVE UPUTE.

Vazne sigurnosne upute za bateriju

1.  Prije uporabe baterije procitajte sve upute i
oznake upozorenja na (1) punjacu za baterije,
(2) bateriji i (3) proizvodu koji koristi bateriju.

2. Ne rastavljajte bateriju.

3.  Ako se vrijeme rada znatno skratilo, odmah
prestanite raditi. Moze do¢i do pregrijavanja,
mogucih opeklina pa ¢ak i eksplozije.

4. Ako vam elektrolit dospije u oci, isperite ih
c¢istom vodom i odmah se obratite lijecniku.
Tako mozete izgubiti vid.

5. Nemojte kratko spajati bateriju:

(1) Ne dovodite terminale u kontakt s provod-
ljivim materijalima.

(2) Ne ¢uvajte bateriju u spremniku s drugim
metalnim predmetima poput ¢avala, kova-
nica itd.

(3) Ne izlazite bateriju vodi ili kiSi.

Kratki spoj baterije moze uzrokovati velik

protok struje, pregrijavanje, moguce opekline

pa €ak i kvar.

6. Ne drzite alat i bateriju na mjestima gdje tem-
peratura moze premasiti 50 °C.

7. Ne spaljujte bateriju ¢ak ni ako je ozbiljno
ostecena ili potpuno istroSena. Baterija moze
eksplodirati u vatri.

8. Pazite da vam baterija ne ispadne ili da je ne
udarite.

9. Ne koristite oStecene baterije.

10. Sadrzane litij-ionske baterije podlijezu odred-
bama zakonskih propisa o opasnim tvarima.
Kada se radi o komercijalnom transportu koji obav-
ljaju npr. dobavljadi ili Spediteri, moraju se postovati
posebni zahtjevi na pakiranju i oznakama.

Prilikom pripreme isporuke takve stavke potrazite

savjet struénjaka za opasne tvari. Pogledajte i

moguce podrobnije nacionalne propise.

Prekrijte trakom ili zatitite otvorene kontakte i bateriju

zapakirajte tako da se ne moze pomicati u pakiranju.

11. Pridrzavajte se lokalnih zakonskih propisa za
zbrinjavanje baterija.

CUVAJTE OVE UPUTE.

AOPREZ: Uvijek upotrebljavajte originalne
baterije Makita. Upotreba baterija koje nisu origi-
nalne baterije Makita ili su izmijenjene mozZe dovesti
do rasprskavanja baterije i uzrokovati pozar, tjelesnu
ozljedu ili Stetu. To ¢e takoder ponistiti jamstvo tvrtke
Makita za alat i punja¢ Makita.

Savjeti za odrzavanje najduljeg

vueka trajanja baterije
Napunite bateriju prije nego Sto se potpuno
isprazni. Uvijek zaustavite alat i napunite bate-
riju kad primijetite da alat slabije radi.

2. Nikad ne punite ve¢ do kraja napunjenu bateriju.
Pretjerano punjenje skracuje radni vijek baterije.

3. Bateriju punite na sobnoj temperaturi izmedu
10 °C i 40 °C. Vrucu bateriju prije punjenja
ostavite da se ohladi.

4. Napunite bateriju ako je ne mislite koristiti
duze vrijeme (duze od 6 mjeseci).
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FUNKCIONALNI OPIS

AOPREZ:

. Obavezno provjerite je li stroj isklju¢en i baterija uklo-
njena prije podeSavanja ili provjere funkcije na alatu.

. Pazite da prilikom punjenja baterije ne prignije-
Cite prst(e) izmedu usisavaca i baterije kako je
prikazano na crtezu. Prignjecenje prsta moze
prouzroditi ozljedu.

» Sl.1

Instalacija ili uklanjanje baterije
» SI.2: 1. Crveniindikator 2. Gumb 3. Baterija

MAOPREZ:
. Uvijek iskljucite alat prije instalacije ili uklanjanja
baterije.

. Cvrsto drzite alat i bateriju dok instalirate ili
uklanjate bateriju. Ako ne drzite ¢vrsto alat i
bateriju, mogu vam iskliznuti uz ruku, §to moze
uzrokovati Stetu alata ili baterije i ozljede.

Za uklanjanje baterije, gurnite je iz alata, pritiskom tipke
na prednjoj strani uloska.

Za instalaciju baterije poravnajte jezi¢ac na bateriji s
utorom na kuéistu i gurnite ga na mjesto. Gurajte ga do
kraja dok ne sjedne na mjesto uz mali klik. Ako mozZete
vidjeti crveni indikator na gornjoj strani tipke, to znaci da
baterija nije zaklju¢ana u potpunosti.

AOPREZ:

. Uvijek instalirajte bateriju dok kraja tako da ne
mozete vidjeti crveni indikator. U suprotnom
moze slucajno ispasti iz alata, $to moze dovesti
do ozljede vas ili nekog u blizini.

. Ne instalirajte bateriju silom. Ako baterija ne
klizne lagano, znaci da nije ispravno umetnuta.

Sustav zastite baterije (litij-ionska

baterija sa zvjezdicom)

» SI.3: 1. Zvjezdasta oznaka

Litij-ionske baterije sa zvjezdicom opremljene su susta-
vom zastite. Ovaj sustav automatski prekida napajanje
alata da bi produzio vijek trajanja baterije.
Alat automatski prestaje raditi ako se alat i / ili baterija
nadu u sljede¢im uvjeta:
. Pod optereéenjem:
Alat radi na nacin koji uzrokuje abnormalno
visoku struju.
U ovoj situaciji, otpustite prekida¢ na alatu
i zaustaviti primjenu koja je izazvala pre-
opterecene alata. Zatim povucite uklju¢no/
iskljuénu sklopku za ponovno pokretanje.
Ako se alat ne pokrene, baterija je pregri-
jana. U ovoj situaciji, pricekajte da se baterija
ohladi prije nego $to opet povucete ukljuéno/
iskljuénu sklopku.
. Slab napon baterije:
Preostali kapacitet baterije je prenizak i alat
nece raditi. U ovoj situaciji, uklonite i napu-
nite akumulator.

Uklju€ivanje i iskljucivanje
> Sl4:

1. Ukljuéno/isklju¢na sklopka

AOPREZ:

. Prije ukljugivanja baterije na elektricnu mrezu
provjerite radi li ukljuéno/isklju¢na sklopka i
vraca li se u polozaj za iskljuc¢ivanje "OFF"
nakon otpustanja.

Za pokretanja alata jednostavno povucite uklju¢no/
iskljuénu sklopku. Za isklju¢ivanje stroja otpustite
ukljuénof/iskljuénu sklopku.

Ukljucivanje zaruljice
Samo za model DCL180F
AOPREZ:

. Nikada nemojte gledati izravno u svjetlo. Izravno
svjetlo mozZe ostetiti oci.
» SI.5: 1. Svjetilika
Povucite ukljuénof/isklju¢nu sklopku da bi se ukljucila
zaruljica. Za iskljucivanje otpustite uklju¢no/iskljuénu
sklopku.

Prikaz preostalog kapaciteta baterije

Samo za baterijske uloSke s indikatorom
» SI.6: 1. Zaruljice indikatora 2. Gumb za provjeru

Pritisnite gumb za provjeru na bateriji kako biste pro-
vjerili preostali kapacitet baterije. Zaruljica indikatora
zasvijetlit ¢e na nekoliko sekundi.

Zaruljice indikatora Preostali
I |:| ﬂ kapacitet
Svijetli Iskljuceno Treperi
I I I I 75 % do
100 %

50 % do 75 %

110
L} A
_JERg

25 % do 50 %

0% do 25 %

!I I:I I:I I:I Napunite
bateriju.

I I |:| |:| Baterija
je mozda

t neispravna.

NAPOMENA: Ovisno o uvjetima upotrebe i tempera-
turi okoline, prikaz indikatora moZe se donekle razli-
kovati od stvarnog kapaciteta.
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MONTAZA

AOPREZ:

. Obavezno provjerite je li stroj isklju¢en i baterija
uklonjena prije nego $to izvedete bilo kakav rad
na alatu.

Vrsta filtra

Standardni filtar
» SI.7: 1. Kapsula 2. Predfiltar 3. Filtar

Filtar visoke ucinkovitosti
» SI.8: 1. Kapsula 2. Filtar visoke uginkovitosti

Odlaganje prasine

AOPREZ:

. Ispraznite usisavac prije nego se napuni ili ¢e
snaga usisa oslabiti.

. Obavezno ispraznite prasinu iz samog usisi-
vaca. Ako to ne ucinite, moze doci do zaceplje-
nja filtra ili oSteéenja motora.

Odlaganje prasine ako je postavljen
standardni filtar

Da biste smanjili lijepljenje prasine na filtru u kapsuli, 4
ili 5 puta lagano lupnite kapsulu rukom.

Zatim okrenite otvor za usis prema dolje, okrenite
kapsulu u smjeru strelice na crteZu te polako i ravno
odvojite kapsulu.

» S1.9: 1. Kapsula 2. Otvor za usis

NAPOMENA:

. Prasina bi mogla ispasti kada se kapsula otvori
pa svakako pod kapsulu podmetnite vrecicu za
smece.

Uklonite nakupljenu prasinu iz kapsule i s predfiltra.
» S1.10: 1. Predfiltar 2. Kapsula

Zakrenite predfiltar u smjeru strelice da biste otpustili
zastitni rub s usisavaca te skinite predfiltar.
» SI.11: 1. Predfiltar 2. Zastitni rub

Uklonite sitne Cestice prasSine s predfiltra. Zatim uklonite
filtar i lagano ga pritisnite da biste izbacili prasinu.
» SI.12: 1. Predfiltar 2. Filtar

Odlaganje prasine ako je postavljen
filtar visoke u€inkovitosti

Da biste smanjili lijepljenje prasine na filtru u kapsuli, 4
ili 5 puta lagano lupnite kapsulu rukom.

Zatim okrenite otvor za usis prema dolje, okrenite
kapsulu u smjeru strelice na crteZu te polako i ravno
odvojite kapsulu.

» SI1.13: 1. Kapsula 2. Otvor za usis

NAPOMENA:

. Prasina bi mogla ispasti kada se kapsula otvori
pa svakako pod kapsulu podmetnite vrecicu za
smece.

Uklonite nakupljenu pra$inu iz kapsule i s filtra visoke
ucinkovitosti.

» Sl.14: 1. Kapsula 2. Filtar visoke ucinkovitosti
Zakrenite filtar visoke ucinkovitosti u smjeru strelice da
biste otpustili zastitni rub s usisavaca te skinite filtar.

» SI.15: 1. Zastitni rub

Uklonite sitne Cestice prasine i lagano lupnite da biste
izbacili prasinu s filtra visoke ucinkovitosti.

Ponovno sastavljanje

Ponovno sastavljanje ako postavljen

standardni filtar
Postavite filtar tako da sjedne na svoje mjesto u

usisavacu.
» SI.16: 1. Filtar

NAPOMENA:

. Provijerite je li filtar postavljen ravno, odnosno
da nije nakrivljen. Ako filtar postavite neispravno
kao $to je prikazano na crtezu, prasina ¢e uciu
kuciste motora i prouzrogiti kvar motora.

» SI.17: 1. Filtar

Spojite predfiltar. Potom zakrenite predfiltar tako da se
zastitni rub ¢vrsto priljubi uz usisavac.
» S1.18: 1. Predfiltar

» S1.19

Spojite kapsulu. Poravnajte oznaku O na kapsuli s
oznakom O na rucki i Evrsto zakrenite kapsulu u smjeru
strelice dok se ne ugvrsti.

» S1.20: 1. Oznaka O

» Sl.21: 1. Rucka 2. Kapsula

NAPOMENA:

. Uvijek pravovremeno uklonite prasinu jer ¢e
se usisna snaga smanjiti ako u usisavacu ima
previSe prasine.

. Prije uporabe usisavaca uvijek provijerite jesu
li filtar i predfiltar ispravno postavljeni. Ako nisu
ispravno postavljeni, prasina ¢e uci u kuciste
motora i prouzro€iti kvar motora.

Ako se jave sljedeci problemi, filtar i predfiltar
nisu ispravno postavljeni. Ponovno ih postavite
na ispravan nacin kako biste otklonili problem.

Primjeri problema

Primjer 1: Samo je predfiltar postavljen (bez filtra)
» S1.22: 1. Predfiltar

Primjer 2: Samo je filtar postavljen (bez predfiltra)
» S1.23: 1. Filtar

Primjer 3: Filtar je postavljen, ali je nakrivljen
» Sl.24: 1. Filtar

Primjer 4: Zastitni rub predfiltra nije ¢vrsto zategnut u
Zlijeb kucista usisavaca
» SI.25: 1. Zlijeb kudista usisavaéa 2. Predfiltar

3. Zastitni rub
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Ponovno sastavljanje ako je
postavljen filtar visoke u€inkovitosti

Spojite filtar visoke uc¢inkovitosti. Potom zakrenite filtar
visoke ucinkovitosti tako da se zastitni rub ¢vrsto priljubi
uz usisavac.

» SI1.26: 1. Filtar visoke u€inkovitosti 2. Zastitni rub

» S1.27: 1. Zastitni rub

Spojite kapsulu. Poravnajte oznaku O na kapsuli s
oznakom O na rucki i Evrsto zakrenite kapsulu u smjeru
strelice dok se ne ucvrsti.

» S1.28: 1. Oznaka O
» S1.29: 1. Rucka 2. Kapsula
NAPOMENA:

. Uvijek pravovremeno uklonite prasinu jer ¢e
se usisna snaga smanjiti ako u usisavac¢u ima
previSe prasSine.

. Prije uporabe usisavaca uvijek provjerite je li
filtar visoke ucinkovitosti ispravno postavljen.
Ako nije ispravno postavljen, prasina ¢e uéi u
kuciste motora i prouzrogiti kvar motora.

Ako se jave sljedeci problemi, filtar visoke ugin-
kovitosti nije ispravno postavljen. Ponovno ih
postavite na ispravan nacin kako biste otklonili
problem.

Primjeri problema

Zastitni rub filtra visoke ucinkovitosti nije ¢vrsto zate-
gnut u Zlijeb kucista usisavaca.
» S1.30: 1. Zastitni rub 2. Zlijeb kuc¢ista usisavaca

RAD SA STROJEM

AOPREZ:

. Za spajanje dodataka poput mlaznice, zakrenite
i umetnite dodatak u smjeru strelice kako bi bio
spojen na siguran nacin tijekom uporabe. Da
biste odspojili dodatak, zakrenite i izvadite ga u
smijeru strelice.

Ako dodatak zakrenete u suprotnom smjeru
dok ga spajate i odspajate, kapsula bi se mogla
odvojiti.

» S1.31:

Ciscéenje (usis)

Mlaznica

Pri¢vrstite mlaznicu za ¢iSéenje stolova, namjestaja i sl.
Mlaznica se jednostavno postavlja.
» S1.32: 1. Rasprskiva¢

1. Kapsula

Mlaznica + produzna cijev (ravna cijev)

Mjesto produzne cijevi je izmedu mlaznice i usisivaca.
Takav raspored je prikladan za ¢i§¢enje podova dok
stojite.
» S1.33: 1. Kuciste usisivaca 2. Produzna cijev

3. Rasprskiva¢

Mlaznica u kutu

Postavite kutnu mlaznicu za ¢iS¢enje kutova i procjepa
auta ili namjestaja.
» SI.34: 1. Kutna mlaznica 2. Kuciste usisivaca

Kutna mlaznica + produzna cijev
(ravna cijev)

Koristite ovaj raspored u uskim prostorima gdje ne
mozete raditi s usisivaCem ili na visokim mjestima koja
je teSko dosedi.
» SI.35: 1. Kutna mlaznica 2. Produzna cijev

3. Kuciste usisivaca

Ciséenje bez mlaznice

MozZete usisati praske i prasinu bez mlaznice.
» SI.36

ODRZAVANJE

AOPREZ:

. Prije svih pregleda i odrZzavanja alata uvijek
provijerite jeste li iskljucili alat.

Ciséenje

» S1.37

Povremeno obrisite vanjski dio (kuciste usisiva¢a) usisi-
vaca tkaninom navlazenom u vodi sa sapunom.

Ocistite i otvor za usis,dio za postavljanje vrecicu za
prasinu/spremnika za prasinu i zaustavlja¢ prasine.

AOPREZ:

. Nikada nemoijte koristiti benzin, mjeSavinu ben-
zina, razrjedivag, alkohol ili sliéno. Kao rezultat
toga moze se izgubiti boja, pojaviti deformacija
ili pukotine.

» SI.38

Operite filtar u vodi sa sapunom kad se zacepi s pra-
Sinom i kad oslabi usisiva¢. Temeljito ga osusite prije
koristenja. Nedovoljno suh filtar moze uzrokovati slab
usis i skratiti vijek trajanja motora.

Nemojte ispuhati prasinu koja se zalijepila za usisavac
uz pomoc Cistaa s komprimiranim zrakom. Tako se
prasina gura u kuciste zbog ¢ega dolazi do kvara.
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Stavke koje trebate provjeriti prije nego sto zatrazite popravak

Simptom Dio koji treba provijeriti Nacin popravka
+ Je li se kapsula napunila + Uklonite prasinu iz kapsule.
prasinom?
Slaba snaga . — .
usisavanja - Je li filtar zageplien? + ObriSite praSinu ili operite filtar.
+ Je li baterija ispraznjena? + Ponovno napunite bateriju.
Ne radi - Je li baterija ispraznjena? - Ponovno napunite bateriju.
NAPOMENA:
. Ne pokuSavajte sami popraviti usisivac.

Da biste zadrzali SIGURNOST | POUZDANOST proizvoda, odrzavanje ili namje$tanja morate prepustiti oviastenim

Makita servisnim centrima, uvijek rabite originalne rezervne dijelove.

DODATNI PRIBOR

AOPREZ:

Ovaj dodatni pribor ili prikljuci se preporucuju
samo za uporabu sa Vasim Makita strojem
preciziranim u ovom priru¢niku. Uporaba bilo
kojih drugih pribora ili priklju¢aka moze donijeti
opasnost od ozljeda. Rabite dodatak ili priklju-
¢ak samo za njegovu navedenu namjenu.

Ako Vam je potrebna pomo¢ za vise detalja u pogledu
ovih dodatnih pribora, obratite se najblizem Makita
servisnom centru.

Produzna cijev (ravna cijev)
Mlaznica

Mlaznica za tepih

Cetkica za police

Milaznica u kutu

Okrugla ¢etka

Fleksibilno crijevo

Filtar

Predfiltar

Filtar visoke u€inkovitosti
Izvorna Makita baterija i punja¢

NAPOMENA:

Neke stavke iz popisa se mogu isporugiti
zajedno sa strojem kao standardni dodatni
pribori. Oni mogu biti razli¢iti ovisno o zemlji.
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MAKEOOHCKW (OpurMHanHm ynaTtctBa)

NMPEAYNPEOYBAHE

OBoj ypen Moxe [a ce KOpUCTK o CTpaHa Ha Jela Ha Bo3pacT of 8
rOAVHN N NOCTapwu, N NnLa co HaManeHn OU3nNYKn, CETUNHU UK
MEHTanHu KanauuTeTun, nnu 6e3 A4oBOMHO UCKYCTBO U NO3HaBawbe
ako ce noA Haa3op UK UM ce JaBaaT ynaTtcTBa 3a KOpUcTere

Ha ypenoT Ha 6e3beaeH HaumH 1 rm pasbupaar BKyYeHuTe

puanum. [leuata He cMmeart fa cu urpaat co ypeaoT. Ynucrterweto m

OO PXXYyBaHE€TO O KOPUCHUKOT HE CMeaT Aa Cce BpLlaT o4 CTpaHa Ha
Aeua 6e3 Hagsop.

TEXHUYKN NOOATOLIU

Monen pcLt4o | pcl1so | DCL18OF
Kanauuter 650 mn
KoHTuHyupaHa ynotpeba MpubnuxHo 20 MUH.
BkynHa gomkuHa 981 mm | 999 mm
HeTo TexuHa 1,2 kr 1,3 kr
HomuHaneH HanoH D.C.14,4V | D.C.18V

« Mopaam NocTojaHOTO UCTPaXyBaH-e U Pa3Boj, TEXHUYKUTE NoAaToLmM AafeHu Tyka MoXe Aa ce MeHyBsaar 6e3
N3BECTYBaH-E.

» Cneuundmkauunte n 6atepujata Moxe [ia ce pas3nuKkyBaaT of 3emja [0 3emja.

* TexxmHa co 6atepuja cnopen EPTA-Procedure 01/2003

Cumbonu Be3bepnHocHU npeaynpeayBakba 3a
[onyHaBeneHnTe cumbonu ce kKopucTar kaj onpemara. 0e3XuyHarta npaBoCMyKarka

Bugete wTo 3Hayart nped Aa nodHere aa paborute.

MpouuTajTe ro ynatcTeoTo 3a ynoTpeba. AnPEﬂynPEﬂ.VBAHDE.' BAXHO!
[:E:I NPOYUTAJTE N'M BHUMATEINHO cute
6e36eqHOCHM NpeaynpeayBakba U cUTe ynaTcTBa
Cd o gaMO 3a semjute o EY MPEQ YMNOTPEBA. Ako He ce nounTysaat
E Livion e hpnajTe ja enekTpuHaTa onpema unm npeaynpeaysarara 1 ynatcreara, Moxe fa [aojae Ao

GaTepvjaTta 3aeHO CO JOMALLHUOT oTnaa!
B3emajkv rn npeaBug eBponckuTe
[VpeKTVBa 3a OTNaAHa enekTpuyHa 1.
1 eneKTpoHcKa onpema v 3a 6atepumn

1 akymynaTtopw 1 otnagHu 6atepum n

CTpYyeH yaap, noxap U/unu TeLuku nospeau.

[a He ce usnoxysa Ha aoxa. [la ce yyBa BO
3aTBOpeHa npocTopuja.

aKyMynaTopu 1 HUBHOTO CrIpOBe/lyBake 2. He po3BonyBajTe Aa ce KOPUCTU KaKo Urpayka.
BO COMMaCHOCT CO HALIMOHAMHUTE 3aKOHU, Kora ce kopuctu Bo 6nm3unHa Ha aeua,
enekTpu4Hara onpema v Gatepujara/ute noTpe6HO e Aa ce 0GpHe 0COGEHO BHUMaHMe.

Ha KpajoT Ha HUBHWOT paboTeH Bek MopaaT
fAa ce cobupaar oAnenHo 1 fa ce Bparar 3. KOpVICTeTe ro cCamMo OHakKa KakKo LTO € onuwaHo

BO €KONOLLKM 06jeKT 3a peLnknmpakse. BO oBa ynaTcTeo. Kopucterte camo aoaaToum
WTO ce 0A06pPEHU 0 NPOU3BOAUTENOT.
HameHeTa yn0Tpe6a . He kopucTete owTeTeHa 6aTepuja. Ao ypeaor
He paboTu Kako wTo Tpeba, 6un ncnywTeH,
olITeTeH, oOCTaBeH Ha OTBOPEHO UMK NapHan
BO BOAa, BpaTeTe ro BO CEPBUCEH LIEHTap.
He pakyBajTte co ypenoT co BnaxHu paue.

N

AnaToT e HaMeHeT 3a cobuparse CyB npas.

o
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10.

1.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

He cTaBajTe HUKakBu npeamMeTn BO OTBOpUTE.
He kopucTteTe ro Aokonky koj 6uno on
oTBOpPUTE € BNOKUpaH; oApXyBajTe ro YUCT n
6e3 npaB, TEKCTUNHU BNakHeHLa, Koca 1 WTo
6uno Apyro WTO MoOXe Aa ro Hamanu NPoTOKOT
Ha BO3AyX.

[pxeTe ja kocaTa, nabaBaTa obneka u cute
AENoBU oA, TeNnoTo noaaneky of oTBopuTe U
noABWXHUTE AEeNOoBU.

WcknyyeTe rm cuTe KOHTpoOnu npea Aa ja
nsBaguTte batepujara.

O6pHeTe 0cO6eHO BHMMaHUE Kora YucTuTe
ckanm.

He kopucTeTe ro 3a noaurate 3ananveun

WU COroprMBYU TEYHOCTU, KaKo Ha Npumep,
6eH3MH, 1 He KopucTeTe ro Bo obnacTu kage
LWITO TUe MOXe Aa GuaaT NPUCYTHM.

3a nonHetbe, KOpucTeTe ro camo

NONMHAYOT WITO € MCNopayaH oA CTpaHa Ha
npou3BOAUTENOT.

He nogurajte HAWTO WTO ropu UnNu Yaam, Kako
Ha npuMep, LuMrapu, 4OropHntba UM Xexok
nenen.

H kopucTeTe ro 6e3 Bpeka 3a npaB u/unm 6e3
nocraBeHu punTpu.

He nonHerte ja 6aTepujata HagBOp.

MonHeTe camo co NonHavyoT oApeAeH oA
CcTpaHa Ha npou3BoAuTenoT. [TonHay WwTo

e cooBeTeH 3a efeH Tun 6aTtepuja Moxe Aa
cosfaze pusnk of noxap kora ce KOpUcTn co
napyra 6atepuja.

WcknyumBo KopucTeTe rv enekTpu4HnTe
anaTu co KOHKPEeTHO HameHeTu GaTepumn.
KopucTereTto apyrv 6atepmumn Mmoxe Aa cosgane
pW3uK Of NMoBpeAa 1 noxap.

Kora 6aTtepujaTta He ce KOpUCTH, ApXKeTe ja
HacTpaHa oA, APYrM MeTanHu npeaMeTH, Kako
LITO Ce CMOojyBariku, MOHETH, KNy4eBM, LuajKku
WNY ApYryM Manu MeTanHu npeameTy LTO MoXe
Aa nocnyxar Kako BpcKka of eAeH Ha apyr
NPUKNYY4OK.

Mpu HenpaBunHa ynorpe6a, on 6atepujata
MoOXe Aa ucteye Te4yHocT. U3GerHyBajte
KOHTaKT co Hea. Ako Aojae [0 HEHaMmepeH
KOHTAKT, M3MujTe co BoAa.

YYBAJTE 'O YINATCTBOTO.

AOMNOJNIHUTENHU

BE3BEAHOCHUW NMPABUIA

OBoj ypea e HaMeHeT 3a ynotpeba Bo
OOMaKUHCTBOTO.

1.

BHuMmaTenHo npounTajTe ru oBa ynatcTBo

3a ynotpeba n ynaTtcTBoTo 3a ynotpeba 3a

nonHa4ot npea ynorpe6ara.

He nopurajre ru cnegHuBe matepujanu:

—  Xewwkute maTepujanu, kako Ha npumep
3ananeHu uurapy Unun nckpevkn/metaneH
npas WTO ce co3aaBa of} 6pycexeTo/
ceyereTo MeTan

— 3ananuBu maTepujanu, Kako Ha npumep,
6eH3uH, pa3peayBay, rasuvja, Kepo3uH
unu 6oja

— Ekcnno3uBHM maTepujanu, Kako Ha
npumep, HUTPOrNUUepUH

— 3ananuBu MaTepujanu, Kako Ha npumep,
anyMUHWUYM, LMHK, MarHe3uyM, TuTaHUyMm,
cocdop unu uenynoua

— BnaxeH npaB, Boaa, Macno unuv crim4Ho

— Tepavu napumiba co ocTpu paboBu, Kako
Ha NpuMep, APBEHU AeNKaHWULW, MeTanm,
Kamekba, CTakIo, WajKku, Urnu Uiu Xunetum

— Mpas. wTo Moxe Aa NnpeansBuKa
3aTHyBaH€, KaKo Ha NpUMep, LIeMEHT Unu
npas 3a TOHep

— MpoBoanue npa., kako Ha NpuMep, MeTan
wunu jarnepop

—  Manu yecTuUKH, KaKo Ha Npumep, Npas
opn 6eToH

TakBuTe AejcTBa MOXe Aa npeAn3BUKaaT

noxap, noBpeaa u/vnu owTeTyBake Ha

VMOTOT.

3.  Axko 3abenexuTe HewTo abGHOpMariHo, BegHall
3anpeTe co pa6oTa.

4. AKo ja ucnywTtute unu yapurte
npaBoCMykKarkara, BHUMaTenHo npoBepeTe
[anv Ha Hea MMa NYKHaTUHU UK olITeTyBakba
npea Aa npoAonxkuTe co pa6ora.

5. He poGnuxyBajTe ro 4o neyYku unv apyru
TOMIIMHCKU U3BOPM.

6. He 6nokupajte ru goBogHaTa gynka u Aynkute
3a BeHTUNauuja.

YYBAJTE 'O YINMATCTBOTO.
BaxxHn 6e36egHOCHM ynaTcTBa 3a

KaceTarta 3a 6aTepujaTa

1. Tpep KopucTewe Ha KaceTaTa 3a 6aTepujaTa,
NpoYmnTajTe rm cUTe ynaTcTea U O3HaKu
3a npeTna3nuBocT Ha (1) nonHayoT 3a
6artepujarta, (2) 6aTepujara u (3) npoussogor
wTo ja kopucTu 6aTepumjata.

2. He packnonyBajTe ja kaceTaTa 3a 6aTepujaTta.

3.  Axo onepaTMBHOTO BpeMeTO cTaHano
npeKyMepHO KpaTko, npecTaHeTe BeAHall CO
pa6ota. Toa Moxe Aa pe3ynTupa co pu3uk oa
nperpeBaHe, MOXHU M3ropeHnLK, Na Aypu u
ekcnnosuja.

4.  AKO eneKkTponuT HaBrnese BO BalUUTE O4M,
U3MMjTe rm co YMucTa Boaa u nobapajre
MeAuLMHCKa Hera BeAHaw. Toa Moxe Aa
pe3ynTupa co ry6ere Ha BalLMoT BUA.

5. He npeausBuKyBajTe cnoj Ha kaceTarta 3a
6artepujara.

(1) He ponupajTe rv KOHTaKTUTE CO HUKAKOB
NpoBOANUB MaTepujan.
(2) MWs3berHyBajTe Aa ja yyBaTe KaceTaTa
3a 6aTepuja Bo cap co Apyru MeTanHu
npeAMeTy KaKo LITO ce LWajKkn, MOHETU U
cn.
(3) HawusnoxyBajte ja kacetaTa 3a
6aTepwujaTa Ha BoAa Unuv [oxAa.
KpaTkuot cnoj Ha 6aTepujaTa moxe ga
npeAn3BMKa ronemM NpoToK Ha eNneKkTpuyHa
eHepruja, nperpeBame, MOXHU U3rOPEeHULIN, Na
AYPV U Naj Ha HanojyBakeTo.
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6. He cknagmpajte rm anaToT U KaceTara 3a
6aTepujaTa Ha MecTa kafe LITO TemnepaTypara
MOXe [a AoCTUIHe unu HagmuHyBa 50°C.

7. He nanerte ja kacetara 3a 6aTepujaTta oypu
M KOra e MHOry oliTeTeHa Unu LenocHo
notpouweHa. Kacerara 3a 6arepujata moxe aa
eKcnnoavpa ako ce CTaBu BO OraH.

8. BHumaBajTe ga He ja ucnywTuTe Unu yapute
6aTepujara.

. He kopuctete owTteTteHa 6aTepuja.

10. CopapxaHuTe 6aTepun co NUTUYMOBMU jOHN
ce NoAnoXHW Ha ycrnosuTte Bo lNpaBunara 3a
onacHu npeameTH.
3a komepLmjaneH TpaHCMopT Ha Np. of TPeTu
nvua v nocpegHuLmM, Mopa ga ce cnepat
noceGHUTE yCNoOBU Ha NakyBakaTa Unv o3HakuTe.
Mpun noarotoska Ha NpeaMeToT koj Tpeba Aa ce
1cnpaTtu, KOHCYNTUpajTe ce COo eKcnepT 3a onacHu
matepujanu. Vcto Taka, cnegete rv noteHuujanHo
nopeTanHuTe HaLuMoHanHu npaeuna.
3anenerte rv co nennvea fneHTa unm Mackupajte
v OTBOPEHUTE KOHTaKTW, a 6aTepujata cnakysajte
ja, Taka WTO HeMa Aa ce ABWXK cnoboaHo BO
nakyBaHeTo.

11.  MouuTtyBajTe ru nokanHuTe 3aKOHCKN NPONUCH
LITO ce oAHecyBaaT Ha dpname Bo oTnaj Ha
6aTepujara.

YYBAJTE 'O YINATCTBOTO.

ABHUMAHUE: KopucteTte camo opuruHanHu
6arepuun Ha Makita. Kopnctereto HeopurmHantu
6aTtepun Ha Makita nnu 6aTepum WTO ce M3MeHeTH
MOXe [la peaynTupa co pacnykysate Ha baTtepujaTa,
npean3BuUKyBajku noxap, TenecHa nospeaa v
owTeTyBame. Toa UCTO Taka Ke ja MOHULITH
rapaHuujata Ha Makita 3a anaTtoT 1 nonHa4voT Ha
Makita.

CoBeTu 3a oapxyBame
MakcumarneH paboTeH BeK Ha
baTtepujata

1. 3ameHeTe ja kaceTaTa 3a 6aTepujaTa npen
uenocHo aa ce ucnpasHu. Cekoralu 3anupajte
ja paboTara co anaToT u 3ameHeTe ja kaceTaTa
3a 6aTtepmjaTa Kora ke 3abenexure geka
anaToT AaBa nomara MOKHOCT.

2.  Hukoraw HemojTe Aa NONHUTE LIENIOCHO NMosiHa
kaceTa 3a 6aTepuja. [I[pekymepHOTO NonHexwe
ro ckpatyBsa pa6oTHMOT Bek Ha 6aTepujaTa.

3. MMonHete ja kaceTaTa 3a 6aTepujaTa Ha cOGHa
TemnepaTypa o 10°C - 40°C. flo3BoneTe
3arpeaHata kaceTa 3a 6aTepuja aa ce onaau
npea Aa ja ctaBuTe Ha NonHewe.

4. TonHete ja kaceTaTa 3a 6aTepujaTa [OKONKY He
ja kopucTuTe Nnopgonro Bpeme (noBeke oA wecT
meceum).

ABHUMAHUE:

. Mpen cekoe npunarogysBake Uy Nposepka
Ha anaToT, NpoBepyBajTe Aanu € UCKITyYeH 1
6aTepujaTta e n3BageHa.

. BHumaBajTe Aa He rv notdatuTe npctute
nomery yucrayot u batepwujaTta, Kako LUTO e
npuKaxaHo Ha Aujarpamor, Kora ja BMeTHyBaTe
6aTepujaTta. Ako r notaTuTe NPCTUTE, MOXE
[a nojoe oo nospesa.

» Cn.1

MoHTMpaHe Unu oTcTpaHyBah€e Ha

G6arepujaTa

» Cn.2: 1. LipeeH nHaukatop 2. Konye 3. batepuja

ABHUMAHME:

. Cekoralu Uckny4yyBajTe ro anaTtoT npeg
cTaBakbEeTO UNK BafereTo Ha GaTepujaTa.

. [pxeTe rm anatoT n 6aTepmjaTta LLIBPCTO Kora
ja MoHTMpaTe unu oTcTpaHyBaTe GaTepujaTa.
[lokonky He rvi ApXwuTe LBPCTO anaToT 1
GaTepujaTa, Toa MOXe Aa AOBEAE A0 HUBHO
NV3HYBak€e Of BaluMTe pale u aa pesyntupa co
owTeTyBak-€ Ha anaTtoT U Ha 6aTepV|jaTa, Kako n
CO TenecHu nospeau.

3a pa ja usBagute batepujata, noBneyeTe ja og anatoT
[loAeKa ro nuaraTe KOMYeTo Ha nNpefgHaTta cTpaHa Ha
6aTepujarta.

3a pa ja MoHTuparte BatepwjaTa, nopamHeTe ro
jasnueTo Ha BaTepwujaTa co xneboT Bo KyKMLITETO U
TypHeTe ja Aa 3actaHe Bo MecTo. BmeTHeTe ja [0 kpaj
[oAeKa He ce 3akly4u BO MECTO MNpw LITO Ke ce CryllHe
Maro KnukHyBake. AKO MoXeTe fa ro BUAUTE LipBEHNOT
VHAMKATOP Ha ropHaTa cTpaHa of Kon4yeTo, Toa 3Haun
[eka He e 3akryyeHa LienloCHO BO MeCTO.

ABHUMAHUE:

. Cekoraw MOHTUpajTe ja 6aTepujata LEnocHo
[ofeka LpBeHVOT MHAUKATOP He Ce naracHe.
Bo cnpoTuBHO, MOXe crnyyajHO Aa ucnagHe og
anaToT, Co Toa NpeAn3BUKYBajku NoBpeaa Bam
W1 HEKOMy OKOI1y Bac.

. HemojTe aa ja MoHTupaTe BatepujaTa Ha cuna.
Ako BaTepujaTa He MOXe [a ce NMU3He NecHo,
TOa 3Hauv ieka He e NocTaBeHa NpaBuITHO.

Cuctem 3a 3awiTuTa Ha 6atepujaTta

(nMTUyM-joHCKa 6aTepuja co o3HaKa
Ha sBe3Aa)

» Cn.3: 1. OsHaka co sBe3fa

JIntnym-joHcknTe batepum co o3Haka Ha sBesfa

Ce onpemeHu co 3aTnteH cuctem. OBoj cuctem
aBTOMaTCKM ro NPeKMHyBa HanojyBaH-eTo Ha anaTtoT 3a
Aa ro npofoxu paboTHWOT Bek Ha 6aTepujaTa.

AnaToT aBToMaTCku ke 3anpe 3a BpeMe Ha paboTereTo
ako anatoT u/vnu batepwjata ce noctaBeHu nog eaeH
o[ CregHUBE YCMNOBU:
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. MpeonTtoBapeHOCT:
Co anaToT ce pakyBa Ha Ha4yuH LITO
npeasvBUKyBa TOj Aa NOBreKyBa
HeHopMarnHo BMCOKa erlekTpuyHa eHepruja.
Bo TakBa cuTyauuja, otTnyluTeTe ro
NpeknHyBayoT Ha anaTtoT v 3anperte ja
npvmeHaTta LITo NpeausBrkana anaTot
na ce npeontoBapy. [MoToa noeneyete ro
NpeKnHyBayoT 3a CTapTyBah€e NMOBTOPHO 3a
pectapTupare Ha anaTor.
AKO anaToT He ce BKIy4yBa, Toa 3Hauu
neka 6atepujata e nperpeaHa. Bo Taksa
cuTyaumja, octaBeTe ja batepwujata aa ce
onaau npef NoBTOPHO Ja ro noenevere
NpeKnHyBayoT.

. Hu3ok HanoH Ha 6aTepwujaTa:
MpeocTtaHaTnoT kKanauuTeT Ha 6aTepujaTta
e NpeHu3oK 1 anaTtoT Hema fa paboTun. Bo
Taksa cUTyauuja, U3BafeTe ja v HarnonHeTte
ja batepwujara.

Buyayzawe

» Cn.4: 1.lpekuHysay

ABHUMAHME:

. Mpen aa ja craBute Batepujata BO
anaror, NpoBepeTe ro NPekVHyBa4oT Aanm
hyHKLMOHMPa NpaBUHO U Aanu ce Bpaka BO
nonox6ara ,OFF* kora ke ce oTnyLwTH.

3a BKIy4yBat-€e Ha anartoT, E4HOCTaBHO MoBreYeTe
ro NPeknHyBayoT 3a cTapTyBake. OTnyLTeTe ro
NPEKNHYBaYoT 3a UCKIyYyBake Ha anaTtoT.

Bkny4yyBah-e Ha nambara

Camo 3a mogenot DCL180F

ABHUMAHWE:
. HMKOFaLLI He rne,u,ajTe ANPEKTHO BO CBETIIMHATA.
,D,leeKTHaTa CBET/IMHa ' OolITEeTyBa o4nUTE.
» Cn.5: 1.[lamba
[MoBneyete ro NPEeKMHYBa4oT 3a BKIy4yBak-€ Ha

namnara. OTI'IyLLITeTe ro NpeknHyBa4oT 3a CTapTyBake
3a [ia ce UCKny4un.

YKa)KYBaI-be Ha npeocTaHaTUoT

KanauuTeT Ha 6aTepujaTa

Camo 3a 6amepuu co uHOUKamop
» Cn.6: 1. NHpukaTopcku nambuyku 2. Konye 3a
nposepka

MpuTMCHeTe ro KONYETO 3a NpoBepKa Ha kacetata

3a GaTepujaTa 3a ykaxyBare Ha NpeocTaHaTnoT
kanauuTeT Ha 6aTepujaTa. MHankaTopckute nambuukm
CBETHYBaaT HEKOIKY CEKYHAM.

WHaukaTopckm nambuykun MNpeocTtaHaTt
I I:I n KanauuTet
3ananeHo WUcknyyeHo Tpenka

75% po 100%

1l
TIn
T
B000
PO00
1 il

Jomn

HAMNOMEHA: Bo 3aBVICHOCT 07 YCIIOBUTE Ha KOPUCTEHE
1 ambueHTanHara Temnepatypa, uHavkauujata Moxe a
ce paanukyBa BO Mara Mepa o peasiHuoT KanauuTer.

50% 0o 75%

25% no 50%

0% no 25%

HanonHere ja
Gatepvjata.

Bartepujata
Moxebu e
HeuncnpasHa.

COCTABYBAKE

ABHUMAHUE:

. Mpen cekoe AOTepyBate UM NPOBEPKA
Ha anaroT, ceKorall NpoBepyBajTe Aanu e
UCKNyYeH 1 GaTepujaTa e n3sageHa.

Tmvaonmen |

HopmaneH dountep
» Cn.7: 1.Kancyna 2. MNpeaduntep 3. duntep

Pduntep co BUCOKU nepdopmaHcH
» Cn.8: 1.Kancyna 2. duntep co BUCOKU
nepcpopmaHcu

denal-be Ha NpaBoOT BO OoTNaa

ABHUMAHUE:

. McnpasHeTe ja npaBocMykarnkaTa npef ga ce
HanoJ1Hn npeKymepHo, BO CNPOTUBHO, ke ce
HamMmanu cunarta Ha CMyKake.

. VIcnpaaHeTe ro NpaBoT WTO ce Haora BHaTpe BO
camuoT 4Yucrtad. Bo CNpPOTUBHO, CbI/IJ'ITepoT MOXe

Aa ce 3aTHe Ui MOTOPOT MOXe [a Cce OLTeTn.

OTcTpaHyBaH€e npaeB Kaj HopmarneH
cdunTtep

3a fa He ce nenv npae Ha UNTEPOT BO KancynaTta,
noTyykHeTe ja kancynata 4 unu 5 natu co pakara.
Cera Haco4eTe ro OTBOPOT 3a CMyKah-€e Hafony, CBpTeTe

ja kancynaTa Bo NpaBeL, Ha CTpenkara Bo AujarpamoT v

nofieka n ncnpaBeHo oTKavyeTe ja Kancynarta.
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» Cn.9: 1.Kancyna 2. OTBOp 3a CMyKake

HAMNOMEHA:

. Kora kancynara e oTBopeHa, MoXe fa ce
UCTYpU npas, 3aToa NocTaBeTe Bpeka 3a oTnag
noa Hea.

OTcTpaHeTe ro HacobpaHWOT Npae oA BHaTpeLHocTa
Ha KancynaTa 1 o npeadunTepor.
» Cn.10: 1.Tpeaduntep 2. Kancyna

CspreTe ro npeadunTepoT BO Hacoka Ha cTpenkara

3a Aja ro 0ABPTUTE NPCTEHOT 3a NPULBPCTYBaHe
o[} AVHMLATA Ha YNCTAYOT, @ NOTOa, U3BIEYETE r0

npeadunTeport.
» Cn.11: 1.[lpeadwuntep 2. NpcTeH 3a
npuLBpCTYyBak-e

WcuncTeTe ro cUTHUOT NpaB of, NpeadunTepor.
CnepHo, ussagere ro pUnTepoT U HEXHO NOTHYKHETE ro
3a Aa nagHe NpasoT.

» Cn.12: 1.Tpeadwuntep 2. duntep

OTcTpaHyBaHse npaB Kaj untepot
€O BMCOKM nepcopMaHcu

3a fa He ce nenu npae Ha unNTepoT BO kKancynara,
noTyykHeTe ja kancynarta 4 unu 5 natu co pakara.
Cera Haco4eTe ro OTBOPOT 3a CMyKakbe Haaony,
cBpTeTe ja karncynarta Bo npaseL Ha cTperkara Bo
amjarpamoT U norneka u UcnpaBeHo OTKayeTe ja
Kancynara.

» Cn.13: 1. Kancyna 2. OTBOp 3a CMyKare

HAMNOMEHA:

. Kora kancynara e oTBopeHa, MoXe [a ce
UCTYpU NpaB, 3aToa NocTaBeTe Bpeka 3a oTnag
noa Hea.

OTcTpaHeTe ro HacobpaHNOT NpaB of BHaTpeLIHOCTa

Ha KarncynaTa 1 of (punTepoT Co BUCOKM NepdopmMaHcy.

» Cn.14: 1.Kancyna 2. duntep co BUCOKM
nepdopmMaHcu

CapTeTe ro unTepoT co BUCOKM NepdopmMaHcu BO
Hacoka Ha cTpernkaTa 3a [a ro ogBpTUTe NPCTEHOT 3a
npuLBpCTYBake Of eAMHULAaTa Ha YMCTaYyoT, a NnoToa,
n3BnedyeTe ro punTepor.

» Cn.15: 1.TpcTeH 3a npuuBpCTYyBake

McuncTeTe ro CUTHUOT NpaB M NECHO NOTYyKHeTe
3a [la ce OTCTPaHu NPaBoT of, (hUNTepPOT CO BUCOKN
nepgopmaHcu.

lNMoBTOpPHO CKNonyBawe

MoBTOpHO cCKknonyBake 3a
HopMarnHuoT cunTtep

MocTaBeTe ro pmnTepoT Aa AojAe LEenocHO BO cBojaTa
nonox6a Ha eaMHMLATa Ha YMCTaYOT.
» Cn.16: 1. duntep

» Cn.17: 1. duntep

[MoBp3eTe ro npeadunTepoT. Bo 0Boj MOMEHT, cBUTKA|jTE
ro npeadunTepoT 3a Aa ce brnokupa NpCcTeHoOT 3a
NpyLBPCTYBakE LIBPCTO BO €AMHMLATA HA YACTAYOT.

» Cn.18: 1.lMpenduntep

» Cn.19

[MoBp3ete kancyna. NMopamHeTe ro 3HakoT O Ha
kancynara co 3HakoT O Ha paykaTta 1 noToa LiBpCTO
CTerHeTe ja kancynara BO Hacoka Ha cTpenkarta goaeka
He ce npuLBpCTY A06pPO.

» Cn.20: 1. OsHaka O

» Cn.21: 1. Pauka 2. Kancyna

HAMNOMEHA:

. Cekoralu oTCTpaHyBajTe ro npaBoT npep
KopucTeke, buaejkm cunata Ha cMykare ke ce
Hamasu ako MmMa nNpemHory npase BO Y/CTaYoT.

. Cekorall npoBepyBajTe Aanu puntepot un
npeadunTepoT ce NPaBMIIHO NOCTaBEHN
npea Aa 3anoyHete co ynotpeba Ha YMcTayor.
AKO TUe He ce NPaBUITHO NOCTaBEHM, NPaBoT
Ke Brese BO KyKMLUTETO Ha MOTOPOT U ke
npeausBuka 4eekT Ha MOTOPOT.

Ako ce nojaeaT crneHUBE Npumepwu, Torawl
unTEepoT 1 NpeadunTEpPOT He ce NPaBUHO
nocraseHu. MNocTaBeTe r1 NpaBuUHO OAHOBO 3a
[a ro kopurmpate npobnemor.

HAMOMEHA:

. dunTtepot Tpeba Aa ce noctasu pamHo 6e3
Aa cTpym HaHasag. Ako ounTepoT ce NocTasu
HenpaBWITHO, KaKo LUTO e NMokaxaHo Ha
aujarpamoT, NpaBoT Ke HaBnese BO KYKULLTETO U

Ke npeaun3Buka eekT Ha MOTOPOT.

Mpumepu Ha npobnem

Mpumep 1: MocTtaBeH e camo npeadunTepoT (Hema
dbunTep)

» Cn.22: 1.MMpeaduntep

Mpumep 2: MocTtaBeH e camo hunTepoT (Hema
npeaduntep)

» Cn.23: 1. duntep

Mpumep 3: unTepoT e NocTaBeH BO HenpaBunHa
nonox6a 1 cTpun HaHasag

» Cn.24: 1. duntep

Mpumep 4: MNpcTeHoT 3a NpUUBPCTYBake Ha
npendunTepoT He e uBpCTo BriokmupaH Bo xnebot Ha
KYKMLLTETO Ha YncTadyoT
» Cn.25: 1.>Kneb Ha KyKMLWITETO Ha YnCTaqoT
2. Npepduntep 3. MNMpcTeH 3a
npuLBpCTYyBake

NMoBTOpPHO cocTaByBak-€ Ha
¢dunTepoT co BUCOKM nepcopmaHcu

[MoBp3eTe ro pmunTepoT co BUCOKMN NepopMaHcu.
Bo 0BoOj MOMEHT, cBUTKajTE rO (OUNTEPOT CO BUCOKMN
nepdopmaHcK 3a ga ce 6rokunpa npcTeHoT 3a
NpuULBPCTYBak-€ LIBPCTO BO eAMHMLIaTa Ha YACTayoT.
» Cn.26: 1. dunTtep co BUCOKN NepdopmMaHcu

2. MNpcTeH 3a npuyBpCTyBake

» Cn.27: 1.TpcTeH 3a npuuUBpCTyBake

MoBp3ete kancyna. MopamHeTe ro 3HakoT O Ha
kancynara co 3HakoT O Ha paykaTa 1 noToa LBpCTO
CTerHeTe ja kancynarta Bo Hacoka Ha cTpenkaTa AoAeka
He ce npuuBpCcTY Jobpo.

» Cn.28: 1. OsHaka O

» Cn.29: 1. Pauyka 2. Kancyna
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HAMOMEHA:

. Cekoralu OTCTpaHyBajTe ro NpaBoT Npes
Kopuctewe, buaejkv cunata Ha CMykare Ke ce
Hamarnu ako uma nNpeMHory npas BO YMCTAYOT.

. Cekoralu nposepyBajTe anu puntepoT co
BMCOKM NepopMaHcK e NpaBuHO NocTaBeH
npea Aa 3anoyHeTe co ynoTpeba Ha YMcTayor.
AKO TWe He ce NpaBUHO NOCTaBEeHW, NPaBoT
Ke Brnese BO KYKMLUTETO HA MOTOPOT U Ke
npeaussuka AedekT Ha MOTOPOT.

Ako ce nojaeat cnegHuBe Npumepu, Torawl
hUnNTEepoT Co BUCOKM NepopMaHcu He e
npaBuInHO noctaseH. [ocTaBeTe rM NpaBUMHO
O[HOBO 3a fa ro kopurmpare npobrnemMor.

Mpumepu Ha npo6Griem

[MpcTeHoT 3a NpuuUBpPCTYBake Ha (UNTEPOT CO BUCOKN

nepcopMaHcy He e LBPCTO BrokmpaH Bo xneboT Ha

KyKMLLTETO Ha YNCTaYoT.

» Cn.30: 1.[pcTeH 3a npuuBpcTyBakse 2. XKneb Ha
KYKMLITETO Ha YncTaqoT

PABOTEHE

ABHUMAHME:

. 3a ga rvi npuknyYnTe gogatounTe, Kako LWTo
ce npcKankute, 3aBpTeTe M Y BMETHETE v
BO Hacoka Ha cTpernkara 3a fja ce cTerHar
no6po 3a ctabunHa pabota. 3a ga ro otkaumTe
[l0[aTOKOT, 3aBpTeTe ro ¥ BMETHETE 1o BO
Hacoka Ha cTperkara.
AKO [,04aTOKOT Ce 3aBpTU BO CripoTMBHATA
Hacoka Kora ce MnpvkadyBa unu otkadysa,
KarcynaTa moxe fa ce onabasu.

» Cn.31: 1.Kancyna

Mpckanka

MpuknyyeTe ja npckankara 3a yncterwe macu, bupoa,
me6en u cn. MpckankaTta NecHo ce NU3HyBa Ha MecTo.
» Cn.32: 1. PacnpckyBay

Mpckanka + U3gomkyBay (npaBa LieBka)

M3gomkyBayoT Bneryea nomery npckankara u cammot
yncTay. OBOj pacrnopes e NorofdeH 3a YMCTeHe Mog,
fofeka cTouTe BO McnpaBeHa nonoxoa.
» Cn.33: 1. Teno Ha uuctador 2. M3gomkysay

3. PacnpckyBay

BpB 3a kowunma

[NocTaBeTe ro BpBOT 3a KOLUUHA 3@ YNCTEHE Ha
KolnHaTa 1 HeoCTanHUTE AenoBM Ha aBTOMOGUN 1nu
meben.

» Cn.34: 1.Bps 3a Kkowwnka 2. Teno Ha uncTavor

BpB 3a kowwuma + U3pgomkyBay
(npaBa ueBKa)

Ha TecHu HegocTanHu MecTa, kage LUTO YNCTauoT He

MOXKe [ia ce MPOTHE, UM Ha BUCOKM HeJodaTHN MecTa,

KOpWCTeTe ro 0BOj pacrnopeq.

» Cn.35: 1. Bps 3a kowwura 2. N3gonxysay 3. Teno
Ha uncTavoT

Yucrer-e 6e3 npckanka

MoxeTe aa cobupate npawvHa u npas 6e3 npckarnka.
» Cn.36

AP>XXYBAHE

ABHUMAHUE:
° lMpen cekoja npoBepka Unn oApXKyBaks-e,
ocmrypyBajTe anatoT Aa € UCKNYy4YeH.

UYncremwe

» Cn.37

Op BpeMe Ha BpemMe BpuLleTe ja HaaBopeLlHocTa
(TENoTo Ha YNCTaYOT) Ha YMCTAYOT CO NMOMOLL Ha Kpna
HaTorneHa BO Bofa CO canyHuua.

McTo Taka, yncTteTe v OTBOPOT 3a CMyKate, AenoT
Kafe LTO ce MOHTMpa BpekaTa/TopbaTa 3a npas u
3anvMpayoT Ha npas.

ABHUMAHME:

. 3a uucteme, He kopucTeTe HadTa, 6GeH3NH,
paspeaysad, ankoxos unu cnuyHo. Tue
cpencTBa ja Bagart 6ojata u Moxe aa
npeaussukaaT gedopmManum Unv nykKHaTuHu.

» Cn.38

M3amujTe ro mnTepoT co Bofa Co canyHuua ako e
3aTHaT co npas 1 CO Toa Ce Hamanuna MokHocTa Ha
unctayot. LlenocHo ncyweTe ro npeq ynotpebara.
HepoBornHo ncylieHvoT ountep Mmoxe Aa npeanssuka
HamarneHa MOKHOCT Ha CMyKakse 1 ia ro CKpaTu
paboTHUOT BEK HA MOTOPOT.

He pagyByBajTe ro npaBoT 3aneneH Ha YNCTayoT co
noMoLL Ha Bo3ayLleH ynuctad. Co Toa ke ce BHece npas
BO KYKULUTETO U Ke ce npean3Buka AedekT.
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PaboTtu wro Tpeba aa ce npoBepart npea Aa ce Hapaya nonpaBka

CumnTom O6nact wTto Tpeba Aa ce ucnuta HaunH Ha npuuBpcTyBake

- [lanu e kancynara norHa co npas? | - WcnpasHere ro npasot of Kancynara.

Mana MokHOCT Ha + fanu e dunTtepot 3aTHaT? * V13BpuLueTe ro unm uamwjTe ro ountepor.

cMyKatbe ) ) .
+ [anu 6atepwjata e ucnpasHeta? |+ HanonHete ja 6atepujata.

He pa6otn « [lanu 6atepujata e ucnpasteta? |+ HaronHere ja 6atepujara.

HAMOMEHA:
. He obuaysajte ce camuTe Aa ro nornpasarte YMCTayoT.

3a pa ce ogpxu BESBEHOCTA n CU'YPHOCTA Ha npov3BoaoT, nornpaBkuTe, oapxyBararta unu JotepyBanarta
Tpeba aa ce BpLUaT BO OBNacTeHW cepBUCHM LeHTpy Ha Makita, cekoral co pesepsHu genosu og Makita.

OMNMUUOHAIEH NPUBOP

ABHUMAHME:

. OBoj npubop vnu gogatoum ce npenopavysaat
3a KopucTere co anatot og Makita geduHupaH
BO ynaTcTBoTO. CO KOpUCTEHE APYr NpuGop nnm
[o4aToLmn Moxe [Aa Ce U3NOXUTE Ha PU3NK of
TenecHu noBpeaun. Kopuctete rv npubopot n
fopaTouuTe camo 3a HUBHaTa HameHa.

Ako Bu Tpeba nomoLu 3a noBeke AeTanu 3a Npubopor,
npatuajTe BO NTOKaNHNOT cepBuceH LeHTap Ha Makita.
. M3pomxyBay (NpaBa LieBka)

. MNpckanka

. Mpckanka 3a Tenmx

. YeTka 3a nonvumn

. Bps 3a kowura

. KpyxHa yeTka

. dnekcnbunHo upeso

. duntep

. MNpenduntep

. dunTep co BUCOKM NepdopmaHcu

. OpwuruHanHa 6atepuja n nonHay Makita

HAMOMEHA:

. Hekou cTaBku Ha nucTaTta Moxe fa ce BKIy4YeHu
CO anaToT Kako cTaHgapaeH npubop. Toa moxe
a ce pasnukysa of 3eMja Ao 3emja.
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ROMANA (Instructiuni originale)

AVERTIZARE

Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de cel putin 8 ani si
de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse,
sau lipsite de experienta si cunostinte doar daca sunt suprave-
gheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului in sigu-
ranta si inteleg pericolele implicate. Copiii nu au voie sa foloseasca
acest aparat ca jucarie. Curatarea si intretinerea nu vor fi efectuate

de copii nesupravegheati.

SPECIFICATII

Model pct4o | pci1go | DCL18OF
Capacitate 650 ml
Utilizare continua Aprox. 20 min
Lungime totala 981 mm | 999 mm
Greutate neta 1,2kg 1,3 kg
Tensiune nominala 14,4V cc. | 18V cc.

« Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, caracteristicile pot fi modificate fara o notificare

prealabila.

« Specificatiile si ansamblul baterie pot diferi de la tara la tara.
« Greutatea, cu ansamblul baterie, conform procedurii EPTA 01/2003

Simboluri

Mai jos sunt prezentate simbolurile de pe echipament.
Asigurati-va ca intelegeti sensul acestora inainte de
utilizare.

BE
" N
Li-ion

Cititi manualul de utilizare.

Doar pentru tarile UE

Nu depuneti echipamente electrice sau
acumulatoarele impreuna cu gunoiul
menajer!

in conformitate cu Directiva europeana
privind deseurile de echipamente electrice
si electronice, bateriile si acumulatoarele,
precum si bateriile si acumulatoarele
reziduale si implementarea acestora con-
form legislatiei nationale, echipamentele
electrice si bateriile si acumulatoarele care
au ajuns la sfarsitul duratei de viata trebuie
colectate separat si reciclate corespunza-
tor in vederea protejarii mediului.

Destinatia de utilizare

Acest aparat este destinat colectarii prafului uscat.

Avertismente privind siguranta
pentru aspiratorul cu acumulator
A AVERTIZARE: IMPORTANT CITITI CU ATENTIE
toate avertizarile de siguranta si toate instructiu-
nile INAINTE DE UTILIZARE. Nerespectarea acestor
avertismente si instructiuni poate avea ca rezultat
electrocutarea, incendiul si/sau ranirea grava.

1. Nuexpuneti la ploaie. Depozitati in spatii interioare.

2. Nu permiteti utilizarea acestuia ca jucarie.
Acordati atentie utilizarii acestuia de catre
copii sau in apropierea copiilor.

3.  Utilizati doar in modul descris in acest manual.
Utilizati doar accesoriile recomandate de producator.

4. Nufolositi cu un acumulator uzat. in cazul in care apa-
ratul nu functioneaza corespunzator, a suferit socuri,
este deteriorat, a fost depozitat in exterior sau a fost
scapat in apa, returnati-l la un centru de service.

5. Nu manipulati aparatul cu mainile umede.

6. Nuintroduceti obiecte in orificii. A nu se utiliza cu
orificiile blocate; feriti de praf, scame, par si orice
alte materiale care pot obstructiona fluxul de aer.

7. Nuva apropiati parul, hainele largi, degetele si celelalte

parti ale corpului de deschideri si de piesele mobile.
8. Dezactivati toate comenzile inainte de a scoate
acumulatorul.

9. Acordati atentie speciala la curatarea pe trepte.
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10. Nu utilizati la colectarea unor lichide inflamabile
sau combustibile, cum ar fi benzina si nu utili-
zati in zone in care acestea ar putea fi prezente.

11. Utilizati doar incarcatorul furnizat de produca-
tor pentru reincarcare.

12.  Nu colectati obiecte care ard sau fumega, cum
ar fi tigari, chibrituri sau cenusa fierbinte.

13. Nu utilizati fara sac de praf si/sau filtre montate.

14. Nuincarcati acumulatorul in exterior.

15. Efectuati reincarcarea numai cu incarcatorul spe-
cificat de producator. Un incarcator adecvat pentru
un anumit tip de acumulator poate prezenta risc de
incendiu daca este utilizat cu alt tip de acumulator.

16. Folositi maginile electrice numai cu acumulatoa-
rele special destinate acestora. Utilizarea altor acu-
mulatoare poate prezenta risc de ranire si de incendiu.

17. Cand nu folositi acumulatorul, tineti-l la distanta de
obiecte metalice precum agrafe de birou, monede,
chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici,
ce pot constitui o legatura intre cele doua borne.

18. in conditii extreme, lichidul poate fi eliminat din acu-
mulator; evitati contactul cu acesta. Daca intrati in
contact accidental, clatiti bine cu apa zona afectata.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNL.
NORME SUPLIMENTARE DE

SECURITATE

Acest aparat este destinat doar uzului casnic.

1. inainte de utilizare, cititi cu atentie acest manual de
instructiuni gi manualul de instructiuni al incarcatorului.

2. Nu aspirati urmatoarele materiale:

— Materiale fierbinti, precum tigari aprinse
sau praf provenit de la scantei/metal
generat de slefuirea/taierea metalului

— Materiale inflamabile precum petrol, dilu-
ant, benzina, kerosen sau vopsea

— Materiale explosive, cum ar fi
nitroglicerina

— Materiale inflamabile, precum aluminiu,
zinc, magneziu, titan, fosfor sau celuloid

— Murdarie umeda, apa, ulei sau alte lichide

—  Obiecte dure cu margini ascutite, precum agchii
de lemn, metale, pietre, sticld, cuie, ace sau lame

—  Pudra care formeaza cheag, precum
ciment sau toner

—  Praf conductiv, precum praful de metal
sau carbon

—  Particule fine, precum praful de beton

O astfel de actiune poate cauza incendii, acci-

dentari si/sau daune.

3. Intrerupeti lucrul imediat daca observati orice
anomalie.

4. Daca scapati pe jos sau loviti aspiratorul, ina-
inte de utilizare verificati-l cu atentie in privinta
fisurarii sau deteriorarii.

5.  Nu tineti in apropierea sobelor sau a altor
surse de caldura.

6.  Nu obturati orificiile de admisie sau de
ventilatie.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNL.

Instructiuni importante privind

siguranta pentru cartusul
acumulatorului

1.

inainte de a folosi cartusul acumulatorului,

cititi toate instructiunile si atentionarile de pe

(1) incarcatorul acumulatorului, (2) acumulator

si (3) produsul care foloseste acumulatorul.

Nu dezmembrati cartusul acumulatorului.

Daca timpul de functionare s-a redus excesiv,

intrerupeti imediat functionarea. Aceasta poate

prezenta risc de supraincalzire, posibile arsuri
si chiar explozie.

Daca electrolitul patrunde in ochi, clatiti bine

ochii cu apa curata si consultati imediat un

medic. Exista risc de orbire.

Nu scurtcircuitati cartusul acumulatorului:

(1) Nu atingeti bornele cu niciun material
conductor.

(2) Evitati depozitarea cartusului acumula-
torului la un loc cu alte obiecte metalice
cum ar fi cuie, monede etc.

(3) Nu expuneti cartusul acumulatorului la
apa sau ploaie.

Un scurtcircuit al acumulatorului poate

provoca un flux puternic de curent electric,

supraincalzire, posibile arsuri si chiar defecta-
rea masinii.

Nu depozitati masina si cartusul acumulatoru-

lui in spatii in care temperatura poate atinge

sau depasi 50 °C (122 °F).

Nu incinerati cartusul acumulatorului chiar daca

acesta este grav deteriorat sau complet uzat.

Cartusul acumulatorului poate exploda in foc.

Aveti grija sa nu scapati sau sa loviti

acumulatorul.

Nu utilizati un acumulator deteriorat.

Acumulatorii Li-lon incorporati se supun cerin-

telor Legislatiei privind substantele periculoase.

Pentru transporturi comerciale, efectuate de exem-

plu de catre parti terte, expeditori, trebuie respec-

tate cerintele speciale de ambalare si etichetare.

Pentru pregatirea articolului care urmeaza sa fie

expediat, este necesara consultarea unui expert

n materiale periculoase. Va rugam sa respectati,

de asemenea, reglementarile nationale, care pot

fi mai detaliate.

Izolati sau acoperiti contactele deschise si impa-

chetati acumulatorul in asa fel incat sa nu se

poata misca in ambalaj.

Respectati normele nationale privind elimina-

rea la deseuri a acumulatorului.

PASTRATIACESTE
INSTRUCTIUNL.

AATEN]'IE: Folositi numai acumulatori Makita
originali. Acumulatorii Makita care nu sunt originali si
acumulatorii care au suferit modificari se pot aprinde,
provocand incendii, leziuni corporale si daune. De
asemenea, anuleaza garantia oferita de Makita pen-
tru unealta si incarcatorul Makita.
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Sfaturi pentru obtinerea unei
durate maxime de exploatare a

acumulatorului

1. Incércati cartusul acumulatorului inainte de a se
descirca complet. intrerupeti intotdeauna func-
tionarea masinii si incarcati cartugul acumulato-
rului cand observati o scadere a puterii masinii.

2. Nureincarcati niciodata un acumulator com-
plet incarcat. Supraincarcarea va scurta durata
de exploatare a acumulatorului.

3. Incércati cartugul acumulatorului la temperatura came-
rei, intre 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Lasati un acumu-
lator fierbinte sa se raceasca inainte de a-l incarca.

4. Incarcati cartugul acumulatorului in cazul in care nu a fost
utilizat pe o perioada mai lunga (mai mult de sase luni).

DESCRIERE

FUNCTIONALA

AATENTIE:

. Asigurati-va intotdeauna ca masina este oprita
si cartusul acumulatorului este scos inainte de a
ajusta sau verifica functionarea masinii.

. Aveti grija ca la incarcarea bateriei sa nu va
prindeti degetul(ele) intre aspirator si baterie
asa cum se arata in imagine. Prinderea degetu-
lui(elor) poate provoca ranirea.

» Fig.1

Instalarea sau scoaterea cartusului

acumulatorului

» Fig.2: 1. Indicator rosu 2. Buton 3. Cartusul
acumulatorului
AATENTIE:

. Opriti intotdeauna unealta ihainte de montarea
sau demontarea cartusului de acumulator.

. Tineti ferm masina si cartusul acumulatoru-
lui la montarea sau demontarea cartusului.
in caz contrar, acestea va pot aluneca din maini,
rezultand defectarea lor si posibile accidentari.

Pentru a scoate cartusul acumulatorului, glisati-l din unealta
n timp ce glisati butonul de pe partea frontald a cartusului.
Pentru a instala cartusul acumulatorului, aliniati limba de pe
cartusul acumulatorului cu canelura din carcasa si introdu-
ceti-l in locas. Introduceti-l complet, pana cand se incliche-
teaza in locas. Daca puteti vedea indicatorul rosu din partea
superioara a butonului, acesta nu este blocat complet.

AATENTIE:

. Instalati intotdeauna cartusul acumulatorului
complet, pana cand indicatorul rosu nu mai
este vizibil. In caz contrar, acesta poate cadea
accidental din masina provocand ranirea dum-
neavoastra sau a persoanelor din jur.

. Nu fortati cartusul de acumulator la montare. Dacé acesta
nu gliseaza usor, inseamna c& a fost introdus incorect.

Sistem de protectie a

acumulatorului (acumulator litiu-ion
cu marcaj stea)

» Fig.3: 1. Marcajin stea

Acumulatorii litiu-ion cu un marcaj stea sunt echipate cu un
sistem de protectie. Acest sistem opreste automat alimen-
tarea masinii pentru a prelungi durata de viata a bateriei.
Masina se va opri automat in timpul functionarii cand
masina si/sau acumulatorul se afla intr-una din situatiile
urmatoare.
. Suprasarcina:
Masina este operata intr-o maniera care
determina atragerea unui curent de o intensi-
tate anormal de ridicata.
In aceasta situatie, eliberati butonul declan-
sator al masinii si opriti activitatea care a
generat suprasarcina. Apoi trageti din nou
butonul declansator pentru a reporni masina.
Daca masina nu porneste, inseamna ca
acumulatorul este supraincalzit. in aceasta
situatie, lasati acumulatorul sa se raceasca
Tnainte de a trage butonul declansator din
nou.
. Tensiune scazuta acumulator:
Capacitatea ramasa a bateriei este prea
mica, iar masina nu va functiona. In aceasta
situatie, scoateti si reincarcati acumulatorul.

Actionarea intrerupatorului

» Fig.4: 1. Declansator intrerupator

AATENTIE:

. Tnainte de a introduce cartusul acumulatorului
in masina, verificati intotdeauna daca butonul
declansator functioneaza corect si revine in
pozitia "OFF" (oprit) cand este eliberat.

Pentru a porni masina, apasati pur si simplu butonul
declansator. Eliberati butonul declansator pentru a opri
masina.

Aprinderea lampii

Doar pentru modelul DCL180F
AATENTIE:

. Nu priviti niciodata direct in lumina. Lumina
directa va poate afecta ochii.

» Fig.5: 1.Lampa

Trageti butonul declansator pentru a aprinde lampa.
Eliberati butonul declangator pentru a stinge.

Indicarea capacitatii ramase a

acumulatorului

Numai pentru cartuse de acumulator cu indicator
» Fig.6: 1.Lampi indicatoare 2. Buton de verificare

Apasati butonul de verificare de pe cartusul acumula-
torului, astfel incat sa se indice capacitatile ramase ale
acumulatorului. Lampile indicatorului vor lumina timp de
cateva secunde.
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Lampi indicatoare

i i

lluminat Oprit
intre 75% si

iill oo
I I I I:I intre 50% si
75%
I I I:I |:| intre 25% si
50%
I |:| |:| D ntre 0% si
25%
ti

Jonn

NOTA: In functie de conditiile de utilizare si tempe-
ratura ambientala, indicatia poate fi usor diferita de
capacitatea reala.

Capacitate

n ramasa

lluminare
intermitenta

Incarcatj
acumulatorul.

Este posibil
ca acumu-
latorul sa fie
defect.

MONTARE

AATENTIE:

. Asigurati-va intotdeauna ca masina este oprita
si cartusul acumulatorului este scos inainte de a
executa orice lucrari la masina.

Tipul de filtru

Filtru normal
» Fig.7: 1. Capsula 2. Prefiltru 3. Filtru

Filtru de performanta ridicata
» Fig.8: 1. Capsula 2. Filtru de performanta ridicata

Eliminarea prafului

AATENTIE:

. Goliti aspiratorul ihainte ca acesta sa se umple
excesiv, pentru a evita reducerea puterii de
aspirare.

. Asigurati-va ca ati eliminat tot praful din interi-
orul aspiratorului. Neefectuarea acestei ope-
ratiuni poate produce infundarea filtrului sau
deteriorarea motorului.

Eliminarea prafului pentru filtrul
normal

Pentru a indeparta depunerile de praf de pe filtrul din
capsula, loviti capsula cu mana de 4 sau 5 ori.

in acest moment, indreptati intrarea de aspiratie in jos,
rotiti capsula in directia sagetii din imagine si deconec-
tati capsula lent si drept.

» Fig.9: 1. Capsula 2. Orificiu de aspiratie

NOTA:

. La deschiderea capsulei poate sa curga praf,
deci asigurati-va ca ati agezat un sac de gunoi
sub capsula.

Scoateti praful acumulat in interiorul capsulei si din
exteriorul prefiltrului.
» Fig.10: 1. Prefiltru 2. Capsula

Rotiti prefiltrul in directia sagetii pentru a desface buza
de fixare de unitatea aspiratorului si apoi trageti prefil-
trul in afara.

» Fig.11: 1. Prefiltru 2. Buza de fixare

Curétati praful fin de pe prefiltru. In continuare, scoateti
filtrul si loviti-l usor pentru a desprinde praful.
» Fig.12: 1. Prefiltru 2. Filtru

Eliminarea prafului pentru filtrul de
performanta ridicata

Pentru a indeparta depunerile de praf de pe filtrul din
capsula, loviti capsula cu méana de 4 sau 5 ori.

In acest moment, indreptati intrarea de aspiratie in jos,
rotiti capsula in directia sagetii din imagine si deconec-
tati capsula lent si drept.

» Fig.13: 1. Capsula 2. Orificiu de aspiratie

NOTA:

. La deschiderea capsulei poate sa curga praf,
deci asigurati-va ca ati agezat un sac de gunoi
sub capsula.

Scoateti praful acumulat in interiorul capsulei si de pe
exteriorul filtrului de performanta ridicata.

» Fig.14: 1. Capsula 2. Filtru de performanta ridicata
Rotiti filtrul de performanta ridicata in directia sagetii
pentru a desface buza de fixare de unitatea aspiratoru-
lui si apoi trageti filtrul in afara.

» Fig.15: 1. Buza de fixare

Curatati praful fin si loviti usor pentru a disloca praful din
filtrul de performanta ridicata.

Reasamblare

Reasamblare pentru filtrul normal

Asezati filtrul pana cand acesta este complet in pozitie
pe unitatea aspiratorului.
» Fig.16: 1. Filtru

NOTA:

. Asigurati-va ca filtrul este asezat drept, fara
a fi ,decojit" inapoi. Daca un filtru este asezat
incorect, asa cum se arata in diagrama, praful
va patrunde in compartimentul motorului si va
produce defectarea acestuia.

» Fig.17: 1. Filtru

Conectati prefiltrul. in acest moment, asigurati-va ca
rotiti prefiltrul astfel incat buza de fixare sa fie blocata
ferm Tn unitatea aspiratorului.

» Fig.18: 1. Prefiltru

> Fig.19
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Conectati capsula. Aliniati simbolul O de pe capsula cu
simbolul O de pe maner si rotiti ferm capsula in directia
sagetii pana cand aceasta se fixeaza.

» Fig.20: 1. Marcaj O

» Fig.21: 1. Maner 2. Capsula

NOTA:

. Intotdeauna scoatetj praful din timp, deoarece
puterea de aspiratie va fi redusa daca in aspira-
tor exista prea mult praf.

. Tnainte de a utiliza aspiratorul, asigurati-va
intotdeauna ca verificati atat filtrul, cat si prefil-
trul in privinta montarii corecte. Daca acestea nu
sunt montate corect, praful va patrunde in com-
partimentul motorului si va produce defectarea
acestuia.

Daca apar urmatoarele situatii, filtrul si prefiltrul
nu sunt montate corect. Remontati-le corect
pentru a remedia problema.

Exemple de probleme

Exemplul 1: A fost montat doar prefiltrul (fara filtru)
» Fig.22: 1. Prefiltru

Exemplul 2: A fost montat doar filtrul (fara prefiltru)
» Fig.23: 1.Filtru

Exemplul 3: Filtrul a fost montat intr-o stare in care se
Lcojeste”
» Fig.24: 1. Filtru
Exemplul 4: Buza de fixare a prefiltrului nu este blocata
ferm n canelura carcasei aspiratorului
» Fig.25: 1. Canelura carcasei aspiratorului

2. Prefiltru 3. Buza de fixare

Reasamblare pentru filtrul de
performanta ridicata

Conectati filtrul de performanta ridicata. In acest

moment, asigurati-va ca rotiti filtrul de performanta

ridicata, astfel incat buza de fixare sa fie blocata ferm in

unitatea aspiratorului.

» Fig.26: 1. Filtru de performanta ridicata 2. Buza de
fixare

» Fig.27: 1. Buza de fixare

Conectati capsula. Aliniati simbolul O de pe capsula cu
simbolul O de pe maner si rotiti ferm capsula n directia
sagetii pana cand aceasta se fixeaza.

» Fig.28: 1. Marcaj O

» Fig.29: 1. Maner 2. Capsula

NOTA:

. intotdeauna scoateti praful din timp, deoarece
puterea de aspiratie va fi redusa daca in aspira-
tor exista prea mult praf.

. inainte de a utiliza aspiratorul, asiguratj-va intot-
deauna ca verificati daca filtrul de performanta
ridicata este montat corect. Daca acestea nu
sunt montate corect, praful va patrunde in com-
partimentul motorului si va produce defectarea
acestuia.

Daca apar urmatoarele situatii, filtrul de
performanta ridicata nu este montat corect.
Remontati-le corect pentru a remedia problema.

Exemple de probleme

Buza de fixare a filtrului de performanta ridicata nu este

blocata bine in canelura carcasei aspiratorului.

» Fig.30: 1.Buza de fixare 2. Canelura carcasei
aspiratorului

FUNCTIONARE

AATENTIE:

. Pentru a conecta un atasament cum ar fi duza,
introduceti-1 prin rotire in directia sagetii pentru
a asigura o conexiune sigura in timpul utilizarii.
Pentru a scoate atasamentul, extrageti-l de
asemenea prin rasucire in directia sagetii.
Dacéa atasamentul este rotit in directia opusd, cand
este conectat sau deconectat, capsula se poate slabi.

» Fig.31: 1. Capsula

Curatarea (Aspirarea)

Duza

Montati duza pentru a curata mesele, birourile, mobila
etc. Duza aluneca foarte usor.
» Fig.32: 1.Duza

Duza + Tub de extensie (Teava dreapta)

Tubul de extensie se monteaza intre duza si aspiratorul
propriu-zis. Aceasta configuratie este confortabila pen-
tru curatarea podelei in timp ce stati in picioare.

» Fig.33: 1. Corp aspirator 2. Tub de extensie 3. Duza

Duza cotita

Montati duza pentru colturi pentru a curata colturile si
spatiile inguste ale unei masini sau ale mobilei.
» Fig.34: 1. Duza de colt 2. Corp aspirator

Duza pentru colturi + Tub de extensie
(Teava dreapta)

in locurile stramte unde aspiratorul nu poate fi introdus, sau in locu-

rile nalte la care este greu de ajuns, utilizatj aceastd configuratie.

» Fig.35: 1. Duza de colf 2. Tub de extensie 3. Corp
aspirator

Curatarea fara duza

Puteti ridica pulberea si praful fara duza.
» Fig.36

INTRETINERE

AATENTIE:

. Asigurati-va intotdeauna ca aspiratorul este
oprit, Tnainte de a incerca sa efectuati inspectia
sau intrefinerea.
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Curatarea

> Fig.37

Din cand in cand stergeti suprafata exterioara (corpul
aspiratorului) a aspiratorului utilizand o laveta umezita
in apa cu sapun.

De asemenea curatati admisia, zona de montaj a sacu-
lui de praf din material textil/hartie si opritorul de praf.

AATENTIE:

. Nu utilizati niciodata gazolina, benzina, diluant,
alcool sau alte substante aseménatoare. in caz
contrar, pot rezulta decolorari, deformari sau
fisuri.

> Fig.38

Spalati filtrul in apa cu sapun atunci cand acesta este
infundat si puterea aspiratorului se micsoreaza. Uscati-|
complet inainte de utilizare. Un filtru uscat insuficient
poate avea ca efect o putere mica de aspirare si poate
scurta durata de viatd a motorului.

Nu suflati depunerile de praf de pe aspirator cu un
dispozitiv de suflare a prafului. Acesta introduce praful
n carcasa si produce defectiuni.

Elemente care trebuiesc verificate inainte de a solicita reparatiile

Simptom Zona care trebuie investigata

Metoda de fixare

+ Capsula este plina de praf?
Putere slabé de aspiratie| * Este filtrul infundat?

+ Este bateria uzata?

+ Goliti praful din capsula.
+ Scuturati de praf sau spélati filtrul.

+ Reincarcati bateria.

Nu functioneaza - Este bateria uzata?

+ Reincarcati bateria.

NOTA:
. Nu incercati sa reparati singur aspiratorul.

Pentru a mentine siguranta si fiabilitatea masinii, reparatiile si reglajele trebuie sa fie efectuate numai la Centrele de
service autorizat Makita, folosindu-se piese de schimb Makita.

ACCESORII OPTIONALE

AATENTIE:

. Folositi accesoriile sau piesele auxiliare reco-
mandate pentru masina dumneavoastra in
acest manual. Utilizarea oricaror alte accesorii
sau piese auxiliare poate cauza vatamari.
Folositi accesoriile pentru operatiunea pentru
care au fost concepute.

Daca aveti nevoie de asistenta sau de mai multe detalii
referitoare la aceste accesorii, adresati-va centrului
local de service Makita.

. Tub de extensie (Teava dreapta)
. Duza

. Duza pentru covoare

. Perie pentru rafturi

. Duza cotita

. Perie rotunda

. Furtun flexibil

. Filtru

. Prefiltru

. Filtru de performanta ridicata

. Acumulator si incarcator original Makita
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NOTA:

. Unele articole din lista pot fi incluse ca accesorii
standard in ambalajul de scule. Acestea pot
diferi in functie de tara.
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CPINCKMU (OpurnHanHo ynyTcTBO)

YNO3OPEHKE

Heua ctapuja og 8 roanHa, ocobe ca orpaHUYeHnM PU3NYKUM,
CEH30PHMM U MEHTarHMM CnocobHoCTUMa, Kao 1 ocobe 6e3
NCKYCTBa M 3Hawa MOry [ja KopucTe 0Baj anapaT ako Cy noj
HaZ30poM unn cy 6unm noyveHn o 6e3begHoj ynotpebn anapata n
pasymejy NnoTeHLmjarnHe onacHOCTU y BE3N Ca HeroBoM ynoTpebom.
[eua He cmejy oa ce urpajy anapaTtoM. [leua He cMejy fa yncTe
anapart un ga obaBrbajy KOPUCHUYKO ogpxaBare 6e3 Haasopa.

TEXHUYKU NOOALIA

Mogen pct4o | pcl1go | DCL18OF
Kanauutet 650 mn
KoHTuHyupaHa npumeHa Oko 20 MUH
YKynHa ayxuHa 981 Mm | 999 Mm
HeTo TexwvHa 1,2 kr 1,3 kr
HomuHanHu HanoH DC 14,4V | DC 18V

* Ha OCHOBY Haller HenpecTaHor UcTpaxusakwa n pa3Boja 3ajpxaBamMo npaBo U3MeHa rope HaeBeaeHuX nogataka

6e3 npeTxoaHe Hajase.

* TexHW4KK nogaum u kepTpul 6atepuje Mory Aa ce pasnukyjy y pasnuyutnm semrbama.
« TexxuHa, ca kepTpuiiom 6atepuje, npema npouenypu EMNTA 01/2003

Cumbonu

[one cy npukasaHun cumbonu Koju ce ogHoce Ha
anar. lNpe npee ynotpebe obaBe3Ho ce yno3HajTe ca
HUXOBUM 3HAYEHEM.

[ 15]
E NMH
Li-ion

MpounTajTe NpUpyYHUK ca ynyTcTBUMA.

Camo 3a 3emrbe EY

EnektpuyHy onpemy unu 6atepujy
HEeMojTe Aa oanaxeTe ca 0TNazoM n3
nomahuHcTsal

Y cknapy ca eBpornckuM AupekTueama o
oTnagy ofi eneKTPUYHE 1 eNleKTPOHCKe
onpeme v o 6aTepujama n akymynatopuma
1 ncTpoLueHum Gatepujama n
akymynaTtopyma u MpUMeHOM OBUX
[MPEeKTVBa Y CKraay ca HaLMOHamHUM
3aKkoHUMa, enekTpUYHy onpemy, 6atepuje n
HMXOBO NakoBak-€ (HMXOBa NakoBakba) Ha
Kpajy pagHor Beka HeOMXoAHO je OfBOjeHO
MPUKYNUTN 1 BPaTUTK Y €KOMOLLKN
NPUXBaTILUBO MOCTPOjeH-Ee 3@ PeLmKaXxy.

OBaj anar je HameH€eH 3a cakynibake CyBe npallunHe.

Besﬁe.qucua yno3opexa 3a
6eXMYHU YncTau
A Yr1030PEHE: BAXHO NAXILUBO
MPOYUTAJTE cBa 6e36egHOCHa yno3opeta U
ynytctBa NNPE KOPULUIREHA. HenowToBare
ynosopetba 1 ynyTcTaBa MoXe 13a3Batul CTPyjHU
ynap, noxap u/unm TeLuke TenecHe nospeae.

1. Anat HemojTe usnarartu kuwmu. YyBajre y
3aTBOPEHOM.

He nossonuTe Aa ce anart KOpUCTU Kao
urpayka. HeonxopgHa je Benuka naxtba
npunukom kopuwhera anata oa cTpaHe UnNn 'y
Onu3uHU geue.

KopucTuTe anat caMo Ha Ha4uMH onucaH y
0BOM Npupy4HuKy. Kopuctute uckrsyunso
HacTaBKe Koje npenopyuyje npoussohay.
HemojTte pa kopuctute anar ca owreheHom
6aTepujom. Ako anapaT He paau NpaBuITHO,
aKo ce UCNYCTH, OLITETH, OCTaBM Hanosby

Wnu ynagHe y Boay, BpaTuTe ra'y cepBUCHU
LeHTap.

5. Hemojte pykoBaTy anapaToM MOKpPUM pykama.

[

w

&
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10.

1.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

He cTaBrmbajTe HUKaKBe NnpegmMeTe y oTBOpe.
HemojTe na kopucTuTe anar ako je HeKu oTBop
OnokupaH; yknawajte npaiuuvHy, otTnaTtke

oA npeauBa, Anake v cee WTo 6u Morno aa
yMaku NPOTOK Basgyxa.

OpxwuTe Kocy, WMpoKy oaehy, npcte u cBe
[enose Tena gare of 0TBOpa U NOKPETHUX
pAenosa.

Mpe yknawaka 6aTepuje UCKIbyumTe cBe
KOHTpone.

ByauTe HapouMTO NaXrbMBU Kaga YACTUTE AOK
cTe Ha cTeneHuuama.

HemojTe na kopuctute ypehaj 3a cakynibamwe
3anarbMBMUX TEYHOCTU Kao LUTO je GeH3UH, unum
y noapydjuma y Kojuma 6v oHe morne aa 6yay
NpUCyTHe.

3a nyweHe KOPUCTUTE UCKILYUMBO NMyHay
Koju je poctaBno npoussohau.

HemojTe ga cakynrsaTe HuLITA WITO ropyU nnun
ce AUMU, Kao LITO cy uurapere, Wnbuue nnu
Bpenu neneo.

Hemojte aa kopuctute ypehaj 6e3
nocTtaBrbeHe Bpehe 3a npawuHy u/unu
cduntepa.

HemojTe na nyHute 6atepujy Ha OTBOpPEHOM.
MyHuTe 6aTepujy UCKIbYUMBO NoMohy nyHaya
Koju je HaBeo npou3Bohay. Ako ce nyray

KOju je HameneH 3a ofpefeHy BpcTy baTtepuje
KOpWCTKM ca apyrom 6atepujoM, Moxe Aa Aohe Ao
onacHoCTH o noxapa.

EnekTpuyHe anate KopucTuTe camo ca
6aTepujama Koje cy npeaBuheHe 3a HbUX.
Kopuwhetbe apyrvx Bpcta 6atepuja moxe aa
13a30Be pM3MK Of, NoBpeae 1 noxapa.

Kapa ce 6aTepuja He KOpucTh, ApxuTe je
Aarbe of APYrux MeTanHux npeameTta, nonyt
cnajanuua, HoBuYuha, Kfby4yeBa, ekcepa,
3aBpTatba U Apyrmx Manux meTanHux
npeaMeTa Koju Mory Aa npecnoje ABa
NPUKIbYYKa.

Y cnyuajy 3noynoTtpe6e 6atepuje n3 oe Moxe
WUCLYPUTU TEYHOCT. Y TOM cnyuajy, nasure

[a He pofjeTe y Aoamp ¢ koM. AKO criyvajHo
poheTe y nogup c 6atepujom, ucnepute Mecto
AoAUpa BOAOM.

CAYYBAJTE OBO YMNYTCTBO.

NONATHA BE3BEAHOCHA

NMPABUIIA

OBaj ypehaj je HamerseH 3a kyhHy ynoTpeo6y.

1.

Mpe ynoTpe6e naxr-MBO NpoyMTajTe OBaj

NPUPYYHUK ca YyNyTCTBMMA U NPUPYYHUK ca

ynyTCTBUMa 32 NyHsau.

Hemojte aa ckynmate cnepgehe matepujane:

— Bpene maTepujane, Kao WITO Cy 3anarbeHe
uurapeTe unu BapHuue / MeTanHa
npalwunHa HacTana 6pyuiermem/ceverem
MeTana

— 3anarbuBe maTepujarne Kao WITO cy
6eH3uH, pa3pefjuBay, KEPO3UH UNn
capba

— EkcnnosuBHe maTepumjane Kao LWTO je
HUTPOIMULEPUH

— 3anarbuBe maTepwujane Kao WTo cy
anyMMHUjyM, LUHK, MarHesujym,
TUTaHmnjym, chocdop unu uenynouva

—  Mokpy npaluuHy, Boay, yJbe 1 CIiM4HO

— YepcTe npeamete ca oWITPUMM MBMLaMa,
Kao LWTO Cy onuIbLM ApBeTa, MeTanm,
KaMeH, CTaKo, eKcepu, KNMHOBU UNn
xunetm

— Tpax Koju ce 3rpyliaBsa, Kao WTo je
LEeMeHT Unu ToHep

— MpoBoaHy npalvHy NonyT MeTanHe unu
yribeHe npawumnHe

—  ®uHe YyecTULE, Kao WITO je 6eTOHCKa
npawimHa

To 6u morno Aa noseae A0 noxapa, noBpeae

wivnu owTehewa UMOBUHE.

3. Oamax npecTtaHuTe ca pafjoM ako NpumeTuTe
6uno wra Heo6M4Ho.

4. Ako McnycTuTe Unu yaapuTe uncTad, npe paga
NaxrbMBO NPOBepUTE Aa N Ha keMy uma
nykoTuHa unm owTtehema.

5. Hemojte pa kopuctute ypehaj y 6nusunnm
wnopeTa Unu Apyrux TOMMOTHUX U3Bopa.

6. Hemojte pna 6nokupare ynasHv oTBop unm
BeHTUNaLMUOHe OTBOpe.

CAYYBAJTE OBO YIMYTCTBO.
BaxHa 6e36eaHOCHa ynyTCcTBa Koja

ce ogHoOCe Ha yrnoxak 6arepuje

1. TMpe ynotpe6e ynoluka 6atepuje, npounTtajre
cBa ynyTcTBa u 6e36eqHOCHe O3HaKe Ha
(1) nywauy 6arepuje, (2) 6aTepumju u (3)
npou3Boay Koju KopucTu 6arepujy.

2. HewmojTte na packnanare yrnoxak 6atepuje.

3.  Axko ce Bpeme paja 3HaTHO CKpaTuno, oamax
npecTtaHuTe ca kopuwhewem. To Moxe Aa
[oBene A0 pU3MKa oA nperpeBakba, Mmoryhux
OMeKOTHHa, Na Yak u eKkcnnosuje.

4. AKO eneKTpoOnuT AocCne Yy 04U, ucrnepute ux
YMCTOM BOAOM U OAMaXx 3aTpaxuTe nomoh
nekapa. To moxe aa AoBeae Ao ryéutka Buaa.

5. Hemojte pa nsasmBare KpaTtak cnoj ynowka
6artepuje:

(1) HemojTe poanpuBaTH NpUKIbY4Ke 6UNoO
KOjUM NPOBOAHUM MaTepujanom.

(2) MWs3beraBajTe cknagulLTeH€ yroLlKa
6aTepwuje y KyTuju ca Apyrum meTanHum
npeaMeTMMa Kao LITo eKkcepu, HoBYuhu
uTA.

(3) Hemojte pa nsnaxere ynoxak 6arepuje
BOAU UIMN KULLN.

KpaTtak cnoj 6aTepuje moxe aa aoseae

[0 BeNUKOT NpPoToKa CTpyje, nperpeBatsa,

Moryhux onekoTuHa, na 4ak u nperopeBatba.

6. HemojTe aa cknaguwTute anat u ynoxak
6aTepuje Ha MecTUMAa rae TeMnepaTypa Moxe
Aa pocturHe unu npemawm 50°C (122°F).
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7. Hemojte aa nanute ynoxak 6arepuje yak
HU Kapaa je 036UrbLHO owTeheH Uy NOTNyHo On MC CDYH KuMJA A.HATA
noxabaH. Ynoxak 6aTtepuje moxe aa

eKkcnnoavpa y BaTpu.
8. MasuTe na He ucnycTuTe U He yaapuTe

Anaxma:
. Mpe nopelwaBatsa unu nposepe yHKumja

6aTepujy.
p_ W . anara yBek NpoBepuTe Aa N je anat UCKIby4yeH
. Hemojre aa kopuctute owrteheny 6arepmjy. 1 aKyMynaTop oABojeH Npe NoAeLIaBaka v
10. CappxxaHe NUTUjyM-joHCKe GaTepuje noanexy nposepe chyHKLMje anata.

3akoHy 0 NnpeBo3y onacHUX maTepuja.
[Mpunvkom KomepuujanHor Npeso3a, HMp. o4
cTpaHe Tpehux nvua u NnpeBo3HVKa, Mopa ce
obpaTtnT nocebHa naxra Ha cneuunjanHe
3axTeBe nakoBara U obenexasatrba.

. Mpunukom ybauusara H6atepuje Bogute pavyHa
[a BaM ce NpCTW He 3arnase u3mehy yncraya u
6aTepuje, kao WTO je npukasaHo Ha cnvuu. To
MOXe Aa AoBeAe [0 noBpefe.

Mpun1kom NpunpeMe mMatepujana 3a npesos, » Cnukail
noTpebHO je caBeToBaTH Ce Ca CTPy4H-akoM 3a
onacHe maTepwuje. Takohe obpaTuTe Naxmy Ha MocTaBrbawe unu CKnpgame
€BEeHTyasHe Jarbe HallMoHanHe nponuce.
OMoTajTe TPakoM Unu NpekpujTe OTBOpEHE aKymynaropa
KOHTaKTe 1 3anakyjTe 6aTepujy Tako aa ce He » Cnuka2: 1. LipseHn uHamkatop 2. [lyrme
MOXe NoMepaTy yHyTap nakoara. 3. Keptpuy 6atepuije
11. TpuppxkaBajTe ce nokanHWxX nponucay Be3u
ca oanarawem 6aTtepuje. AnA)KI-bA:
CAqYBAJTE OBO YI'IYTCTBO . YBeK nckrby4uTe anat npe yb6auusara nunm
yKnakar-a akymynaropa.
AnaxmA: KopucTute camo opuruHante Makita . UYspcTo ApXUTE anaT U kepTpuy 6aTepuje
Garepuje. Kopuwherse Makita Gatepuja koje Hicy NPUYKOM MHCTanMpaka Unu yknararba
opuriHanHe unu 6atepuja koje Cy N3MetbeHe Moxe aa KepTpuya 6atepuje. Ako He ByaeTe YBPCTO
foBefe A0 nyuara 6atepuje, koje MoXe Aa M3a3oBe noxap, ApXanu anat v kepTpui Gatepuje, Mory fa Bam
TenecHe nospepe unu wrety. To hie Takofe NOHUWTATY VICKIU3HY 13 PyKY, LLITO MOXE fja AOBEAE 0
rapaHuujy komnanuje Makita 3a Makita anat v nyrwau. owTehetba anata v kepTpua 6atepuje, kKao 1

TenecHux nospena.

CaBeTu 3a MaKCMMarsiHO Tpajate

[a 6ucte yknoHunu akymynarop, nsbauute ra u3

6aTepvue anara npUTMCKOM Ha TacTep Ha NpefHs0j CTpaHu

1. HanyHute ynoxak 6atepuje npe Hero wto ce akymynartopa.
noTnyHo ucnpasHu. CBaku NyT NpeKkMHUTe pag 3a nocTaBrbame KkepTpua batepuje, nopaBHajTe
ca anarTom 1 HanyHuTe yroxak 6atepuje kaga jeanuak Ha kepTpuLly 6aTepuje ca xnebom Ha KyhuTy
npuMeTUTe Aa je cHara anarta cnabuja. v y6auuTe ra. YbaumuTe ra y noTnyHOCTM JOK He NerHe y

2. HuKaga HemojTe 1a NOHOBO NYHUTE NOTMYHO Ha MecTo 1 6naro ce 3avyje KIMK. Ako moxeTe BUaeTH
HanyeHu ynoxak 6atepuje. Mpenymasare LPBEHI MHAVKATOP Ha FOpH-0j CTPaHM TacTepa, KepTpuLl
ckpahyje paaHu Bek GaTtepuije. HUje y MOTMYHOCTM Y UCMPaBHOj NO3ULUjW.

3. NyHuTe ynoxak 6atepuje Ha co6HOj Anaxmwa:

Temnepatypu usamely 10°C n 40°C (uamehy
50°F n 104°F). Cauekajte aa ce Bpyhu ynoxak
GaTepuje oxnaam npe nywema.

4. HanyHute ynoxak 6atepuje ako ra HeheTte
KOPUCTUTU AyXKe BpeMe (BULle of wecT
meceum).

. YBek noctaBute kepTpul 6atepuje y
MOTMYHOCTW Tako Aa Ce LpBeHU UHAUKATOpP He
BMAN. Y CyNnpOTHOM, CIly4ajHO MOXe ucnactu
13 anata, nsasmsajyhu nospeay kog Bac unu
ocobe y BaLLOj 6rnsunHN.

. HemojTe Ha cuny Aa nHctanupare kepTpuLl
6aTepuje. AKO KEPTPULI HEe NErHe y No3numjy
jedHoCTaBHO, He NocTaBrbaTe ra UCNpaBHO.

CucTeMm 3a 3alITUTY aKymyriaTopa

(nuTHjym-joHCcKa 6aTepumja 3a
O3HaKoOM 3Be3auLe)

» Cnuka3: 1. 3BesgacTa o3Haka

JIuTujym-joHcke 6aTepuje ca 03HaKom 3Be3aguLie cy
onpemsbeHe cMcTemMom 3a 3awTtuty. OBaj cuctem
ayToMaTcKu Npekvaa Hanajake anarta kako 6u
npoayxwo Tpajake 6atepuje.

Anat he ayTomMaTCK1 NPEKNHYTV ca pafoM ako ce anat
n/vnu akymynaTop cTaBe Yy jefHo of cnegehux ctara:
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. Mpeontepeheme:
AnaToM ce ynpaBrba Ha HauuH Koju JoBoaun
[0 Tpollerba abHopMariHe KonuunHe cTpyje.
Y 0BOj cuTyaumju, nyctute npekmaay Ha
anarty u npecTtaHuTe ca ynotpebom koja je
nosena fo npeontepeheta anarta. Motom
noByLuTe nNpeknaay ga bucrte novenu
MOHOBO.
AKo anat He No4He ca pafoM, akymynaTop
je nperpejaH. Y 0BOj cuTyaumju, 4O3BONNUTE
6aTtepuju fa ce oxnaav npe NOHOBHOT
noenavera npekugava.

. Husak HanoH 6atepuje:
MpeocTanu kanauuTeT akymynaropa je
npeHusak u anat Hehe yHKLMOHNCATU.
Y 0BOj cuUTyauujn, n3aBaauTe U HanyHuTe
akymynaTop.

PyHKLMOHNCaHe Npeknpaya

» Cnuka4d: 1. [llpekupad

Anaxmwa:

. Mpe ybauuBara akymynartopa y anar,
yBEeK NpoBepuTe Aa Nv npeknaay paau
npaBwnHo 1 aa nu ce Bpaha y nonoxaj ,OF F*
(MCKIbyYMBaH-€) NOLWTO ra nycTute.

3a nokpeTatbe anarta, jeAHOCTaBHO NoBYLUTE
npekvaady. 3a 3aycTaBrbare anara nyctute okuaa.

YkrbyunBarw-e namne

Camo 3a mogen DCL180F

AnaxbA:
. Hwvkapa He rnepajte AMPEKTHO Y CBETOCT.
[npekTHa CBETNOCT LWITETH BALLUM O4MMa.
» Cnukabs:
MpuTucHWUTE okmaay npekngada aa bucte ykbyunnm

namnuuy. OTnycTuTe okupay npekupgada ga bucre je
NCKIbYYUIK.

1. Namna

Mpukas npeocTanor kanauuteTa

6artepuje

Camo 3a ynowke 6amepuje ca uHOukamopom

» Cnukab6: 1. WHaukaTtopcke namnuue 2. [lyrme 3a
nposepy

MputucHWTe gyrme 3a npoBepy Ha ynowky 6atepuje

fa GycTe npukasanu npeocTanu kanauuTeT 6atepuje.

MHamkaTopcke namnuue he ce yKIby4nT Ha HEKONMKO

CeKyHau.

WHaukaTopcke namnuue MpeocTanu
I I:I ﬂ KanauuTet
Ceetnun UckrbyyeHo Tpenhe
I I I I 0n 75% no
100%

I I I I:I 0On 50% ao
75%
I I I:I I:I 0Op 25% no
50%
1000 |2
25%
ti

Jomn

HAMNOMEHA: Y 3aBucHocTH of ycnosa kopulihera
1 TemnepaType OKOnvHe, Npuka3aHu kanaumteT
MO>Xe AOHeKIe Aa ce pasnukyje of CTBAapHOT.

HanyHute
Gatepujy.

Moryhe je pa
je batepuja
noctana
HeuncnpasHa.

MOHTAXA

Anaxmwa:

. Mpe nogelwasara unu nposepe dyHKuUWja
anara yBek NpoBepwuTe Aa N je anat UckibyyeH
1 akymynaTtop ofBojeH npe obasrbarba 6mno
KaKBor nocna Ha anary.

Bpcra countepa

HopmanHu dountep
» Cnuka7: 1.Kancyna 2. MNpenduntep 3. duntep

duntep BUCOKUX NnepcdopmMmaHcH

» Cnuka8: 1. Kancyna 2. duntep BUCOKMX
nepcopmaHcu

Opnarawe npawivHe

AnaxmA:

. McnpasHuTe YncTtay npe Hero LUTO ce NpeBuLLe
HanyHW UNn Npe Hero LWTO Ce CMakbk yeucHa
cHara.

. O6aBe3Ho usbaumTe NpaLumHy yHyTap camor
ycvcvBaya. AKo TO He ypafuTe Moxe Aa ce
3anywu dunTep unu Aa ce oLTETU MOTOP.

Opnarawe npalwuvHe Kog HoOpManHux
cdunTtepa

[a 6ucte n3baumnu npaLLmHy Koja ce 3anenuna 3a
dunTep y kancynu, yaapute kancyny pykom 4 unu 5 nyta.

Capja OKpeHUTE YCUCHM OTBOP Ha A0NE, OKPEHUTE Kancysy
y CMepy CTpenuLie Ha CRnLM 1 MOMako je oaBojuTe.
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» Cnuka9: 1.Kancyna 2. Ynas 3a ycucaBawe

HAMOMEHA:

. MpalwuHa moxe fa ce npocne NpUIMkom
oTBapata kancyne, na ucnop kancyne
obaBe3Ho noctasuTe Bpehy 3a cmehe.

YKMNOHWTe HaromunaHy npaunHy yHyTap kancyne u ca
npeadunTtepa.

» Cnuka10: 1. Tpeaduntep 2. Kancyna

OkpeHunTe npeadunTtep y cMepy ctpenuue aa bucre
O[BOjWNN CUrYPHOCHY MBULLY Ca jeAnHULIE ycucuBaya, a
3aTUM n3ByLmMTE npeaduntep.

» Cnukal1: 1. [lpeadwuntep 2. CurypHocHa nsnua

YknoHuTe hmHy npawunHy ca npegduntepa. 3atum
CKMHUTe chunTep 1 naraHo ra yaapajte ga éucre
n3daumnu npaLunHy.

» Cnukail2: 1.[Mpeaduntep 2. duntep

Opnarawe npawvHe kog domnTepa
BUCOKMX nepcpopmaHcu

[a 6ucTe nabaumnum npalmnHy Koja ce 3anenuna 3a
unTep y kancynw, yaapute kancyny pykom 4 unu 5 nyta.
Cafla OKpeHWTe YyCUCHWN OTBOP Ha [0fe, OKpeHUTe
Kancyny y cMepy CTpenuue Ha crmum 1 nonako je
oagojuTe.

» Cnukal3: 1.Kancyna 2. Ynas 3a ycucasare

HAMOMEHA:

. MpalwunHa Mmoxe fa ce npocne NpUIMkom
oTBapata Kancyne, na ucnop kancyne
obaBe3Ho noctasuTe Bpehy 3a cmehe.

YKMNOHWTe HaromunaHy npalunHy yHyTap kancyne u ca

duntepa BUCOKNX NepdopMaHCcK.

» Cnukal4: 1.Kancyna 2. duntep BUCOKMNX
nepdopmaHcu

OkpeHuTe huntep BUCOKMX NepcopmMaHcu y cmepy
cTpenuue Aa 6ucTe oABojUNU CUTYPHOCHY MBWLY ca
jeavHnue ycucneava, a 3aTUM M3ByLmuTe untep
BUCOKUX NepdopmaHcu.

» Cnuka15: 1. CurypHocHa nsuua

YKnoHuTe hMHY NpaLunHy 1 naraHo ra yaapajte aa
6ucte nsbauunu npawnHy ca puntepa BUCOKNX
nepdopmaHcu.

Cknanawe

Cknanawe Kog HopmanHux counrtepa

MocTasuTe jeanHuLy huntepa Ha jeauHuLy ycucusada,
Tako Aa 6yae y NOTNYHOCTU HA CBOM MECTY.
» Cnukal6: 1. duntep

HAMOMEHA:

. duntep obaBe3Ho noctasuTe NpaBo Aa ce
HEroB MOBPLUNHCKM Croj He 61 npecasuo. Ako
ce chunTep NorpeLLHo NocTasu, kao LTO je
npvKasaHo Ha Cnvum, npawuHa he ynasmtu y
KyhuwTe MoTopa v foBecTU 40 KBapa MoTopa.

» Cnukal7: 1. duntep

MocTasuTe npeadunTep. 3aTMm 06aBE3HO OKPEHUTE
npeacdunTep Tako Aa curypHocHa meuua 6yae nobpo
npuyBpliheHa 3a jeanHuLy ycucreaya.

» Cnuka18: 1.lpenduntep
» Cnukal9

MoctasuTe kancyny. MopasHajTe cumbon O Ha kancynu
ca cumbornom O Ha pyyku, a 3aTUM CHaXXHO OKpeHUTe
Kancyrny y CMepy cTpenuue oK Ce He MPUYBPCTU.

» Cnuka20: 1. O3naka O

» Cnuka21: 1. Pyuyka 2. Kancyna

HAMOMEHA:

. YBek yknamajte npalunHy paHuje jep he ycucHa
CHara 61Tu cMameHa ako je y ycucusady
npesuLLIE NpaLunHe.

. Mpe ynoTtpebe ycrucmBaya yBek npoBepute
Aa nv cy unTep v npeadunTep npaBuiHoO
nocTaBrbeHN. AKO HUCY MPaBUITHO MOCTABIbLEHMU,
npawuHa he ynasutu y kyhuwte motopa u
y3poKoBaTh KBap MoTopa.

Ako ce nojase cnegehu npobnemu, To 3Haum
Aa dpuntep n npeaduntep HACY NpaBUHO
noctaBrbeHun. NMoHOBO MX NPaBWITHO NOCTaBUTE
na 6bucrte oTknoHunu npobnem.

MNpumepu npoGnema

Mpumep 1: MocTaBrbeH je camo npeadunTep (Hema
dunTtepa)
» Cnuka22: 1.lNpeaduntep

Mpumep 2: MocTaBrbeH je camo untep (Hema
npeadunTtepa)

» Cnuka23: 1. duntep

Mpumep 3: PunTep je nocTaBrbeH ca NpecaBujeHnM
NOBPLUMHCKUM Crojem

» Cnuka24: 1. duntep

Mpumep 4: CurypHocHa vBuLa npeaduntepa Huje
nobpo ybayeHa y xneb kyhuwta ycucmBaya
» Cnuka25: 1.Xneb kyhuwTta ycucmsaya

2. Npenduntep 3. CurypHocHa uesuua

Cknanawe Kof (huntepa BUCOKUX
nepcdopmaHcu

MocTtaBuTe chuntep BUCOKNX NepdopmaHcu. 3aTum
06aBe3HO OKpeHUTe unTep BUCOKNUX NepdopmaHcn
Tako Aa curypHocHa usuua byae nobpo npuuspliheHa
3a jeAnHULY ycucuBava.
» Cnuka26: 1. duntep BUCOKMX NepdopmaHcn

2. CurypHocHa usuua

» Cnuka27: 1. CurypHocHa nuua

MoctasuTe kancyny. MopasHajTe cumbon O Ha kancynu
ca cumbonom O Ha pyyku, a 3aTUM CHaXHO OKpeHUTe
Kancyny y cMepy cTpenuLe Aok ce He Npu4BpCTy.

» Cnuka28: 1. Osnaka O

» Cnuka29: 1. Pyuyka 2. Kancyna
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HAMOMEHA:

. YBek yknawajTe npalmnHy paHuje jep he ycucHa
cHara buTn cmareHa ako je y ycucusady
npesyLLE NpaLUnHe.

. Mpe ynoTpebe ycncuBava yBek nposepuTe Aa
1 je unTep BUCOKMX NepdOpMaHCH NpaBuIHO
noctaBsbeH. AKO Huje MPaBUITHO NOCTaBIbEH,
npatumHa he ynasuTu y kyhuiite motopa u
y3poKoBaTu KBap MoTOpa.

Ako ce nojase cnegehv npobnemu, To 3Haum aa
dunTep BUCOKUX NepdopMaHcy Huje NpaBunHoO
nocTtasrbeH. [MOHOBO ra nNpaBuIHO NocTaBuTe Aa

6ucTe OTKIIOHUNU Npo6nem.

Mpumepu npobGrnema

CurypHocHa uBvLa untepa BUCOKUX nephopmMaHcu

Huje fobpo ybayeHa y xneb kyhuwTa ycucusava.

» Cnuka30: 1. CurypHocHa mBuua 2. XKneb kyhuwrta
ycucuBaya

Anaxmwa:

. [la 6ucte noBe3anu HacTaBke Kao LT je
MrasHuua, yéauute nx y3 okpetarbe y cMepy
cTpenuue ga bucte o6e3begunum curypat cnoj
TokoMm ynoTpebe. [la 6ucte CkMHynu HacTaBke,
N3BYLIMTE MX Y3 OKpeTame y CMepy cTpenuue.
AKo ce HacTaBak OKpeHe y CynpoTHOM cMepy
NpWIMKOM NoBe3nBakba Un Ckaakka, kancyna
Moxe fa ce onabasu.

» Cnuka31: 1.Kancyna

Yuwheme (ycucaBame)

MnasHuua

MocTaBuTe MnasHuLy 3a Ymwwhere cTonosa, pagHUX
cTonosa, HamelTaja uta. MnasHuua ce nako HaBnayu.
» Cnuka32: 1. MnasHuua

MnasHuua + Teneckorncka ueB (npaBa
ues)

Teneckoncka ueB ce ybauyje nsmehy mnasHuue v

camor yuctaya. OBaj cknon je noroaaH 3a unwhere

nopoBa U3 ycnpasHOr Nonoxaja.

» Cnuka33: 1. Teno uuctada 2. Teneckorcka LeB
3. MnasHuua

YraoHa ueB

MocTaBuTe yraoHy ueB 3a yuwwhetne holukoBa u
npeBsoja y ayToMobuny unm Ha HameLuTajy.
» Cnuka34: 1. YraoHa ues 2. Teno uncraya

YraoHa ueB + Teneckorncka ueB
(npaBa ueB)

OBaj CKNon KOPUCTUTE Yy CKYYEHMUM NpocToprma y
KOje He MOXe a CTaHe caM YucTad, unm Ha BUCOKUM
MeCcTUMa Koja je TELLKO AOXBaTUTU.

» Cnuka35: 1. YraoHa ues 2. Teneckorcka Lues
3. Teno uncraya

Yuwhexe 6e3 mnasHuue

Mpax v npalunHy MoxeTe Aa YKNoHuTe 6e3 MnasHuue.
» Cnuka36

OOPXABAHE

AnaxmA:

° |'|pe HEero To no4yHeTe C npernegom nnn
ofpXaBaw-eM anarta, yBeK nposepute ga nu je
anart UCKIby4eH.

Ynwheme

» Cnuka37

C BpemeHa Ha Bpeme 06puLImnTe cnosballHocT
(kyhuwwTe) ynctaya nomohy TkaHWHe HaTonrbeHe
canyHuLoM.

Takofe ouncTuTe yCUCHM OTBOP, NoApYYje 3a MOHTaxy
Bpehe/nanvpHe kece 3a npaluvHy 1 3aTBapad NnpoTms
npaLuvHe.

Anaxmwa:

. HemojTe ga kopuctute HadTy, 6EH3NH,
paspefuBay, ankoxon v cnuyHo. Mory ce
nojasutu rybutak 6oje, aedopmaumja unu
owTeheme.

» Cnuka38

®unTep onepuTe canyHULIOM Kaaa ce Ha HemMy
Haromuna npawinHa 1 Kaja ce CMakM cHara YucTtava.
[o6po ra ocywmte npe ynotpebe. HegoBorbHO ocyLieH
dunTep Moxe Aa foBeae A0 NoLler ycucaBarba n
cKpaTu pafH1 Bek MOTOpa.

HemojTe aa yknaware npaluvHy koja ce 3anenuna Ha
yuctay nomohy BasgyLHor komnpecopa. OH ybauyje
npawuvHy y kyhuwte n JoBoam Ao kBapa.
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CtBapwu Koje 6u Tpeb6ano NnpoBepUTU NMpe HEro LUTO Ce 3aTpaXku nonpaBkKa

Cumntom Lta Tpe6a nposepnTu HaunH nonpaske

- [la nv je kancyna nyHa npaiumnHe? | - M3bauute npalumHy U3 kancyre.

Mana ycucHa cHara | * Ha v je countep 3anytien? + O6puwwKnTe NpaLmHy ca
unTepa unu ra ucnepure.

+ [la nu ce 6atepuja ucnpasHuna? | + MoHOBO HanyHWTe Gatepujy.

He pagn + [la nn ce 6atepuja ucnpasHuna? | - MoHOBO HanyHWTe GaTepujy.

HAMOMEHA:
. He nokywasajte ga camv nonpasuTe YnucTau.

BE3BEOAH v NOY3OAH paa anarta rapaHTyjeMo caMmo ako nonpaske, CBaKO ApYro OfpXaBake Unu nofgeluaBare,
npenyctute oenawheHom cepeucy 3a anat Makita, y3 ynotpeby opurinHanHmx pesepBHux genosa Makita.

onunuoHum AOAOATHU

NMPUBOP

AnaxmbA:

. OBa onpema v NpMBop HamMeHEHH Cy 3a
ynotpeby ca anatom Makita onucaHvum y oBom
ynyTcTBY 3a ynotpeby. Ynotpeba Apyre onpeme
1 npubopa mMoxe fa AoBeae A0 NoBpeaa.
[enose npubopa nnun onpemy KOpMCTUTE CaMmo
3a npeasuheHy HameHy.

[a 6ucte casHanu aeTare y Be3u ca OBUM AOAATHUM
npu6opom obpatute ce N1oKanHOM CEPBUCHOM LIEHTPY
Makita.

. Teneckoncka LeB (npasa LeB)

. MnasHuua

. MnasHuua 3a Tenux

. YeTka 3a nonvue

. YraoHa ueB

. Okpyrna yeTtka

. CaBuUTIbMBO LPEBO

. duntep

. MpendwunTep

. duntep BUCOKMX NepdopmaHcu
. Makita opuruHanHa 6atepuja u nyrway

HAMOMEHA:

. MojeanHe cTaBke Ha NUCTU Mory GUTK
yKrbyYeHe y cafpxaj nakoBakba anara kao
cTaHaapaHa onpema. Mory ce pasnvkoBaTti of,
3emrbe [0 3eMibe.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

OCTOPOXHO

[aHHbIN MIHCTPYMEHT MOryT UCNOoNb30BaThb AeTU € 8 NeT n nuua c
orpaHvyeHHbIMY PU3NYECKUMU, CEHCOPHBLIMU NN YMCTBEHHbLIMM
CnocoBbHOCTSMUY, a Takke He UMeloLLMe Haanexatlero onbita u 3Ha-
HWIA, TONBbKO B Cry4vasix, Koraa OHW AeNCTBYIOT Mo PYKOBOACTBOM
UNKn Nocne Hagnexawero MHCTpyKTaxa no 6esonacHomMy UCMOorb-
30BaHMWIO UHCTPYMEHTA M OCO3HAKOT BO3MOXHbIE OnacHocTu. He
paspeluanTe AeTSM urpaTb C UHCTPYMeHTOM. [leTam 3anpeLiaeTtcs
NpoOBOANTL YUCTKY M 0bCrnyxunBaHme 6e3 KOHTPOSS CO CTOPOHbI
B3POCIbIX.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHA

Monens pcit4o | pot1so | DCL18OF
MpousBoauTenbHOCTDL 650 mn
MpoaomKUTEenbHOCTL UCMONb30BaHNS MpubnuantensHo 20 MUH
Obwas anuHa 981 mm | 999 mm
Bec HeTTO 1,2 kr 1,3 kr
HomuHanbHoe HanpsikeHve 14,4 B nocrt. Toka | 18 B nocrt. Toka

» bnarogaps Halle NOCTOSIHHO AeVCTBYOLLEN Nporpamme UccrnefoBaHui U pa3paboTok, ykazaHHble 34eChb TeXHM-
Yeckue XxapaKkTepucTVkM MOryT 6bITb M3MeHeHbl 6e3 NpeaBapUTenbHOIO yBeAOMIEHUS .

* TexHuuyeckme XxapakTepUCTUKM U aKKyMyNSTOPHbIA GOk MOryT OTNMYaTbCs B 3aBUCUMOCTH OT CTpaHbl.

» Macca (c akkyMynsiTopHbIM 6rokoM) B cooTBeTCTBUM € npoueayport EPTA 01.2003

CumBonsl HasHauyeHue

Hwxe npuBeaeHbl CAMBOIbI, UCNOJIb3yeMble O11A dnekK-
TPOUHCTPYMEHTA. I'Iepep, ncnonb3oBaHneM yGE,EII/ITer,
YTO Bbl MOHMMaeETe UX 3Ha4YeHue.

[laHHbI MHCTPYMEHT npeaHasHaveH ans céopa cyxoi
nbinu.

n paBuna TeXHUKun 6e3onacHocTH

Ijg ﬂpoquaﬁTe PYKOBOLCTBO nosib3oBarens.
] Npv 3KcnyaTauum
cd Tonbko Ans cTpaH EC AKKyMYyIATOPHOro nbifiecoca
ﬁ Ni-MH He BbiGpacbiBaiTe anekTpooGopynoBaHue
Li-ion U akkyMmynaTopbl BMecTe C ObITOBLIM
mycopom! A OCTOPOXXHO: BAXHO! BHUMATENBHO
B cooTBeTCTBIM C €BPONENCKUMI AMPEK- O3HAKOMbBLTECDb co BceMu MHCTPYKLMAMM U
TMBaMM 06 yTUNM3aLMM 3MEKTPUYECKOro 1 pekomeHAaUUAMM No TexHuke 6esonacHocTy 10
aneKTpoHHoro oGopyaosanys, o 6atapesix HAYATIA PABOTbI. HeBbiNonHeHne MHCTPYKLMIA 1
11 aKKyMYrATOpax, a Takke UCnomnb3o- 9
BaHHLIX BATAPEsAX M AKKYMYNATOPAX M UX pekoMeHAaLMUn MOXET NMPUBECTM K MOPaXEHUIO dnek-
NPYMEHEHNN B COOTBETCTBUM C MECTHBLIMMU TPOTOKOM, MOXapy WWUIN TSXKENbIM TpaBMaM.

3aKkoHamu anekTpoobopyaosaHue, 6ara-

Peu 1 akkyMyNSTOpbI, CPOK 3KCTyaTauyy 1. Beperute ot foxasn. XpaHute B NOMeLLeHUN.

KOTOPbIX UCTEK, [OIMKHbBI YTUNM3MPOBATLCS 2. He nosBonsuTe ucnonb3oBaTb B Ka4yecTBe
OTAENbHO 1 NepeAaBaTbcs Ans yTunmsa- urpywkun. Ecnm MHCTpYMeHT ncnonbs3ytot
umn Ha NpeAnpuATIe, COoTBETCTBYIOLES AETU UMM MHCTPYMEHT UCNOMb3YeTCs PAAOM C

NnpUMeHsAeMbIM NpaBuiaMm oOXpaHbl OKpyXa-

folLefl cpenb. AeTbMU, cobniopaniTe 0cobyto OCTOPOXKHOCTb.

3. Wcnonb3yiTe TONbLKO Tak, Kak ONUCaHo B
HacTosiwem pykoBoacTee. Ucnonb3ymnTe
TONbLKO NPUHAANEXKHOCTU, PeKOMEeHAOBaHHbIe
npovsBoguTenem.
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10.

1.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

He ncnonb3ayinTte ¢ noBpexaeHHbIM aKKyMynsaTOpOM.
Ecnu nHcTpymeHT He paboTaeT JomkHbIM 06pa3om,
6bIn ypoHeH, NoBpeXx/aeH, 3abbIT Ha ynuue unm
nonan B BOAY, OTHECUTE €ro B CEPBUCHBINA LIEHTP.
He 6epute MHCTPYMEHT MOKPLIMU PyKamu.

He nomelyaiite kakme-nm6o npeameThbl B OTBEP-
ctus. He ncnonb3yite, ecnu kakoe-nn6o oreep-
cTue 3abnokupoBaHo. NpeaoTepallanTe nonaaa-
HUe NbInK, nyxa, BONOC U ApPYrux Matepuanos,
CMOCOGHbIX YMEHbLUUTL NOTOK BO3AyXa.
[epxuTe Bonockl, cCBO60aHYI0 oaexnay,
nanbubl U Apyrue 4acTu Tena noganbiue ot
OTBEPCTUM U ABUXKYLUUXCA AeTanewn.

Mepea cHATMEM aKKyMynATOpa BbIKITOUYMTE
BCe perynsitopbl.

MposBnATe 0COGYI0 OCTOPOXHOCTL NPU
YMCTKe Ha NecTHULIax.

He ncnonb3ynte Ans c6opa orHeonacHbIX Unu
BOCMTaMeHSAILWMXCA XNAKOCTEN, Hanpumep
6eH3nHa, U He cnonb3yWUTe Tam, rAe OHN
MOTFyT NPUCYTCTBOBATb.

[nsA 3apsaakyu ucnonb3yiTe TONbLKO 3apsaaHoe
YCTPOWCTBO, NOCTaBnsieMoe NPOU3BOAUTENEM.
He cobupaiite HM4ero, YTo ropuT UNU AbIMUTCS,
HanpumMep, OKypKuW, CIMYKM UK ropsiuvi nenen.
He ncnonb3ynTte 6e3 ycTaHOBNEHHbIX (hUnb-
TPOB W/UNK NbINec6opHOro MeLuKa.

He 3apskaiTe akkyMynsTop Ha ynuue.
3apskaiiTe akKyMynsiTop TONbKo 3apAAHLIM YCTPOW-
CTBOM, YKa3aHHbIM n3rotoButenem. 3apsaHoe
YCTPOWCTBO, NOAXOAALLEE AMs OAHOTO TUMa akkymy-
NIATOPHbIX GIIOKOB, MOXET NPUBECTY K NOXapy Npu ero
1CNONb30BaHNMN C APYTUM akKyMynsTOPHBIM GrIOKOM.
Wcnonb3yinte 3NeKTPOMHCTPYMEHT TOMBLKO C
YKa3aHHbIMU aKKyMynATOPHbIMU G10KaMu.
Mcnonb3oBaHue Apyrnx akkymynsTopHbix 6r10koB
MOXeT NPUBECTMN K TPaBMe UM NoXxapy.

Korpa akkyMynsiTopHbI 6GOK He UCNonb3y-
eTcs, XpaHUTe ero oTAernbLHO OT MeTannuye-
CKMX NpPeAMeTOB, TaKUX KaK CKpenku, MOHeTbl,
KMo4M, rBO3AU, WYpPYnbl UK Apyrue HeGonb-
WwMe MeTannuyeckue npeamMeTbl, KOTopbie
MOTYT NPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMbIKaHUIO
KOHTaKTOB aKKyMynsiToOpHoro 6roka.

Mpu HenpaBUNBLHOM 0GpPALLEHUM U3 aKKyMYyTNATOP-
Horo 611oka MOXeT noTe4b XUAKOCTb. M36eraiiTe KOH-
TakTa ¢ Heil. B cnyyae koHTaKTa ¢ Koxei npomoiite
MEeCTO KOHTaKTa 0OMNbHBIM KONMYeCTBOM BOAbI.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKLUMN.

AOMNONMHUTEJIbHbLIE NMPABUNA

TEXHUKN BE3OMNACHOCTHU

OTOT MHCTPYMEHT npeAHa3HaveH AnsA AOMaLLHero
UCMONb30BaHUA.

1.

Mepep ucnonb3oBaHMeM BHUMaTENbHO NpounTanTe

3TO PYKOBOACTBO MO 3KCNyaTaLuun U pyKoBoACTBO

no 3KCnyaTalum 3apsagHoro yCcTponcTaa.

3anpelyaetcs cobuparthb cnepyolme matepuvarnbi:

—  ropsiuve mMatepuarnbl (Hanp., 3aXKeHHble
curapeTbl) UNv UCKPbI/CTPYXKKY MPU LWU-
coBke/pe3aHun metanna

—  roptouue Matepuanbl (Hanpumep, 6eH3uH,
pacTBopuTenb, 6eH30M, KEPOCUH UMK KpackKa)

— B3pblBOONacHble MaTepuansl (Hanpumep,
HUTPOTrNULIEPUH)

— BOCNnameHsloWMecs matepuanbl (Hanpm-
Mep, antoMUHUA, UMHK, MarHMn, TUTaH,
coccbop nnu uennynoua)

—  XWAKY'0 rpAsb, BoAY, Macrno u nogobHble
matepuansi

—  TBepAble YacTULibl C OCTPbIMM Kpa-
fAAIMU (Hanpumep, ApPeBecHbIe CTPYKKH,
MeTannbl, KAMHU, CTeKNa, rBo3am,
wtnd T NN 6pUTBbLI)

—  Mblfb OT LEMEHTa UK ToOHepa

—  3MeKTPOnpoBOASALLYIO Nbifb (HanpuMmep,
MeTannoB Unu yrns)

—  TOHKoAMcCMepCHble YacTuLbl (Hanpumep,
nbifb OT 6eToHa)

NMono6Hble AeNCTBUA MOTYT NPUBECTU K NOXapy,

TpaBMam u/Mnu NnoBpexaeH1Io MMyLLecTBa.

3. HemeaneHHo npekpaTute paboty, ecnm Bbl
3aMeTUNU Kakue-nub6o OTKNOHeHUA.

4. TwartenbHO NpoBepLTe NbINEcoc nepes Ha4yanom
3KCNnyaTauumu Ha NpeaMeT HaNUUUA TPELLUH 1
noBpexaeHuWit, eCnv Bbl YPOHUINU UMK yAAPUIK €ro.

5. He noaHocuTe GnM3KO K NeYam U UCTOYHUKaAM
Tenna.

6. He 6nokupyiTe BXoAHble U BEHTUNALNOHHbIE
oTBepCTUS.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKUNN.

BaxHble npaBusia TeXxHUKu

6e3onacHocT gnsA paboTkbl ¢
AKKYMYNATOPHbLIM GrIOKOM

1. Tepen ncnonb3oBaHUEM aKKyMyNATOPHOrO
6noka npoyuTanTe BCe MHCTPYKLUM U nNpeaynpe-
Xpawwme Hagnucu Ha (1) 3apsgHoOM ycTponcTBe,
(2) akkymynsTopHom 6noke u (3) UHCTpyMeHTe,
paboTatoliemM oT akKKyMynsTOpHOro 6noka.

2. He pa36upanTte akKkyMynsATOPHbI GrOK.

3. Ecnu Bpems paboTbl akkyMynsiTopHoro 6noka
3HaYUTeNbLHO COKpPaTMNOCh, HEMeANEeHHO npe-
KpaTute pa6oty. B npotuBHom cnyvae, MoxeT
BO3HUKHYTb Nneperpes 6roka, 4YTo npuBegeT K
oXoram 1 Aaxe K B3pbIBY.

4. B cnyvae nonagaHus 3neKTponuTta B rnasa
NpoMoNTe UX OGUNbHLIM KONIM4ECTBOM YUCTOMN
BOAbI N HeMeANeHHO obpaTuTech Kk Bpayy. 1o
MOXeT NPUBECTU K NoTepe 3peHus.

5. He 3amblkanTe KOHTaKTbl aKKyMyNATOPHOIoO
6noka mexay coboi:

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTaM
KaKUMMN-NM60 TOKONpPOBOAALLUMMU
npegMeTamu.

(2) He xpaHUTe aKKyMynATOPHbI 610K B KOH-
TellHepe BMecTe C APYrMMU MeTannu4e-
CKUMMU nNpeAMeTaMu, TaKUMM KakK rBo3au,
MOHETbI U T. M.

(3) He ponyckaiTe nonagaHus Ha akKKyMynsi-
TOPHbIN 6NOK BOAbLI NN AOXAS.
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3aMblkaHMe KOHTAKTOB aKKyMYNATOPHOIO
Gnoka mexay co6on MOXeT NPUBECTU K BO3-
HUKHOBEHMIO 6ONbLIOro ToKa, NeperpeBy,
BO3MOXHbIM OXOram M gaxe nornomMke 6roka.

6. He XpaHMTe MHCTPYMEHT M aKKyMYyNATOPHbIA
6nok B mecTax, rae Temneparypa MoxeT
pocTuratb unu npesbiwathb 50 °C (122 °F).

7. He 6pocaiTe akKyMynAaTOPHbIN GNOK B OroHb,
[AaXe eCrim OH CUNbHO NOBPEXAEH UMK non-
HOCTbO Bblillen U3 CTPosi. AKKYMYNSATOPHbIN
6nok MoXeT B3opBaThbCs NoA AeNCTBUEM OrHS.

8.  He poHsiiTe n He yaapsnTe akkyMynsiTOPHbIA Gnok.

9. He ncnonb3yiTe NOBPeXAEHHbIN aKKyMyns-
TOPHbIN Grok.

10. Bxopswme B KOMNNEKT IMTUA-UMOHHbIE aKKyMy-
NATOPbI AOMKHbI IKCNIyaTUpPOBaTLCA B COOT-
BETCTBUU C TpeGOBaHUSIMU 3aKOHOAATENbLCTBA
06 onacHbIX ToBapax.

Mpu KOMMepYecKoii TPaHCMOPTUPOBKE, HaNpumep,
TpeTbel CTOPOHOW UMW IKCNeaANTOPOM, HEOBXO-
VMO HaHEeCTN Ha ynakoBKy creumarbHble npeay-
NpeXaeHNst 1 MapkupoBKY.

B npouecce noarotoBku ycTporcTBa K oTnpaske 0bsi-
3aTenbHO NPOKOHCYMLTUPYITECH CO CNELManiCTOM Mo
onacHbIM Matepuanam. Takke cobniopante MECTHbIE
TpeboBaHWs 1 HOpMbI. OHK MOTYT BbITb CTPOXE.
3akponTe 1nu 3akpenute pasoMKHyTble KOHTaKTbI
1 ynakymte akkyMynsiTop Tak, YTobbl OH He nepe-
MeLLancs rno ynakoske.

11. BbinonHanTe Tpe6oBaHUA MeCTHOro 3akoHoAa-
TenbCTBa OTHOCUTENbHO YTUINN3aLUKU akKyMy-
NATOPHOro Groka.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUN.

ABHUMAHUE: Wcnonb3ayinte ToNbKO (hMpMeEHHbIe
akKymynsTopHble 6atapen Makita. icnonb3oBaHue
aKKyMynsTopHbIx 6aTapeii, He nponaseaeHHbIx Makita,
unu 6atapein, koTopble Gbinn NogBeprHyThl MoanduKa-
LMsSIM, MOXET NPUBECTY K B3PbIBY akKyMynsiTopa, noxapy,
TpaBMaMm ¥ NOBPEXAEHIO UMYLLLECTBA. DTO TaKKe aBTo-
MaTW4eCcku aHHynMpyeT rapaHTuio Makita Ha MHCTpYMEHT
1 3apsigHoe yctpoiictBo Makita.

CoBeTbl N0 obecne4yeHU0 Mak-
CMManbHOro cpokKa cnyxobl
aKKymynﬂTopa

3apsxkanTe 610K aKKyMynsiTopoB nepej ero
nonHou paspsaakon. O6sasaTenbLHO NpekpaTuTe
paboTy ¢ MHCTPYMEeHTOM U 3apsiauTe Grok
aKKyMYIsiTOPOB, €CIiN Bbl 3aMeTUIU CHUXEeHne
MOLLHOCTU MHCTPYMEHTa.

2. Hukorpa He nopa3apsxanTe NONMHOCTbLIO 3aps-
XEeHHbIW 6ok akkymynsiTopos. lNepe3apaaka
CoOKpaLuaeT CpoK CnyX0bl akkymynstopa.

3. 3apsikainTe 6GNOK aKKyMynsiTopoB Npu KOM-
HaTHow TeMnepaType B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepea 3apaakon ropsyero 6rnoka akkymynsto-
POB AanTe eMy OCTbITb.

4. 3apaguTe MOHHO-NIUTUEBbLIN aKKyMynsTOp-
HbI GNOK, ecnu Bbl He byaeTe nonb3oBaTbCA
VMHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (6onee
wecTn mecsiLeB).

OMNMUCAHUE

®YHKLMOHUPOBAHUA

ABHUMAHME:

. [Mepen perynnupoBKOn Unn NPOBEPKOW PYHKLN-
OHMPOBaHWA BCeraa OTKIYaNTe UHCTPYMEHT U
BblHUMaWiTe 610K akKyMynsiTOpOB.

. CobntofanTe 0CTOPOXHOCTb, YTOGbI NpU ycTa-
HOBKe BaTapeu He 3aLlemuTb NanbLbl Mexay
nbinecocom u 6atapeei, kak nokasaHo Ha
pUCYHKe. OTO MOXET NMPUBECTU K TPAaBME.

» Puc.1

YcTtaHoBKa unum cHsaTue broka

AKKymMynaTopoB

» Puc.2: 1.KpacHbin nHgmkatop 2. KHonka 3. brniok
akkymynsitopa

ABHUMAHMUE:

. Obs3aTenbHO BbIKMIOYaNTe NHCTPYMEHT nepen
YCTaHOBKOW 1 M3BNeYeHneM akkyMynsTOpHOro
6roka.

. Mpu ycTaHOBKE UMK CHATUM aKKyMynsi-
TOpHOro Groka HaAeXHo yaepxuBanTe
WHCTPYMEHT U aKKyMYNATOPHbINA 6nok. VHave
VNHCTPYMEHT MNN akKyMYNSTOPHbI 6rok MoryT
BbICKOMNb3HYTb U3 PYK, YTO MOXET NPUBECTY K
TpaBMaM Wnu NMOBPEXAEHNIO UHCTPYMEHTa 1
aKKyMynsiTopHoro 6rnoka.

[ins cHATUA akKyMynsTOPHOro Brioka HaXkmuTe KHOMKY
Ha NLEeBOI CTOPOHE U N3BMEKUTE BIIOK.

[ins ycTaHOBKM akkyMynsiTOpHOro 6rioka COBMeCTuTe
BbICTYN 6r10Ka C Na3oM B KOpnyce U 3afBUHLTE ero Ha
MecTo. YcTaHaBnuBanTe 6rnok 4o ynopa Tak, 4tobbl OH
3adMKCMpoBasicsa Ha MecTe C HEGOMbLUMM LLEYKOM.
Ecnu Bbl MOXeTe BMAETb KpacHbIA MHAUKATOP Ha BepX-
Hel YacTu KNaBuULLKW, aKKyMYNATOPHBIV GIOK He NMOJSHO-
CTblO YCTAHOBIMEH Ha MecTe.

ABHUMAHME:

. O6si3aTenbHO ycTaHaBNMBanTe akkymynsTop-
HbI GOK A0 KOHUA, YTOObI KpacHbI MHAUKATOP
He 6bIn BUAEH. B NpoTBHOM cryvae akkymynsi-
TOPHbIN GNOK MOXET BbINACTb U3 UHCTPYMEHTa 1
HaHecTV TpaBMy BaM UK APYrM MIOASM.

. He npunaravTte YpeamepHbIX yCunuin npu ycra-
HOBKe akKymMynsiTopHoro 6noka. Ecnu 6nok
He ABuraeTca cBO6OAHO, 3HAUNUT OH BCTABMEH
HenpaBuIbHO.
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Cuctema 3awWwmThbl aKKyMyJIATOPHOMN
6aTtapeu (MOHHO-NUTUEBbLIN

AKKyMYTATOPHbIN 610K CO
3Be3404KO0N)

» Puc.3:

B MOHHO-NTUEBBIX akKyMynATOPHbIX 6riokax co 3Bes-

[04KO NpeaycMoTpeHa cuctema 3awmtbl. OHa aBTo-

MaTU4ecKu OTKMoYaeT NUTaHne Ans NpoaneHnst cpoka

cnyx06bl akKyMynaTopHOro Groka.

VHCTpYMEHT aBTOMaTU4eCKV OCTAHOBUTCS BO BpeMSI

paboThbl NPV BO3HUKHOBEHWU YKa3aHHbIX HIKe

cuTyaumn:

. Meperpyska:
M3-3a cnocoba akcnnyaraumm MHCTPYMEHT
notpebnsieT oveHb 6onbLIoe KoNMYecTBo
ToKa.
B aTtom cny4ae otnycTtuTe KypKoBbI nepe-
KntovaTenb Ha MHCTPYMEHTe 1 npekpaTtuTe
1crnonb3oBaHue, NoBekKLIee neperpyaky
MHCTpyMeHTa. 3aTem CHOBa HaXmuTe Ha
KYPKOBbIV BbIKIO4aTeSb Ans nepesarnycka.
Ecnu MHCTPYMEHT He BKIoYaeTcs, 3HaUuT,
neperperncs akkyMynaTopHbiii 6rok. B atom
cnyyae ganTe emy oCTbITb Nepes NoBTop-
HbIM Ha)kaTWeM Ha KypKOBbI BblKIo4aTerb.

. Hu3skoe HanpsikeHWe akkymynsiTopHoi 6atapeu:
YpoBeHb OCTaBLUerocs 3apsiaa akkymyns-
TOpa CRMLLKOM HU3KWIA M UHCTPYMEHT He
paboTaet. B aToM cnyyae cHAMKTE U 3apsi-
ANTe aKKyMyNSTOPHbIA Briok.

DencTBue BbIKNOYaTens

» Puc.4: 1. KypkoBbliii BbikntodaTtens

1. 3Be3gouka

ABHUMAHME:

. Mepepn BcTaBkow Brnoka akkymynsiTopos B
MHCTPYMEHT, BCerga npoBepsinTe, YTo Tpur-
repHblii nepeknoyaTens paboTtaeT Hagnexa-
LM 06pasom 1 BO3BpaLLAETCs B NOOXEHNE
"BbIKIT", ecnu ero otnycTuTb.

[lnsi 3anycka MHCTPYMEHTa NPOCTO HAaXMUTe TpUrrep-
HbI NepeknovaTens. OTNycTUTe TPUITEPHbIA Nepeksto-
yaTenb Ans OCTaHOBKY.

BknroyeHue namnbl

Tonbko ana mogenu DCL180F

ABHUMAHME:

. He cmoTpuTe HenocpeacTBEHHO Ha UCTOYHUK
cseTa. [Npsamoe nonagaHue ceeTa B rnasa

MOXeT NpMBECTU K TpaBMe rnas.

» Puc.5:

HaxmMuTte TpurrepHelii nepekrnoyaTens, YTobbl BKMO-
4nTb namny. OTNycTUTe TPUITEPHbIA NepeknoyaTenb
NS OTKMIOYEHWS namnbl.

1. Namna

UHaukaumsa octaBLierocs 3apsina

akKymynsiropa

Tonbko dns 6510K08 akKyMynsimopa c
uHdukamopom
» Puc.6: 1.VHgukaTtopbl 2. KHonka npoBepku

HaxmuTe KHOMKy MPOBEPKM Ha akKyMynsTopHOM Brioke
Ansi npoBepku 3apsifa. VinamkaTtopbl 3aropsitcs Ha
HeCKOmnbKO CeKyHA.

WUnpvkaTopb! YpoBeHb

I I:I n 3apaga
Foput Bbikn. Muraet

I I I I ot 75 go

100%

o1 50 go 75%

110
] Jig
000
pubt

] Jils
none

NMPUMEYAHMUE: B 3aBUCYMOCTM OT YCMOBUI 3KC-
nnyatauuu 1 Temnepartypbl OKpy>KatoLLero Bo3ayxa
VHAMKALMUSA MOXET HE3HAUYUTENbHO OTNNYATLCS OT
aKTUYECKOro 3HaYEeHNS.

ot 25 no 50%

ot 0 go 25%

Bapagute
aKkymy-
TATOPHYO
Barapeto.

Bo3moxHO,
aKKyMynsiTop-
Hasi GaTapes
HeuncnpasHa.

MOHTAX

ABHUMAHUE:

. Mepen npoBeaeHvem kakux-nmbo pabor ¢
VNHCTPYMEHTOM BCeraa npoBepsnTe, YTO MHCTPY-
MEHT OTKIoYEeH, a 6rok akKyMynsiTopoB CHST.

T g

O6bIYHbIV hunbTp

» Puc.7: 1. KoHTenHep 2. dunbTp npeasapuTensHon
oumncTku 3. Punetp

BbicokoadhheKkTUBHbIN hunsTp
» Puc.8: 1. KoHTenHep 2. BbicOKO3(hDEKTUBHbIN
duneTp
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YpaneHue nbinu

ABHUMAHME:

. OI'IOpO)KHI/ITe nblriecoc Ao TOoro, Kak OH 3anor-
HUTCA, U Cuna BCacCbiBaHNA YMEHbLUUTCA.

. OGHGaTeJ’IbHO yoanuTte nbifib BHYTPU CamMoro
nblfiecoca. HeBbInOJ’IHeHMe 3TOro ycrnosusa
MOXET NPUBECTU 3arpAa3HeHnto d)manpa nnn K
noBpexaeHnt MmoTopa.

Ouuncrtka o6bI4HOro (hunsTpa oT
Nbinyv

YT0ObI CTPSXHYTh rPAi3b, HANUMLLYIO Ha PUNLTP, NOCTY-
ynTe pykon no cunetpy 4 - 5 pas.

MepeBepHWTe BCACbIBAOLMM OTBEPCTVEM BHI3, MOBEP-
HWUTE KOHTENHEepP No CTPEenke U OTCOEANHUTE KOHTEHep,
OCTOPOXHO MOTSIHYB B NMPSIMOM HanpasrieHUu.

» Puc.9: 1. KoHTelHep 2. BnyckHoe oTBepcTme
BCacblBaHNA
NMPUMEYAHME:

. [pu OTKPBLITUN KOHTENHEpPa Mblflb MOXET BbICbI-
naTbCsl, NO3ITOMY He 3abyAbTe NOACTaBUTL NOf,
KOHTEeiHep MycopHoe Befpo.

Yaanute CKONUBLLIYIOCS Mbiflb U3 KOHTENHepa v 13

dunbTpa npeaBapuTENbHON OYNCTKN.

» Puc.10: 1. dunbTp npeasapuTenbHON O4MCTKM
2. KoHTeiiHep

MoBepHuTE hUNLTP NpeaBapUTENLHOW O4UCTKM NO

CTperke, YTOObl BbIBECTU U3 3aLenneHunst MKcupyio-

Wi BypTHK, U CHUMUTE PUNLTP.

» Puc.11: 1. dunbTtp npeasapuTenbHOM O4YUCTKN
2. dukevpytowmin 6ypTuk

Ypanute Menkyto nbinb 13 dunbTpa npeasapuTenbHom
o4nCTKN. 3aTeM CHUMUTE DULTP U Crerka nocTyyuTe,
4YTOGbI BbIGUTB MNbINb.
» Puc.12: 1. dunstp npegBapuTenbHON O4NCTKN

2. dunbtp

OuuncTtka BbICOKO3(hheKTUBHOIO
c¢hunsTpa oT NbINKU

YT06bI CTPSIXHYTb FPsi3b, HANUMLLYIO Ha PUILTP, NOCTY-

ynTe pykon no cunetpy 4 - 5 pas.

MepeBepHUTE BCaCbIBaIOLLMM OTBEPCTMEM BHU3, NOBEP-

HWTE KOHTEWHep NO CTPErKe N OTCOeANHUTE KOHTENHEp,

OCTOPOXHO MOTSIHYB B MPSIMOM HanpaBneHnu.

» Puc.13: 1. KoHTellHep 2. BnyckHoe oTBepcTue
BCacbIBaHWs

NMPUMEYAHMUE:

. Mpu OTKPLITUM KOHTENHEPA MblMb MOXET BbIChI-
natbcsl, NOSTOMy He 3abyabTe MOACTaBUTL NOg
KOHTelHep MycopHoe Beapo.

YaanuTte cKONMBLLYIOCS Nblflb U3 KOHTEWHepa 1 13

BbICOKO3(PEKTUBHOIO hunbTpa.

» Puc.14: 1. KoHTeinHep 2. BbicokoaheKkTUBHbIN
dunbTp

[MoBepHUTE BbICOKOIMMDEKTUBHDBIV (PUNBTP NO CTPernke,

4TO6bI BEIBECTU U3 3aLienneHns OUKCUpPYHOLLMIA BypTHK,

N cHUMUTE hunbTp.
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» Puc.15: 1. Gukcupyrowmii 6ypTmk

Ypanute Menkyto nbinb U crierka nocTy4ute, YTobbl
yA@nuTb Mblflb C BbICOKOA(EKTUBHOIO hunbTpa.

C6opka o6bI4HOro chunsTpa

YcTaHoBUTe (hUnLTP B Mbiniecoc Ao ynopa.
» Puc.16: 1. dunetp

NMPUMEYAHME:

. Y6enutech, 4To PUNLTP YCTaHOBIIEH NPSIMO
1 He 3aBepHyncs. Ecnu dunetp yctaHoBneH
HenpaBwWIbHO, Kak Noka3aHo Ha PUCYHKe, MbiNb
NPOHWUKHET B MOTOP, YTO NPUBEAET K BbIXOAY ero
13 CTPOS.

» Puc.17:

MopcoeanHnTe UNETP NpeaBapUTENBHON O4NCTKM.
Mpu aTOM NoBepHUTE hUNLTP NpeaBapuUTENbHON
OYMCTKM TakK, 4TOBbI hrKcMpytoLLnii BypTUK NNOTHO
BOLLEN B 3aLenneHne C nblfiecocoMm.

» Puc.18: 1. dunbtp NnpeaBapuTenbHON O4UCTKU

» Puc.19
MogcoeaunHnTe koHTenHep. CoBMecTuTe 3Hadok O Ha

KOHTeliHepe co 3Ha4ykom O Ha pykosTke, 3aTeM yBe-
PEHHO NOBEPHUTE KOHTENHEP NO CTpenke A0 uKcaumn.

1. dunbTp

» Puc.20: 1. 3Hayok O
» Puc.21: 1. PykosTka 2. KoHTeliHep
NPUMEYAHME:

. Ob6s3aTenbHO 3abnaroBpeMeHHo yaansinTe
MNbliMb, TaK Kak CUNa BCacblBaHUS CHUXAETCS,
€CI1 B NbINecoce CKOMUMoCk MHOTO MbIMN.

. Mepen BkIoYeHWeM nbinecoca obsi3aTenibHO
npoBepsiiTe NpaBUNbHOCTb YCTAHOBKU Npea-
BapUTENbHOrO 1 OCHOBHOTO dounbTpa. Ecnv
OHU YCTaHOBMEHbI HEMPABUIILHO, Mbifb Nona-
[eT B KOPMyC MOTOpaA W CTaHET NPUYNHOW ero
MONoMKM.

B0O3HUKHOBEHWE NpUBEAEHHbIX HIDKe CUTyaLmii
03HayaerT, YTo NpeABapUTesbHbIA U OCHOB-
HOW (PUNBTPbI YCTAHOBMEHbI HEMPABUIBLHO.
YT106bI yCTPaHUTL Npobnemy, ycTaHoBUTE X
npaBunbHO.

MNpumepbI npo6nem

Mpumep 1: YcTaHOBRNEH TONBKO OUNLTP NpeaBapuTenb-
HOM 04nCTKM (6€3 OCHOBHOTrO mnbTpa)
» Puc.22: 1. dunbtp NnpeaBapuTenbHON O4UCTKU

Mprmep 2: YcTaHOBNEH TONBbKO OCHOBHOM (hmnbTp (6e3
dunbTpa NpeaBapuTENbHON O4UCTKM)

» Puc.23: 1. dunbtp
Mpumep 3: PunbTp Npu ycTaHOBKE 3aBEPHYNCH
» Puc.24: 1. dunetp

Mpumep 4: Pukcupytowmin GypTrk comnsTpa Nnpeasapu-
TENbHOWN OYUCTKM HEOCTAaTO4HO NMPOYHO 3adhMKCUpPOBaH
B Nase KoXyxa nbinecoca
» Puc.25: 1.Ma3 B kopnyce neinecoca

2. dunbTp NpeaBapuTENbHON O4UCTKN

3. dukcupyroLwmin 6ypTuk
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C6opka BbiCOKO3(hheKTMBHOIO
¢unTpa

YcTaHoBUTE BbICOKOI(MMEKTUBHBIN punbTp. [Ana aToro
NoBepHUTE BbICOKOIPPEKTUBHBIVN OUNBTP Tak, YTOObI
ukcvpyrowmin ypTrK NNOTHO BOLLEN B 3aLiensieHune ¢
NblNecocoMm.
» Puc.26: 1. BbicokoadhdeKkTuBHbIN PunsTp

2. dukempyrowmin 6ypTuk

» Puc.27: 1. dukcupytowmii 6yptuk

MoacoennHnTe KoHTelHep. CoBMecTUTe 3Havok O Ha
KOHTenHepe co 3Haykom O Ha pykosTke, 3aTeM yBe-
PEHHO NMOBEPHUTE KOHTENHEP NO CTpenke A0 durKcauun.
» Puc.28: 1. 3Hauok O

» Puc.29: 1. Pykositka 2. KoHTelHep

NMPUMEYAHMUE:

. O6s3aTenbHO 3abnaroBpemMeHHo yaansinTe
MNbiNb, TaK KaK cUna BCacbIBaHWs CHUXaeTCs,
€CIny B NbIf1Iecoce CKOMUIOCh MHOTO MbIMN.

. Mepen BknoYeHUEM Nbiniecoca 0bs3aTernibHo
npoBepsiiTe NPaBUNbLHOCTb YCTAaHOBKM BbICOKO-
apdpekTuBHOrO chunerpa. Ecnv oHM yctaHoB-
TeHbl HeMpaBWIbHO, MNbifb NOMaAeT B KOPMyc
MOTOpa W CTaHET NPUYMHON Ero NOIOMKM.
Bo3HWKHOBEHVE NpUBEAEHHbIX HUKE CUTyaLuWi
03Hayaer, 4TO BbICOKO3((EKTUBHBIV PUNLTP
YCTaHOBIEH HenpaBuIbHO. YTo6bl yCTpaHUTb
npo6remy, ycTaHoBUTE UX NPaBUMbHO.

MNpumepbl npo6rnem

PukeupytoLmin 6ypTUK BbICOKOIEKTUBHOTO OUmb-
Tpa HeAoCTaTOYHO MPOYHO 3aKpenseH B Nase kopnyca
nbinecoca.

» Puc.30: 1. dukcupytowwmii 6ypTuk 2. MNa3 B kopnyce

SKCIIYA A
ABHUMAHMUE:

. [ins nogcoeAuHeHWs Hacadok, Takux kak conso,
NOBEPHUTE 1 BCTaBbTe HacadKy Mo CTPerke,
4yTO6bI 06ECNeYnNTb HAAEXKHOE KpEenneHne BO
Bpems paboTbl. 115 0TCOeAMHEHWSI HAacaaku
NMOBEPHUTE U U3BMEKNUTE €€ MO CTPErKe.

Ecnu npu ycTaHOBKE UMK CHATUW NMOBEPHYTb
HacafKy B ApYryto CTOPOHY, KOHTEHEP MOXeT
OTCOEANHUTLCS.

» Puc.31:

1. KoHTenHep

Yucrtka (BcacbiBaHue)

MaTpy6o0k

MpukpenuTe natpybok ANA YUCTKM CTOMOB, NNCbMEH-
HbIX cTONOB, Mebenu u 1.4. MaTpy6oK Nerko ckonb3auT.
» Puc.32: 1. dopcyHka

MaTpy6ok + YanuHsAowas Tpy6a
(Mpsimas Tpy6a)

YanuHsiowas Tpyba BcTaBnseTca mexay natpyokom un

camum nbinecocom. C nomoLLblo Takoro npucnocobne-

HWS1 yAOBHO YNCTUTB MONMbI, CTOS BEPTUKANbHO.

» Puc.33: 1. Kopnyc neinecoca 2. YanuHsiowas
Tpy6a 3. dopcyHka

YrnoBown natpy6ok

MpukpenuTte yrnoson natpybok Ans YNCTKW YINOB U
Lienen asTomobunein unu medenu.
» Puc.34: 1. Yrnosou natpybok 2. Kopnyc neinecoca

YrnoBow natpy6ok + YanuHsirowas
Tpy6a (Mpsmas Tpy6a)

McnonbayiiTe 3T0 NpMcnocobneHne B TECHbIX yrnax, rae

HEeBO3MOXHO MNOMECTUTL CaM MbINECOC, NN B TPYAHO-

[AOCTYMHbIX BbICOKMX MecTax.

» Puc.35: 1. Yrnosoi natpy6ok 2. YanuHsiowas
Tpyba 3. Kopnyc nbinecoca

Yucrtka 6e3 conna

MopoLuok 1 Nblfb MOXHO cobupaTh 6e3 conna.
» Puc.36

TEXOBCIY>XUBAHUE

ABHUMAHUE:

. Mepen BbiNoONHeHMeM ocMoTpa unu obenyxunea-
HWUSt UHCTPYMeHTa ybeanTech, YTO YCTPONCTBO
BbIKITIOYEHO.

» Puc.37

Bpemsi oT BpeMeHn npoTvpaiTe BHELLHIOW YacTb (KOp-
nyc nbinecoca) nbinecoca ¢ NOMOLLbIO TPSAMKKA, CMOYEH-
HOW MbINbHOW BOAOW.

TakKe ounLianiTe BcacbiBatolLee OTBepCcTHe, obnactb
KpenneHus nbinecbopHuka/MeLlka Ans Nbinu u
3arnyLuKy Ans nbinu.

ABHUMAHUE:

. 3anpelyaeTcsa Ucnonb3oBaTk GEH3VH, NMUTPOUH,
pacTBopuTEnb, CIUPT U T.N. ITO MOXKET NpuBe-
CTV K U3MEHeHWIo LBeTa, AedopmaLimm 1 nosis-
NEHVIO TPELUMH.

» Puc.38

Korga B dounbTpe CKOMMTCS Mbifb Y MOLLHOCTb Mblne-
coca YMeHbLUUTCS, MPOMONTE ero B MblfIbHON BOAE.
TwaTtenbHO BbICYLUMTE Er0 NEePes UCMONb30BaHNEM.
HenonHoCTbIO BbICYLLEHHBIA (PUNBTP MOXET NPUBECTU
K NIOXOMY BCACbIBAHWIO U YMEHBLLUWUTL CPOK CIy>KObl
MoTopa.

He cayBaiTe HanumLyto Nbifb C MOMOLLbIO CXaToro
Bo3Ayxa. [Mpy 3TOM NbinNb MOXET NonacTb B KOPMyC
MOTOpa W NPUBECTM K HEMCMPaBHOCTMU.
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MepeyeHb NpoBepok Nepen o6palleHneM B PEMOHTHYH MacTepPCKyH

Mpwu3aHak Yro nposepuTb Cnoco6 kpennexusi

+ KoHTeWHep 3anosiHeH Mbifbio? |+ OYUCTUTE KOHTEIMHEP OT MbISN.

HepocTaTtoyHas

: ? . iiTe unsTp.
cuna BcachlBaHUs dunsTp 3acopeH BITpAXHHTE Nblb N NPOMOiiTE (LT,

+ 3apsip 6atapen HegocTatoueH? |+ 3apsiauTe Gatapeto.

He pabotaet - 3apsip 6atapev HegocTtaTtodeH? | - 3apsiguTe GaTtapeto.

NMPUMEYAHMUE:
. He nbiTaiTeCb YNHWUTL NbINECOC CaMOCTOSATENBHO.

[ns o6ecneveHns BE3SOMACHOCTU n HAOEXKHOCTW o6opynoBaHusi, peMOoHT, Ntoboe apyroe Texobenyxusa-
HWe NN perynmpoBkKy Heo6xoAMMO NPON3BOAUTL B YMOITHOMOYEHHbIX cepBuc-LeHTpax Makita, ¢ ucnons3oBaHuem
TOMbKO CMEHHbIX YacTen nponssoacTea Makita.

AOMNOJNMHUTEINbHbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

ABHUMAHUE:

. 3TN NPUHAANEXHOCTU UIN HAaCaAKN peKo-
MeH/yeTCsl UICNONb30BaTb BMECTE C BaLLUM
MHCTpPyMeHTOM Makita, onucaHHbIM B AaHHOM
pykoBoacTee. Micnonb3oBaHue kakux-nnbo
OpYrMX NPpUHaANEXHOCTEN UNW Hacadok MOXeT
NpeAcTaBnaTb ONACHOCTb NOMYyYeHUst TPaBM.
Vicnonb3yinTe NpyHaanexHoCTb UNn Hacaaky
TOMbKO MO YKa3aHHOMY Ha3Ha4YeHUIo.

Ecnu Bam Heobxoanmo coaencTame B NonyvyeHun
[OOMONHUTENBHOW MH(OPMaLIMK MO STUM NPUHAATEXKHO-
CTAM, CBSXKUTECb CO CBOVMM MECTHbLIM CEPBUC-LIEHTPOM

Makita.
. Yanunstowas tpy6a (Mpsavas tpyba)
. MaTpy60ok

. Hacapka anst uicTku koBpa

. LLleTka Ans YNCTKN NONOK

. Yrnosow natpy6ok

. Kpyrnas wetka

. MMbkuiA wnaxr

. dunstp

. PunbTp NpeaBapuUTENbHON OYNCTKU

. BbicokoathheKTUBHbIN hUnbTp

. OpurrHanbHbIN akKyMynsTop v 3apsigHoe yCTpon-
ctBo Makita

NMPUMEYAHMUE:

. HekoTopble anemMeHTbl cnucka MOryT BXOAUTb B
KOMMNJIEKT MHCTPYMEHTa B Ka4eCTBe CTaHAapT-
HbIX npmcnocoGneHmﬁ. OHun MOTyT OTNnn4aTbCA B
3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.
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YKPAIHCBKA (OpuriHanbHi BkasiBku)

NONEPEMXEHHA

Llen npunap 0oO3BONSETLCSA BUKOPUCTOBYBATU OiTAM BiKOM Big 8
pokiB abo cTapLle, a Takox ocobam 3 obMexXeHNMU Pi3UYHUMN,
CeHCopHUMK abo po3ymoBuMU 3ai6HOCTAMM Ta ocobam 3 HegocTaT-
HiM OOCBIOOM i 3HAHHAMM, AKLLO 3@ HUMW BCTAHOBIEHUN HArna4g
abo im Bynn HagaHi iIHCTPYKLii CTOCOBHO 6€3ne4YHOro BUKOPUCTaHHSA
LbOro npunagy Ta BOHM YCBIAOMIIOKTb NOTEHLUiINHY Hebe3neky Bif
NOro BUKOPUCTaHHSA. [iTAM He 403BONHAETLCA rpatu 3 UMM npuna-
aoM. [iTam He [03BONSETLCS BUKOHYBATK YnLeHHs abo NnpoBOANTH
TexHiYHe obcnyroByBaHHS Npunagy 6e3 Harnsay 4OpPOCnuX.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

Monens pcit4o | pot1so | DCL18OF
MoTyxHicTb 650 mn
Be3nepepBHe BUKOPUCTAHHS Mpwu6n. 20 xB
3aranbHa goBXuHa 981 mm | 999 mMm
Yucra Bara 1,2 kr 1,3 kr
HowminanbHa Hanpyra 14,4 B nocT. cTpymy | 18 B nocT. cTpymy

* Yepes Te, WO MY He NPUNUHSIEMO Nporpamu JOCHiAKEHb | PO3BUTKY, HABEAEHI TYT TEXHIYHI XapaKTepuUcTuKu

MOXYTb By TV 3MiHeHi 6e3 NonepemKeHHs.

*» TexHi4Hi XxapakTepucTuky npunagy Ta kaceta 3 akyMmynsaTopoM MOXYTb BiAPI3HATUCS B Pi3HUX KpaiHaxX.
* Bara pa3om 3 kaceToto 3 akymynaTopoMm BignosigHo Ao EPTA-Procedure 01/2003

CumBonu

[ani HaBegeHi cuMBONK, SiKi 3aCTOCOBYOTLCS ANst
nosHaveHHs obnagHaHHs. MNepea KOPUCTYBaHHAM
nepekoHanTecs, Wwo Bu posymieTe iXHE 3HAYEHHS.

lNMonepen)xeHHA NPoO HeobXiaHY

ob6epexHicTb nig Yac po6oTtu 3
6e34pOTOBMM NUITOCOCOM

MpoyuTaliite iHCTPYKLItO 3 ekcrinyaTauii.

BE
E N
Li-ion

Tinbku Ans kpait €C

He Bukupaiite enektponpunaam abo
aKkymynaTopHi 6atapei pa3om i3 nobyTosum
cMmiTTam!

3rigHo 3 €BponecbkUMK AUpeKkTMBamm
npo yTuni3aLito enekTpUYHOro Ta enek-
TpOHHOro obnagHaHHsA Ta Npo yTunisadio
Gatapeii Ta akymynsTopis i 6atapeii Ta
aKyMynsTopiB, TEPMiH CNyX6m AKX 3aKiH-
UYMBCS, Ta IX BUKOPUCTAHHSM i3 JOTPUMaH-
HSM HaLioOHaNbHWX 3aKOHIB, eNeKTpu4He
obnagHaHHs, GaTapei Ta akymynsTopu,
TEPMiH CNyX6u sIKUX 3aKkiH4MBCS, NOTPIGHO
36KpaTh OKpEMO Ta BiANpaBnsiTh Ha
€KOMOriYyHO YMCTI NiANPMEMCTBA 3 iXHBbOT
nepepobku.

Mpu3HayeHHA

IHCTPYMEHT npuaHayeHo Anst 36upaHHs cyxoro nuny.

A OMNEPEMXEHHS: BAXNMBO!
MPOYUTAUTE YBAXHO Bci nonepexeHHA

npo Heob6XigHy o6epexHicTb nig Yac po6oTu

Ta Bci iHcTpykuii NEPEJ BUKOPUCTAHHAM.
HepoTpnmaHHs nonepemkeHb Ta iHCTPYKLIA MOXe npu-
3BECTU [10 YPaXeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM, A0 BUHWK-
HEHHs noxexi Ta/abo 10 OTPUMaHHS CepIio3HNX TPaBM.

1. He 3anuwanTe iHCTPYMEHT i AoLueMm.
36epiraiTe y npuUMiLLeHHi.

2. He ponyckaiiTe, W06 3 LM NpunaaoM rpanucs
AiTn. MoTpi6HO 6YTU NUNLHUM, AIKLIO IHCTPYMEHT
BUKOPUCTOBYETbLCA AiTbMU a60 NOGNU3Y BiA HUX.

3. BukopucToByiTe nuLLe y BiANOBIAHOCTI 3 Li€t0
iHCTpyKUi€to. BukopucToByiiTe nuLie gonoMikHe
obnapHaHHS, sike peKoMeH0BaHe BUPOGHUKOM.

4.  He BMKOPUCTOBYITE, AAKLIO aKyMymnsiTOP NOLLKO-
[XeHUN. SKWo Nnpunag He Npauloe HanexHum
YMHOM, NOro BNYCTWUNMU, MOLKOAUNU, 3aNULLNAN
nig Aowem abo 3poHUnMK y Boay, horo crnip,
BiANPaBUTK A0 CEPBICHOrO LIEHTPY.
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5. He TopkanTecs npunaay MOKpMMU pyKamu.

6. He BcTpoMnsAnTe XXO0AHUX NpeaMeTiB y OTBOPU.
He BukopucToByinTe npunap i3 3abnokosa-
HMMM OTBOpPaMMU; He AonycKanTe ix 6rnoky-
BaHHS MUIIOM, NYXOM, BONloccsim abo 6yab-
YMM, LLIO MOXE MOCNabuTu NOTik NoBiTps.

7. CnigkynTe, Wo6 Bonoccs, NpocTopuil oasr, a
TaKoX nanbui Ta iHWi YacTUHM Tina He noTpa-
NUNK 40 OTBOPIB Ta PyXOMUX YacTUH npunaay.

8. MMepep 3HiMaHHAM aKymynsiTopa BUMUKanTe
BCi enemMeHTH KepyBaHHS.

9. ByAabTe oco6nnBo obepexHi nig Yac npubu-
paHHA Ha cxogax.

10. YHukaiTe NOTpannsiHHA Ha Npunag 3auMUcTUX abo
nanbHUX PiAuH, Hanpuknaa 6eH3uHy, Ta He BUKO-
puUCTOBYWTE NpUNaa B MicLfX iX 3aCTOCYBaHHS.

11.  Ans nepe3apsApXaHHA aKkyMynsTopa BUKO-
pUCTOBYWTE TiNbKW 3apAAHUIA NPUCTPIN, WO
nocTta4yaeTbCsi BUPOGHUKOM.

12. YHuMKaWTe KOHTaKTy npunaay 3 6yAb-aKumMu
pevyoBMHaMM Ta NpeaMeTaMu, Lo ropsATb abo
AUMIATL, HaNPUKNaa uMrapkamm, cipHmkamm
abo rapsAuyuM nonernom.

13. He BukopucToByinTe 6€3 Miluka Ansa nuny i
(a60) BcTaHOBNEHUX hinbTpiB.

14. TMepesapsigxanTe aKkyMynaTop TiNbKu B
NPUMILLIEHHI.

15. MepesapsgxanTe akymynaTop nuuie 3a
[AONOMOroto 3apAAAHOro NPUCTPOLO, BKa3sa-
HOro BUPOGHUKOM. 3apsiaHWIn NPUCTPIN, KNI
nigxoanTb 4NS OAHOIO TUMY aKyMynsiTopiB, MOXe
NPU3BECTU [0 NOXEXi NPU BUKOPUCTAHHI 3 aKymy-
NATOPOM iHLLIOTO TUMy.

16. BuKopuCTOBYITE €NEKTPOIHCTPYMEHTH NuLLe
3 aKyMynsaTopamu Toro TUny, KU Npu3Ha-
YeHWUI came Ans LUX eNneKkTPoiHCTPYMEHTIB.
BukopucTaHHs akymynsTopis iHLWMUX TUMIB MOXe Npu-
3BECTU 10 OTPUMAHHSA TPaBM | BUHUKHEHHS MOXeXi.

17. Konu akymynsTop He BUKOPUCTOBYETLCH,
TpvMaiiTe ihoro noaani Big TakMx MeTaneBux
npeaMeTiB, WO MOXYTb 3aKOPOTUTU KNeMU aKy-
MynsiTopa, Hanpuknag cKpinok, MOHeT, KIioYiB,
UBAXiB, TBUHTIB TOLO.

18. 3a HeHanexHuX yMOB 36epiraHHA 3 akymynsi-
Topa MoXe BUTEKTU PiAnHa, KOHTAKTY 3 IKOO
cnip yHukaTtu. Y pasi BunagkoBsoro norpa-
NASIHHA PiAVHM Ha TiNo ypaXeHy YacTUHY
HeoO6XiAHO NPOMMUTH BOAOIO.

3BEPIFAATE LI BKA3IBKMW.

AOOATKOBI NMPABUIA

BE3MNEKU

Llen npunaa npusHavyeHUn Tinbku Ans no6yToBoro

BUKOPUCTaHHS.

1. Mepen BUKOPMCTAHHAM YBaXHO Npoyntante
L0 IHCTPYKLit0, @ TAKOX iIHCTPYKUitO A0 3apaa-
HOro NPUCTpOIO.

2. YHuKalTe TaKUX pe4OoBUH Ta NpeaMeTiB, siK:

—  rapsivi pe4oBUHU Ta NpeAMeTH, Hanpu-
Knap 3ananeHi uurapku ab6o ickpu 1 meta-
neBUM Nun, LWO YTBOPIOOTLCA NiA Yac
wnicyBaHHA abo pisaHHA meTany

5.

6.

— ManbHi pe4oBWHW, HaNpuKnag rasoniu,
PO34YMHHUKM, BeH3UH, rac abo capbu

—  BUOYXOBi pe4OBUHM, HaNnpuknag
HiTporniuepuH

—  3alMMCTi pe4OBUHMW, HanpuKnag, anomi-
HilW, UMHK, MarHin, TutaH, pocdop abo
uenynoig,

— Bonorui 6pya, Boaa, MacTuno Ta noAi6Hi
peyYoBUHMN

—  TBepAi npeAMeTH 3 roCTPMMM KyTamu,
Hanpuknag Tpicka, MeTanu, KamiHHs,
CKIo, LIBAXU, LWUNUIbKK a6o 6putBm

— nopoluok abo rpyaku, Hanpuknag uemeHT
abo ToHep

—  eneKTPOMNpOBiIAHWIA NWUN, HanNnpuknag
meTaneBumn abo BYrinbHUM

—  ApiGHi YacTKkn, Hanpuknag 6eTOHHUIA NuI.

Y npoTunexHoMy BMNazaKy Lie MOXe Npu3BecTu

[0 noxexi, TpaBmMu Ta (a60) NOLWKOAKEHHSA

MauHa.

HeraiHo 3ynuHiTb iIHCTPYMEHT, AIKLIO NnomiTuTe

BiAAXMNEHHs1 B Noro po6GorTi.

SAKwo BM BNycTUNM a6o BAapMnm nunococ,

nepea noAanbWUM BUKOPUCTaHHAM ioro cnif

peTenbHO OFNSIHYTU HA HasIBHICTb TPilWMH abo

MOLUKOAXKEHb.

3a6opoHeHOo NiAHOCUTY iIHCTPYMEHT 6nM3bKo

[0 KYXOHHUX NNUT abo iHWux axxepen Tenna.

3abopoHeHo GrokyBaTu 3a6ipHuit aGo BEHTHU-

NAUiAHI OTBOPMU.

3BEPIFAWTE LI BKA3IBKMW.

BaxnuBi iHCTpyKLUii 3 6e3neku ans

KaceTn 3 aKyMynsiTopom

Mepea TUM ik KOPMCTYBATUCH KaceToro 3 aKy-
MYTATOPOM, CIifi NPOoYMTaTH BCi IHCTPYKLii Ta
3acTepexHi 3Haku wopo (1) 3apsiaHoro npu-
CTPOIO aKyMynfaTopa, (2) akymynsrtopa Ta (3)
BUpOGiB, WO NpauloloThb Big akymynsaTopa.

He cnin po3buparu kaceTy 3 aKyMynsiTopom.

SAkwo nepion po60TK Ayxe NOKOpOTLIAB, Chif

HeraHo NPUNUHUTK KOPUCTYBaHHSA. Lle moxe

NPU3BECTU A0 BUHUKHEHHS PU3NKY NeperpiBy,

oniky Ta HaBiTb BUGYXY.

Y pasi noTpannsaHHa enekTponitTy B o4i cnig

MPOMMTH iX YNCTOI BOAOKO Ta HEramHo 3Bep-

HyTuCA Ao nikaps. Lle moxe npusBecTtun oo

BTpaTy 30py.

He 3akopoTiTb KaceTy 3 aKyMynsiTOpoM.

(1) He cnip TopkaTucs knem 6yab IKUM CTpy-
MOMpPOBIAHWM MaTepianom.

(2) He cnin 36epiratu kaceTy 3 aKkyMynsTo-
POM Yy EMHOCTI 3 iHLULMMUW MeTaneBuMn
npeaMeTamMu, TakKUMU SIK LBSIXU, MOHETH
ToLwo.

(3) He 3anuwanTe KaceTy 3 aKyMynsiTopom
nig powem, 3anoGiraTe KOHTaKTy 3
BOAOH0.

KopoTke 3aMuKaHHA MOXe NpU3BecTU 40

NosiIBM 3HAYHOTO CTPYMY, neperpiBy, MOXIUBUX

onikiB Ta HaBiTb BuxoAy 3 nagy.
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6. He cnip 36epiratn iHCTPYMeHT Ta KaceTy 3 aKy-
MYJAATOPOM B MicUsX, ie TemnepaTypa Moxe
CArHyTM 4n nepeBuwuTu 50°C (122°F).

7. He cnip cnantoBaTu KaceTy 3 aKyMynsiTOpom,
HaBiTb fIKLIO BOHa Oyna Heo4HOpPa30BO NOLLKO-
AxeHa abo noBHicTIo cnpauboBaHa. Kacerta 3
aKyMynsTOpoOM MoXe BUOYXHYTM Yy BOTHi.

8. He cnip knpaTtn abo yaapAaTh akymynstop.

9. He cnip BUkopucTOBYBaTU NOLIKOAXKEHUI
aKyMmynsTop.

10. JiTin-ioHHi akymynaTopm, Wo MiCTATLCA B
iHCTpyMeHTi, MaloThb BignoBiaaTn BUMoram
3aKOHIB Npo HeGe3nevyHi ToBapu.

IMig yac TpaHcnopTyBaHHSA 3a LOMOMOrO KOMep-
LiNHMX NepeBe3eHb, Hanpvknag, i3 3any4yaHHam
TpeTbOi CTOPOHM Ta ekcneanTopis, HeobXiaHO
[OTPUMYBaTUCh OCOBNMBMX BUMOT, BKa3aHWX Ha
nakyBaHHi 1 Y MapKyBaHHi.

Mig Yac nigrotyBaHHA No3uuii 4o BiANpaBneHHs
HeobXiQHO NMPOKOHCYNLTYBATUCh 3i crnewianictom
3 Hebe3neyHnx matepianis. Kpim Toro, cnig BUKko-
HyBaTu GiNbll AOKMAAHI HaLiOHanbHi HaCTaHOBW,
SKLLO Taki €.

3aknenTe BiAKPUTI KOHTAKTU CTpPi4Koto abo 3axo-
BaWiTe iX i 3anakynTe akymynsTop Takvum YMHOM,
o6 BiH He Mir pyxaTucsi B NakyBaHHi.

11. JoTpumyiTecs HOpM MicLileBOro 3aKoHoAaB-
CTBa WopAo yTunisauii akymynstopis.

3BEPIFAUTE LI BKA3IBKM.

A OBEPEXHO: BukopucTOBYITE TiNbKK aKymy-
naTtopu Makita. BukopnctaHHs akymynaTopis, iHLNX
HiXX opuriHanbHi akymynstopu Makita, abo akymynsi-
TOPIB, KOHCTPYKLIitO sIKUX BYno 3MiHEHO, MOXe npu3Be-
CTW Ao BUBYXY akyMynsaTopa i CIpUYMHUTI NMOXEXY,
TpaBMy ab0 NOLUKOMXEHHS. Y 3B'A3KY 3 LIUM TaKkoxX
6yne aHynboBaHo rapaHTito Makita Ha iHCTpymMeHT

Makita i Ha 3apsAHWIA NpUCTPIN.

NMopaau 3 3ab6e3nevyeHHA MaKcu-
MarnbHOro CTPOKY eKcnsyaTauii

aKymynﬂTopa
Kacety 3 akymynaTopom cnig 3apagxaTtu go
Toro, Ak BiH po3psiAMTLCA NOBHICTIO. 3aBXAn
cnif 3ynuHATY po6oTy iIHCTpYMeHTa Ta 3aps-
AUTU aKyMynATop, AKLIO BA MOMITUNK 3MEH-
LWEeHHSA NOTYXHOCTi iIHCTPyMeHTa.

2. Hikonwu He cnip 3apsaxaTn NOBTOPHO NOB-
HICTIO 3apAAXKEHY KaceTy 3 aKkyMyJiATOpOM.
Mepe3apamXeHHA CKOPOUY€E CTPOK eKcrnyarta-
uii akymynsaTopa.

3. 3apspxanTe KaceTy 3 aKyMynsiTopoM npu Kim-
HaTHiK Temnepatypi 10°C—40°C (50°F—104°F).
Mepen TUM K 3apapXkaT KaceTy 3 aKyMynsTo-
pom, criif 3a4ekaTu, AOKM BOHA OXONOHe.

4.  5IKwo KaceTa 3 aKkyMynsaTOPOM He BUKOPUCTO-
ByBanacs TpmBanui 4ac (noHap, WwicTb micsa-
uiB), ii cnig 3apaauTu.
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IHCTPYKLIA 3

BUKOPUCTAHHA

A OBEPEXHO:

. 3aBxau nepesipsiite, Wob npunag 6ys BUMKHe-
HWIA, a KaceTa 3 akymynaTopom byna 3HsTa,
nepep peryntoBaHHsiM abo nepesipkoto yHKL-
OHYBaHHS iIHCTpYMeHTa.

. Bapsigpkaroumn akymynatop, 6yaste o6epexHi,
o6 MiX o4vLLyBaYeM Ta akyMynaTopoM He
notpanue(nu) naneupb(Li), Ik NokasaHo Ha
MarnoHKy. 3alemMneHHs nanbus(is) Moxe npu-
3BECTMW [0 TPaBM.

» Puc.1

BcTaHOBNEHHSA Ta 3HATTA KaceTtu 3

aKyMynsiTOpoM

» Puc.2: 1. Yepsonun iHgukatop 2. KHonka 3. Kaceta
3 aKyMynsTopom

A OBEPEXHO:

. 3aBxan BUMUKaNTe iIHCTPYMEHT nepes
BCTaHOBINEHHAM abo 3HIMaHHAM kaceTu 3
aKyMynsiTopoMm.

. Mip yac BcTaHOBNEHHs1 abo 3HATTA KaceTu 3
aKyMynsTOpOM HafiHO YTPUMYNTE iHCTpY-
MEHT i KaceTy 3 aKyMynsiTOpoM. |HakLue
iHCTpyMeHT abo KaceTa 3 akyMynsTopom
MOXYTb BUCIIU3HYTU 3 PYK, LLIO MOXEe NpU3BECTH
[0 TpaBM abo NOLLKOAXKEHHS IHCTPYyMeHTa 11
KaceTu 3 akymynsiTopom.

LLlo6 3HsTM KaceTy 3 akyMynATOPOM, CRif BUTATHYTU
il 3 iIHCTpYMeHTa, HaTUCHYBLUM Ha KHOMKY B NepeaHin
YacCTWHI KaceTn.

LLlo6 ycTaHOBUTM KaceTy 3 akyMynsTopoMm, cnif, CyMmi-
CTWUTW LUMOHKY KaceTu 3 aKkyMynsATOpPOM i3 Masom y
KOpryci Ta BCTaBUTK KaceTy Ha MicLe. YcTaBnsiiTe i,
[0KM He nodyeTe knauaHHA. SAKLO Ha BepXHii YaCTuHi
KHOMKM BUHO YePBOHWIA iHAMKATOP, Lie 03Havae, Lo
BOHa 3abrnokoBaHa He MOBHICTHO.

A OBEPEXHO:

. 3aBxau ycTaBnsaiTe KaceTy NOBHICTIO, aX MOKK
YEepBOHWI iHAMKATOP CTaHe HEBUAUMUM. AKLLO
LbOro He 3pobuTn, KaceTa Moxe BUNaaKOBO
BMMACTM 3 iHCTPyMeHTa Ta 3aBAaTi TpaBMu Bam
abo noaaM, Lo 3HaxoasTbCs Nopyu.

. He BCTaHOBMIOWTE KAaceTy 3 akyMynsiTOpoMm
i3 3ycunnsam. AKLWo kaceTa He BCTaBNAETbCA
nerko, To e o3Havae, wo Bu ii HeBipHO
BCTaBnsieTe.

YKPAIHCBKA



CucTema 3axXucTy akymynsitopa

(niTin-ioHHMM akymynsaTop 3
MapKyBarnbHO 3ipOYKOLO)

» Puc.3:

NiTin-ioHHi akymynsTOpM 3 MapKyBarnbHO 3ipPOY4KO0
OcHalleHi cuctemoro 3axmcTy. Lis cuctema asToma-
TUYHO BUMMKAE XUBMEHHS IHCTPYMEHTa 3 MeToto 36inb-
LUIEHHs1 poboYoro Yacy akymynsitopa.
IHCTpymMeHT 6yae aBTOMaTUYHO BUMKHEHWI Nif Yac
po60oTK, AKLO BiH Ta/abo akyMynsiTop 3HaxoanTu-
MyTbCS B TAKMX YMOBaXx:
. MepeHaBaHTaXeHHS:
IHCTPYMEHT cnoxuBae CTpyM 3aHafTo BUCO-
KOT NOTYHOCTI nig yac poboTtu.
Y Takomy pasi BignycCTiTb KypKOBUIA nepe-
MUKaY iHCTpyMeHTa Ta 3ynuHiTb poboTy, sika
npvaBena o nepeHaBaHTaXeHHs! iHCTPY-
MeHTa. MoTiM HaTUCHITE Ha KYPKOBWIA Nepe-
MMKaY, o6 3HOBY 3amyCTUTW IHCTPYMEHT.
FKLLO IHCTPYMEHT HEMOXITNBO 3anyCTUTH, Lie
03Havae, Lo akyMynsTop neperpiscs. Y Takomy
pasi fante akymynsatopy OXONOHYTM, MEPLL HiXX
3HOBY HATWUCHYTU Ha KYPKOBWIA NepeMukay.
Husbka Hanpyra akymynsitopa:
3anuLwkoBuin 3apsig akymynstopa 3aHaaTo
HU3bKMI, TOMY IHCTPYMEHT He byae npautoBaTu.
Y Takomy pasi 3HiMiTb Ta 3apsdiTb aKyMynsaTop.

Lia Bumukava

» Puc.4: 1. KypkoBuii BMuKa4

1. MapkyBarnbHa 3ipoyka

A\ OBEPE)XHO:

. Mepen TUM, sk BCTABMSITU KaceTy 3 akyMyNsTOPOM
B iHCTPYMEHT, Crif NepeBipuTu HanexHy poboTy
Kypka BMUKaya, To6To Lo BiH noBepTaBcs y
nonoxeHHs "BMMK.", konu oro BignyckatoTb.

[ns Toro, Wwo6 3anycTuTn iHCTPYMEHT, cnig NpocTo
HaTUCHYTW Ha KypoK BMuKaya. [Ina 3ynuHeHHs poboTu
KypOK cnif, BianycTutu.

YBiMKHeHHs naMmnu

Tinbkun ana mogeni DCL180F

IHavkaTopHi namnu 3anuwkosum
] ] |
Foputb Buwmk. Bnumae
I I I I BiA 75 po
100%
I I I I:I Big 50 oo
75%
I I I:I I:I BiA 25 no
50%

8in 0 0o 25%

B000
PO00
1 il

Jomn

MNPUMITKA: 3anexHo Bia yMOB BUKOPUCTAHHS Ta
TEMMNepaTypy OTOYYHUOro CepeoBULLA NOKa3aHHs
MOXYTb HE3HAYHVMM YMHOM BiAPI3HATUCS Bif OINCHOTO

pecypey.

3apsgite
aKymynsTop.

MoxxnuBso,
akymynsitop
BUILLIOB 3
napy.

KOMIMJIEKTYBAHHA

A OBEPEXHO:

. 3aBxau nepesipsnTe, Wob npunag 6yB BUMKHe-
HWI, a KaceTa 3 akymynaTopom byna 3HsaTa,
nepep TMM, SK NpoBOANTM Byab-skKi poboTn Ha
iHCTpYMEHTi.

Tomdimerpa

3BuyanHum QinsTp
» Puc.7: 1. KoHtenHep 2. lNepBUHHWIA hinbTp
3. dinbTp

®dinbTp NigBULLEHOT e(heKTUBHOCTI
» Puc.8: 1. KoHTenHep 2. PinbTp nigBuLLeHOT

edeKTUBHOCTI
A OBEPEXHO:
. Hikonwu He amBiTbCst NpsiMo Ha cBiTrno. Mpsive BMAaﬂeHHﬂ nuny
CBITNO 3aBAae LIKOAW 04aM.
» Puc.5: 1. Jlixtap A OBEPEXHO:

MoTArHiTL 3a Kypok BMUKaya, o6 yBIMKHYTV namny.
LLlo6 BUMKHYTW, BiANYCTiTb KypOK BMUKaYa.

BigobpaxeHHs 3anuLLIKOBOro

3apagy akymynaTopa

Tinbku dnsa kacem 3 aKyMynissmopom, siki Maromb
iHOukamopu
» Puc.6: 1. lHavkaTtopHi namnu 2. KHonka nepesipku

HaTuCHITb KHOMKY NepeBipkun Ha KaceTi 3 akyMynAaTopom
Ans BifobpaxeHHs 3anuLLIKOBOro pecypcy akymyns-
Topa. [HAMKaTOpHI Namnu 3aropsTbCA Ha Kinbka CeKyHA.
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. Munococ cnig cnopoxHioBaTK 40 NOBHOTO
3aMOBHEHHS, iHaKLLEe cuny BCMOKTYyBaHHs byae
nocnabneHo.

. O608's13k0BO Buaansiite nun 6esnocepes-
HbO 3cepeavHu nunococa. HeBnkoHaHHS Liel
BMMOTY MOXe NPU3BECTU A0 3aCMiYeHHS inb-
Tpa abo NOLIKOAXKEHHS ABUTYHA.

YKPAIHCBKA



BwaaneHHsa nuny 3i 3Bu4anHoro
dinsTpa

[ina BuaaneHHs nuny, HanuNoro Ha PineTpi B KOHTER-
Hepi, NOCTyKanTe PyKoto No KoHTelHepy 4—>5 pasis.
Tenep NOBEPHiTb OTBIP YCMOKTYBaHHSI BHW3, NoBep-
HiTb KOHTeWHep y HanpsiMKy, NoKa3aHOMY CTPINKo Ha
MasoHKy, Ta NOBINbHO BiA'eAHaNTE KOHTENHep, Tpuma-
1041 MOro NPsSIMO.

» Puc.9: 1. KoHTerHep 2. OTBip yCMOKTYBaHHS!

NMPUMITKA:

. [ig vac BiAKpUBaHHSI KOHTEMHEpPa NN MoXxe
BUCUNATUCS, TOMY Nig HAM 060B'A3KOBO BCTa-
HOBIMIONTE MILLOK A5 CMITTS.

Buaanite HakonuyeHnn Nun i3 KOHTeHepa 1 NepBuH-
Horo ¢ineTpa.
» Puc.10: 1. MNepBuHHMIA dinbTp 2. KoHTenHep

[oBepHITb NepBUHHWIA INBLTP y HANPAMKY, MOKa3aHOMy

CTpinKoto, o6 BiaCTIOHYTU KpiNUNbHWIA draHeub Bif

KOpMycCy nMurococa, Micrsi Yoro BUTArHITb NePBUHHUIA

dinbTp.

» Puc.11: 1. MepBuHHMI dinbTp 2. KpinunbHuii
bnaneub

BuuncTitb gpibHU nun i3 nepBuHHoro cinstpa. MoTim
3HIMiTb (INLTp i 3Nerka NocTykanTe No HbOMy, L6
BMOUTK Nnn.

» Puc.12: 1. MNepBrHHWIA PinbTp 2. PinbTp

BuaaneHHs nuny 3 dinkTpa
niaBuLLIeHOI e(heKTUBHOCTI

[ns BuaaneHHs nuny, Hanunmnoro Ha inbTpi B KOHTEN-
Hepi, NoCTyKanTe pyKo No KOHTeHepy 4—>5 pasis.
Tenep NOBEPHITb OTBIP YCMOKTYBaHHS BHW3, NOBEp-
HiTb KOHTEMHEP Y HAaNPSIMKY, MOKa3aHOMYy CTPINKO Ha
MarstoHKy, Ta NOBIMbHO BiA'eQHaNTE KOHTENHEp, Tpuma-
104M A0TO MPSAMO.

» Puc.13: 1. KoHTeiHep 2. OTBip yCMOKTYyBaHHS

MPUMITKA:

. Mig Yac BiaKpMBaHHA KOHTENHepa Nun Moxe
BUCUNATUCA, TOMY Mig HUM 060B'A3KOBO BCTa-
HOBMIONTE MILLOK AN CMITTS.

Bupanite HakonuyeHun nun i3 KOHTeHepa 1 dinsTpa

nigBULLEHOT e(PEeKTUBHOCTI.

» Puc.14: 1. KoHTeiHep 2. PinbTp nigBuLLEHOT
edeKTUBHOCTI

MoBepHIiTb MINETP NiABULLIEHOT eheKTUBHOCTI B

HanpsiMKy, nokasaHoMy CTpinKoto, LWob BiACTIOHYTM Kpi-

NUNbHUIA hnaHeub Big KOpNycy NUnococa, Nicns 4oro

BUTATHITb (DINLTP NiABULLEHOT €PEeKTUBHOCTI.

» Puc.15: 1. KpinunbHun dnaHeup

BuumncTiTe ApiGHUIA Nun | 3nerka nocTykante no ginbtTpy
niaBULLEHOT ePEKTUBHOCTI, W06 BUGUTU Nun.

CknagaHHA

CknapgaHHS 3i 3BU4anHUM QinLTpom

BcTaHoBIiTh (inkTp 40 KiHUSA B KOPNYyC Nurococa.
» Puc.16: 1. ®inbtp

MNPUMITKA:

. MepekoHarTecs, WO inbTp BCTAHOBMNEHO
npsIMO 1 He BiAirHyTo Hasag. AKLWo dinbTp BCTa-
HOBMEHO HEMPaBUIbHO (ANB. MaoHOK), MU
noTpannaTMme B KOpnyc ABUryHa, LLO Npu3Beae
[0 MOLLUKOAXKEHHS ABUTYHA.

» Puc.17: 1. ®inetp

MpvepHaiiTe nepBuHHMIA inbTp. OgHOYacHO nepe-
KOHaWTecs, WO NepBUHHWUIA (DINLTP NOBEPHYTO TaKUM
YMHOM, LWO6 KpinunbHWI bnaHeub 6yno WinbHO 3adik-
COBaHO B KOPMyCi nunococa.

» Puc.18: 1. TepBuHHWIA PinbTp

» Puc.19

MpuenHaiite koHTelHep. CymicTiTb No3Hauky «O» Ha
KOHTENHePi 3 N03Ha4koto «O» Ha py4Li, NOTIM LiNbHO
NOBEPHITb KOHTENHEP Y HanpsIMKy, NOKa3aHOMY CTpin-
KOI0, 10 Oro NOBHOT dikcaLlii.

» Puc.20: 1. MosHauka «O»

» Puc.21: 1. Pyuka 2. KoHTeliHep

NPUMITKA:

. Mun cnig BuaansaTv 3asganeriab, OCKinbkn
HaKOMUYyBaHHSA B NUMOCOCI BENUKOT KiNlbKO-

CTi NUny Npu3BoAUTL A0 NocrnabrneHHs cunm
BCMOKTYBaHHS.

. Mepen BYKOPMCTAHHAM NMIIOCOCa Chif 3aBXau
nepesipsATH, Wo6 inbTp i NnepBUHHMIA DINLTP
6ynun BCTaHOBMNEHi NpaBUnbHO. SKLLO BOHM
6yayTb BCTAHOBIIEHi HENpaBUbHO, NN NoTpa-
nnsTUMe B KOPNyC ABUIyHa, i Lie Nnpusseae Ao
MOLUKOKEHHS ABUTYHA.

BWHUKHEHHS cuTyauili, HaBedeHWX y HacTyn-
HUX NpuUKnagax, Bkasye Ha Te, Lo inbTp i
NepBUHHUIA DINBTP YCTaHOBMEHI HENPaBMIbHO.
[MepeBCTaHOBITb X HANEXHUM YMHOM, LL06

YCYHYTU npobnemy.

MNpuknaau npo6nem

Mpwvknaga 1: 6yrno BCTAHOBMEHO TiNbKu NEPBUHHMIA
inbTp (OCHOBHMI INLTP BIACYTHIN)

» Puc.22: 1. lepBuHHUIA DinbTp

Mpuknag 2: 6yno BCTaHOBMNEHO TiNlbK1 OCHOBHUI hinbTp
(MepBUHHWIA PINbTP BIACYTHIN)

» Puc.23: 1. dinetp

Mpwvknag 3: dineTp 6yno BCTaHOBNEHO Y BifirHyTOMYy
Ha3sag NoroXeHHi

» Puc.24: 1. dinbtp

Mpwvknag 4: kpinunbHWI pnaHeLb NepBUHHOIO inbTpa

He[o0CTaTHLO LWiNbHO 3adhikcoBaHWA y Nasy Ha Kopnyci

nunococa

» Puc.25: 1.Ma3y kopnyci nunococa 2. lNepBuHHMN
dinbTp 3. KpinunbHuii donaHeub

CknapaHHsA 3 ¢hinsTPoM niaBuULLIEHOT
epeKTUBHOCTI

MpuenHanTe GinbTp NiaBULLEHOT eDEKTUBHOCTI.
OpHovacHo nepekoHanTecs, LWo QinbTp NiaBULLEHOT
edeKTUBHOCTI NOBEPHYTO TakMM YMHOM, W06 Kpinunb-
HUIA chnaHeub 6yno WinbHO 3adikcoBaHO B KOPMYCi
nunococa.
» Puc.26: 1. ®inbTp nigBuLeHoT epekTUBHOCTI

2. KpinunbHuii conaxeub
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» Puc.27: 1. KpinunbHun cdnaHeup

MpuegHanTte koHTenHep. CymicTiTb Nno3Hayky «O» Ha

KOHTENHepi 3 No3Ha4ko «O» Ha pyuui, NOTIM LLiNbHO
MOBEPHITb KOHTEMHeP y HaNpsiMKy, Moka3aHoMy CTpif-
KO0, 10 NOro MOBHOI dpikcaLii.

» Puc.28: 1.MosHauvka «O»

» Puc.29: 1. Py4yka 2. KoHTelHep

MPUMITKA:

. Mun cnig BuaanaT 3asganeriab, OCKinbKu
HaKOMUYyBaHHSA B NMUNOCOCI BENMKOI KiNlbKO-

CTi MUy NPM3BOAMTbL 40 NOCMNabneHHs cunu
BCMOKTYBaHHSI.

. Mepen BUKOPVCTaHHSM NUnococa chif 3aBxaun
nepeBipsiTy, Wo6 dinbTp NiaBULLEHOT edek-
TUBHOCTi 6yB BCTaHOBIEHMWI NPaBUIbHO. FAKLLO
BOHM ByAyTb BCTAHOBIEHI HEMPaBUIbHO, NUN
noTpannaTuMe B KOpNyc ABUryHa, i Le npusseae
[0 NMOLLKOOXXEHHS ABUrYHA.

BWHUKHEHHSI cuTyaLii, HaBeAEHWUX Y HaCTYMHUX
npuknagax, Bkasye Ha Te, Wwo insTp nigsuLle-
HOT ePeKTUBHOCTI BCTAHOBIIEHWIA HEMPaBUIbHO.
[MepeBCTaHOBITb X HANEXHUM YMHOM, LLIO06
YCYHYTU npobnemy.

Mpuknapn npobnem

KpinunbHuii onaHeub dinsTpa nigBuLLEeHOT edekTuB-

HOCTi He4OCTaTHBO LUiNbLHO 3adikcoBaHUiA y nasy Ha

Kopnyci nunococa.

» Puc.30: 1. KpinunbHuin donaneup 2. MNas y kopnyci
nunococa

3ACTOCYBAHHA

A OBEPEXHO:

. LL{o6 npveaHaTv Nnpunagas, HaNnpuknag, Wry-
Liep, BCTaBTe 10Oro, NOBEPTAIOYN Y HAMNPSIMKY,
rokasaHoMy CTpinkoto, o6 3abesneunTn
HapfiliHe 3'eqHaHHsi Npu BUKOpUCTaHHi. LLo6
BiA'eQHaTV Npunaaas, BUTArHITL KOro, nosepra-
H04M Y HAMPSAMKY, TaKOX NOKa3aHOMY CTPINKoH.
Akwo npunaaas NOBEPHYTU Y NPOTUNEXHOMY
HanpsIMKy nig Yac npueaHaHHs abo Big'en-
HaHHS1, KOHTEHep MOoXe BigkpinuTucs.

» Puc.31: 1. KoHTeiHep

YuweHHA (BCMOKTYBaHHSA)

LWryuep

[ns unweHHs ctonis, napT, MebniB Ta iH. BCTaHOB-
nionTe wryuep. BiH nerko Basraetbcs.
» Puc.32: 1. lWTtyuep

LWTyuep + nogoBxyBay (npsima Tpy6a)

MopoBxyBay BCTABNAETLCS MiX LUTYLIEPOM Ta O4M-
LyBaveM. Taka KOHCTPYKLIS € 3pY4HOI ANSA YNLLEHHS
nianorn cTosyu.
» Puc.33: 1. Kopnyc ounwysaya 2. lNMogosxyBay

3. Wryuep
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KyToBun wryuep

NS yniLeHHs KyTiB Ta WinvH B canoHi aBTomobins
BCTaHOBITb KyTOBUI LUTYLEP.
» Puc.34: 1. Kytosui wryuep 2. Kopnyc ounwysaya

KyToBuii wTyuep + nogoBxyBay
(npsima Tpy6a)

LIto KOHCTPYKLitO Crif BUKOPUCTOBYBATU TaM, e 04u-
LLLyBa4 He MOXe NpONTK B CTUCIIOMY npocTopi, abo y
BUCOKUX MiCLSIX, 40 SIKUX BAXKO AOTAMHYTUCh.
» Puc.35: 1. KyTtoBui wyuep 2. MNogoexysay

3. Kopnyc ouuniyBava

YuweHHs 6e3 wryuepa

Bu moxeTe 36upatn nun 6e3 wTyuepa.
» Puc.36

TEXHIYHE

OBCJTYTOBYBAHHA

A OBEPEXHO:

. Mepen TMM, sik NpoBOANUTH NepeBipky abo
obcnyroByBaHHS, Crif 3aBXAu NepeBipsaTH, Wob
iHCTPYMeHT ByB BUMKHEHWI.

» Puc.37

Cnig nepioanyHO NPOTMPATH 30BHILLHIO NMOBEPXHIO
(kopnyc) ounLLyBaya raH4ipkoto, 3BONOXEHOK MUITbHOO
BO/I0H0.

Cnip TakoX BUYMULLLATM OTBIP YCMOKTYBaHHS, AiNAHKY
BCTaHOBMEHHA Millka / naketa Ans nuiy, a Takox
NUoByY 3achiHKy.

A OBEPEXHO:

. Hikonu He BUKOPUCTOBYITE ra3oniH, 6eH3uH,
po3pigKyBaY, CNvMpT Ta NOAIGHI pe4oBUHM.
Ix BUKOPUCTaHHS MOXE NPU3BECTM [0 3MiHN
Konbopy, AedopmalLii Ta NosBK TPILLMH.

» Puc.38

Konu ginkTp 3acMivyeTbCs Ta NOTYXHICTb O4uMLLyBa4a
3MeHLyeTbCs, INbTP CNig BUMUTU B MUNbHIN BOAI.
Mepen BUKOPUCTAHHSAM MOTO Cif PETENbHO BUCYLLNTU.
HepoctaTHbO BUCYLLIEHWI (DINbTP MOXe NpU3BecTn A0
nocnabneHHs BCMOKTYBaHHS Ta CKOPOYEHHS TEPMiHY
cnyx6u aBuUryHa.

He 3ayBaiTe nun, WO HAaKONUYYETLCS Ha OYMLLyBadi, 3a
[0MOMOrot MHeBMaTUYHOro nictoneTy. Mun noTpanutb
[0 Kopryca Ta npu3eeze A0 NonoMKu.

YKPAIHCBKA



Lo cnig nepeBipuTH, NepLU HiXk 3a4aBaTy NPUCTPIN A0 PEMOHTY

OsHaka LinsHka, sky cnig obcTexuTn Cnocib npukpinneHHs

+ Yn 3anoBHEHWIt KOHTENHep Nunom?| « Buaanite nun 3 koHTenHepa.

Cnabka cuna + Un 3acmiyeHuii inTp? + BuTpyciTb Nun 3 hinkTpa abo
BCMOKTYBaHHS npoMUiATe 1oro.

+ Yn pospagxeHnin akymynsatop? |+ MepesapsgiTe akymynstop.

MpucTpirt He MpaLtoe | - Y pospsimkeruii akymynsaTop? |- MepesapsaiTb akymynsTop.

NMPUMITKA:
. He HamaraiiTecs BigpeMOHTYBaTH O4ULLYBaY CAMOTYXKWN.

[ns Toro, wo6 ninTpumysatn BE3MEKY Tta HALIMHICTb, peMoHT, TexHiuHe 06cnyroBysaHHs abo perynioBaHHs
MalTb BUKOHYBaTK YNOBHOBaXeHi LLeHTpu obcnyroByBaHHs "MakiTa", 4e BUKOPUCTOBYHOTLCS NULLE CTaHOApPTHI 3an-
YacTuHm "Makita".

AOOOATKOBE NPUNAAAA

A\ OBEPE)XHO:

. Lle ocHaweHHsi abo npunaaas pekomeH4oBaHo
0I5t BUKOPUCTaHHSA 3 iHCTpymeHTamu "Makita",
LLIO ONMCaHi B IHCTPYKLiT 3 ekcnyaTaulii.
BukopucTaHHs IKOrOCh iHLLOrO OCHaLLeHHs abo
npunagas Moxe CrpudnHUTY TPaBMyBaHHS.
OcHalueHHst abo npunagAas cnif BUKOPUCTOBY-
BaTW NULLIE 3@ NPU3HAYEHHSIM.

Y pasi HeobXxigHOCTi, oTpuMaTK Jonomory B 6inbLu

[eTanbHOMY O3HaMOMIIEHHI 3 OCHALLEHHAM 3BepTan-

Tecb Ao micuesoro CepsicHoro LeHTpy "Makita".

. MopoxyBau (Npsiva Tpy6a)

* LWryuep

. LWtyuep ans kunuma

. LLiTka Ana nonuub

. KyTtoBui wryuep

. Kpyrna witka

. THYYKMI WnaHr

. dinbTp

. MepBUHHWIA inbTP

. ®DinbTp NiABULLEHOT €DEKTUBHOCTI

. OpuriHanbHWIN akyMynaTop Ta 3apsigKatouni
npucTpi Makita

MPUMITKA:

. [esaki eneMeHTV CNMCKy MOXYTb BXOAUTU A0

KOMMMEKTY iIHCTPYMEHTA ik CTaHAapTHe Npu-

naaas. BoHn MoxyTb BiApi3HATUCSA 3anexHO Bif,
KpaiHu.
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